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MODULE I 

ºÉÉÊ½þiªÉ ¨ÉÉxÉ´É VÉÒ´ÉxÉ Eäò ºÉÉénùªÉÇ EòÒ ¦ÉÉ´ÉÉi¨ÉEò 

+Ê¦É´ªÉÊHò ½èþ* ºÉÉÊ½þiªÉ ¨Éå ºÉ¨ÉÉVÉ |ÉÊiÉË¤ÉÊ¤ÉiÉ ½èþ* ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä 

ºÉ¨ÉZÉxÉä EäòÊ±ÉB, +ÉºÉ{ÉÉºÉ EòÉä {É½þSÉÉxÉxÉä Eäò Ê±ÉB ºÉÉäSÉxÉä Eäò 

Ê±ÉB +Éè®ú ºÉ¨ÉºÉÉ¨ÉÊªÉEò ºÉ¨ÉºªÉÉ+Éå EòÉä ºÉ¨ÉZÉxÉä EäòÊ±ÉB ºÉÉÊ½þiªÉ 

½þ¨Éå ®úÉºiÉÉ |É¶ÉºiÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* ºÉÉÊ½þiªÉ Eäò Ê´ÉÊ¦ÉzÉ °ü{ÉÉå ¨Éå 

EòÊ´ÉiÉÉ BEò BäºÉÉ °ü{É ½èþ, ÊVÉºÉ¨Éå VÉÒ´ÉxÉ EòÒ {ÉÊ®ú¦ÉÉ¹ÉÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ* 

Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ Eäò <ÊiÉ½þÉºÉEòÉ®úÉå xÉä EòÉ±É ´É |É´ÉÞÊkÉªÉÉå Eäò +ÉvÉÉ®ú 

{É®ú Ê´ÉÊ¦ÉzÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEòÉå ¨Éå Ê½þxnùÒ EòÉ´ªÉ EòÉä ¤ÉÉÄ]õ ÊnùªÉÉ ½èþ* Ê½þxnùÒ Eäò 

+ÉÊnùEòÉ±É ºÉä ±ÉäEò®ú ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ ªÉÖMÉ iÉEò Eäò EòÊ´É ÊºÉ¡Çò EòÊ´É 

xÉ½þÓ ®ú½äþ lÉä* Eò¤ÉÒ®ú ºÉ¨ÉÉVÉ-ºÉÖvÉÉ®úEò lÉä +Éè®ú =x½þÉåxÉä ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå 

¨ÉÉèVÉÚnù Ê´Éb÷¨¤ÉxÉÉ+Éå Eäò ÊJÉ±ÉÉ¡ò +É´ÉÉWÉ =`öÉ<Ç lÉÒ* iÉÖ±ÉºÉÒ xÉä 

+Énù¶ÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ºÉÆEò±{ÉxÉÉ EòÒ lÉÒ* ®ú½þÒ¨É VÉèºÉä EòÊ´É xÉä 

xÉÒÊiÉ{É®úEò ¨ÉÖHòEòÉå ºÉä ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ºÉÖvÉÉ®ú ±ÉÉxÉä EòÒ EòÉäÊ¶É¶É EòÒ* 

+ÉvÉÖÊxÉEò ªÉÖMÉ Eäò |É´ÉiÉÇEò ¦ÉÉ®úiÉäxnÖù xÉä ºÉiÉÒ-|ÉlÉÉ, 

¤ÉÉ±É-Ê´É´ÉÉ½þ VÉèºÉÒ EÖò®úÒÊiÉªÉÉå Eäò ÊJÉ±ÉÉ¡ò Eò±É¨É SÉ±ÉÉ<Ç lÉÒ* 

UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÊ´ÉiÉÉ ¦ÉÉ´É B´ÉÆ Ê¶É±{É ºÉÉèxnùªÉÇ की दमृि से अपनी 

अलग पहचान रखती ह।ै इसी काल में ÊxÉ®úÉ±ÉÉ VÉèºÉä EòÊ´Éयों

xÉä +{ÉxÉÒ कमिताओं  ¨Éå ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ªÉlÉÉlÉÇ का ÊSÉjÉhÉ भी 

ककया* |ÉMÉÊiÉ´ÉÉnùÒ ªÉÖMÉ ¨Éå EòÊ´ÉiÉÉ +É¨É +Énù¨ÉÒ Eäò ÊxÉEò]õ 

+É<Ç +Éè®ú ¶ÉÉä¹ÉEò ¶ÉÊHòªÉÉå EòÉ =x¨ÉÚ±É xÉÉ¶É Eò®úEäò ¶ÉÉä¹ÉhÉ 

®úÊ½þiÉ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ EäòÊ±ÉB EòÊ]õ¤Érù ½þÉä MÉ<Ç* |ÉªÉÉäMÉ´ÉÉnùÒ 

xÉªÉÒ EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå ´ªÉÊHò +Éè®ú ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉ ºÉ¨Éx´ÉªÉ ÊnùJÉÉªÉÒ {Éc÷iÉÉ 

½èþ* 
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ºÉxÉÂ ºÉkÉ®ú Eäò ¤ÉÉnù Ê½þxnùÒ ¨Éå Ê´ÉEòÊºÉiÉ ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ 

EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå VÉÒ´ÉxÉ ´É VÉMÉiÉ EòÒ ºÉSSÉÉ<ªÉÉå EòÉ +xÉÖ{É¨É ÊSÉjÉhÉ 

Ê¨É±ÉiÉÉ ½èþ* ÊVÉºÉEòÉ +ÉvÉÉ®ú ªÉlÉÉlÉÇ ½èþ* <ºÉ¨Éå ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò 

Ê´É¯ûrù +ÉGòÉä¶É Eò®úxÉä EòÒ ¶ÉÊHò ½èþ ºÉÉlÉ ½þÒ +É¨É +Énù¨ÉÒ Eäò 

|ÉÊiÉ MÉ½þ®úÒ ºÉÆ´ÉänùxÉÉ ¦ÉÒ ½èþ* <ºÉEòÉ |É¨ÉÖJÉ º´É®ú |ÉÊiÉ´ÉÉnù ½èþ* 

<ºÉ¨Éå ºjÉÒ, nùÊ±ÉiÉ, {ÉÉÊ®úÎºlÉÊiÉEòÒ, +ÉÊnù´ÉÉºÉÒ, ¨ÉÒÊb÷ªÉÉ +ÉÊnù 

¨ÉÖJªÉiÉ& Ê´É¨É¶ÉÇ Eäò °ü{É ¨Éå |ÉºiÉÖiÉ ½ÖþB ½éþ* ºÉÆIÉä{É ¨Éå Ê½þxnùÒ EòÉ´ªÉ 

xÉä ¶ÉÖ¯û+ÉiÉ ºÉä +¤É iÉEò ¤Éä½þiÉ®ú EòÒ iÉ±ÉÉ¶É ¨Éå ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉiÉÉ 

EòÉä ±ÉÉÆPÉEò®ú+ÉMÉä ¤ÉgøxÉä EòÒ EòÉäÊ¶É¶É EòÒ ½èþ* 

Eò¤ÉÒ®únùÉºÉ 

EòÊ´É {ÉÊ®úSÉªÉ 

Eò¤ÉÒ®ú ¦ÉÊHòEòÉ±É EòÒ ÊxÉMÉÖÇhÉ vÉÉ®úÉ Eäò ºÉÆiÉ EòÊ´É ½éþ* 

Eò¤ÉÒ®ú |ÉMÉÊiÉ¶ÉÒ±É SÉäiÉxÉÉ ºÉä ªÉÖHò BEò Ê´ÉpùÉä½þÒ EòÊ´É ¦ÉÒ ½èþ* 

<xÉEòÒ VÉx¨É-ÊiÉÊlÉ iÉlÉÉ ¨ÉÞiªÉÖ Eäò ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¨Éå Ê´ÉuùÉxÉÉå ¨Éå +xÉäEò 

¨ÉiÉ ½éþ* =xÉEòÉ VÉÒ´ÉxÉ EòÉ±É ºÉxÉÂ 1398-1518 Eäò nùÉè®úÉxÉ

¨ÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* =xÉEòÉ VÉx¨É EòÉ¶ÉÒ ¨Éå ½Öþ+É* ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ 

ÊEò ÊEòºÉÒ Ê´ÉvÉ´ÉÉ ¥ÉÉÀhÉÒ EòÒ EòÉäJÉ ºÉä <xÉEòÉ VÉx¨É ½Öþ+É* 

ÊVÉºÉxÉä ±ÉÉäEò±ÉÉVÉ Eäò ¦ÉªÉ ºÉä xÉ´ÉVÉÉiÉ Ê¶É¶ÉÖ EòÉä ±É½þ®úiÉÉ®úÉ 

iÉÉ±ÉÉ¤É Eäò ÊEòxÉÉ®äú UôÉäc÷ ÊnùªÉÉ* ÊVÉºÉEòÉ {ÉÉ±ÉxÉ -{ÉÉä¹ÉhÉ 

ÊxÉ&ºÉÆiÉÉxÉ VÉÖ±ÉÉ½þÉ nÆù{ÉÊiÉ xÉÒ¨ÉÉ +Éè®ú xÉÒ°ü xÉä ÊEòªÉÉ* 

Eò¤ÉÒ®ú MÉÞ½þºlÉ lÉä* <xÉEòÒ {ÉixÉÒ EòÉ xÉÉ¨É ±ÉÉä<Ç lÉÉ* 

Eò¨ÉÉ±É +Éè®ú Eò¨ÉÉ±ÉÒ <xÉEäò {ÉÖjÉ-{ÉÖjÉÒ lÉä, ÊEòxiÉÖ <xÉEòÉ ¨ÉxÉ 

MÉÞ½þºlÉ VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå xÉ½þÓ ±ÉMÉÉ* ´Éä +ÉVÉÒ´ÉxÉ BEò ¡òCEòc÷ Eäò °ü{É 

¨Éå VÉxÉºÉÉvÉÉ®úhÉ EòÉä ¦ÉÊHò +Éè®ú YÉÉxÉ EòÉ +¨ÉÞiÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ Eò®úiÉä 

®ú½äþ* <xÉEòÒ ¨ÉÞiªÉÖ ºÉÆ´ÉiÉÂ 1575 Ê´ÉGò¨ÉÒ ¨Éå ¨ÉMÉ½þ®ú ¨Éå ½Öþ<Ç*
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 Eò¤ÉÒ®ú EòÉ ´ªÉÊHòi´É ¤É½Öþ+ÉªÉÉ¨ÉÒ lÉÉ* ´Éä BEòºÉÉlÉ 

nùÉ¶ÉÇÊxÉEò ¦ÉHò, ºÉ¨ÉÉVÉ-ºÉÖvÉÉ®úEò, ¨ÉÉxÉ´ÉiÉÉ´ÉÉnùÒ, Ê´ÉuùÉxÉ B´ÉÆ 

YÉÉxÉÒ lÉä* ºÉiÉMÉÖ¯û ®úÉ¨ÉÉxÉxnù EòÒ EÞò{ÉÉ ºÉä =x½åþ +Éi¨ÉYÉÉxÉ +Éè®ú 

|É¦ÉÖ-¦ÉÊHò EòÉ ¦ÉÉ´É |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É* ´Éä EòÊ´ÉiÉÉ MÉÉiÉä lÉä* ÊEòºÉÒ 

EòÊ´ÉiÉÉ EòÉä +IÉ®ú¤Évnù xÉ½þÓ ÊEòªÉÉ ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ ´Éä |ÉÊiÉ¦ÉÉ¶ÉÉ±ÉÒ 

®ú½äþ +Éè®ú VÉxÉiÉÉ EòÒ ÊWÉxnùMÉÒ ºÉä iÉÉ±±ÉÖEò ®úJÉxÉä Eäò EòÉ®úhÉ 

+xÉÖ¦É´É ºÉÆ{ÉzÉ ¦ÉÒ lÉä* =xÉEäò EòÉ´ªÉ EòÒ ¤ÉÖÊxÉªÉÉnù ªÉ½þÒ +xÉÖ¦É´É 

½èþ* =x½þÉåxÉä +{ÉxÉÒ +ÉÄJÉÉå ºÉä näùJÉÉ, VÉÉä +xÉÖ¦ÉÚÊiÉ ½þÉÊºÉ±É EòÒ 

=ºÉÒ EòÉä +É¨É VÉxÉiÉÉ EòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå +Ê¦É´ªÉÊHò ¦ÉÒ nùÒ* 

 Eò¤ÉÒ®ú xÉä ÊVÉºÉ ±ÉÉäEò +ÌVÉiÉ ºÉiªÉ EòÉä ºÉ¨ÉªÉ-ºÉ¨ÉªÉ 

{É®ú ´ÉÉhÉÒ nùÒ =ºÉä =xÉEòÒ ¨ÉÞiªÉÖ {É¶SÉÉiÉÂ =xÉEäò Ê¶É¹ªÉÉå xÉä OÉÆlÉ Eäò 

°ü{É ¨Éå ºÉÆEòÊ±ÉiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ VÉÉä "¤ÉÒVÉEò' Eäò xÉÉ¨É ¨Éå VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ 

½èþ* ¤ÉÒVÉEò Eäò iÉÒxÉ ¦ÉÉMÉ ½éþ - ºÉÉJÉÒ, ºÉ¤Énù, ®ú¨ÉèxÉÒ* ªÉä iÉÒxÉÉå ½þÒ 

EòÉ´ªÉ EòÒ +±ÉMÉ-+±ÉMÉ ¶ÉèÊ±ÉªÉÉÄ ½éþ* ºÉÉJÉÒ EòÉ +lÉÇ ºÉÉIÉÒ 

+lÉ´ÉÉ MÉÖ¯û Eäò ={Énäù¶ÉÉå EòÉ |ÉiªÉIÉ °ü{É ½èþ* ªÉ½þ nùÉä½þÉ ¶Éè±ÉÒ EòÒ 

®úSÉxÉÉ ½èþ* Eò¤ÉÒ®ú Eäò {Énù "ºÉ¤Énù' Eò½äþ MÉB ½éþ* ´ÉºiÉÖiÉ& ºÉ¤Énù EòÉ 

+lÉÇ YÉÉxÉ-ÊºÉrù {ÉÖ¯û¹É Eäò ´Éä +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ´ÉSÉxÉ ½éþ ÊVÉx½åþ +É{iÉ 

´ÉÉCªÉ EòÒ iÉ®ú½þ Ê´É·ÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ ºÉ¨ÉZÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* ®ú¨ÉèxÉÒ ºÉÉiÉ-

ºÉÉiÉ SÉÉè{ÉÉ<ªÉÉå Eäò ¤ÉÉnù BEò-BEò nùÉäþ½äþ ¨Éå ®úÊSÉiÉ ½èþ* ¨ÉxÉÖ¹ªÉ ¨ÉÉªÉÉ 

Eäò °ü{É ºÉä ¨ÉÉäÊ½þiÉ ½þÉäEò®ú =ºÉ¨Éå ±ÉÒxÉ ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ, ªÉÉÊxÉ ÊEò 

=ºÉ¨Éå ®ú¨ÉhÉ Eò®úxÉä ±ÉMÉiÉÉ ½èþ* <ºÉ ¨ÉÉªÉÉ EòÉ ÊiÉ®úºEòÉ®ú Eò®ú 

<Ç·É®ú EòÒ {É½þSÉÉxÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä EòÉä Eò¤ÉÒ®ú xÉä ®ú¨ÉèxÉÒ Eò½þÉ ½èþ* 

 Eò¤ÉÒ®ú ÊxÉ®úÉEòÉ®ú´ÉÉnùÒ ½èþ* =xÉEòÉ <Ç·É®ú ÊxÉ®úÉEòÉ®ú, 

ÊxÉMÉÖÇhÉ ½èþ* =x½þÉåxÉä ¤ÉÉ®ú-¤ÉÉ®ú "®úÉ¨É' ¶É¤nù EòÉ |ÉªÉÉäMÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* 

VÉÉä ºÉMÉÖhÉ ¥ÉÀ EòÉ |ÉiÉÒEò xÉ ½þÉäEò®ú {É®ú¨É ¥ÉÀ EòÉ |ÉiÉÒEò ½èþ* 

=xÉEäò +xÉÖºÉÉ®ú <Ç·É®ú EòÒ |ÉÉÎ{iÉ |Éä¨É{ÉÚhÉÇ ´ªÉ´É½þÉ®ú ºÉä ½þÒ |ÉÉ{ªÉ 

½èþ* =xÉEòÉ Eò½þxÉÉ ½èþ- 
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 ""VÉÉÊiÉ-{ÉÉÄÊiÉ {ÉÚUèô xÉÊ½þ EòÉä<Ç, ½þÊ®ú EòÉä ¦ÉVÉè ºÉÉä ½þÊ®ú EòÉ 

½þÉä<Ç*'' 

 ´Éä ¨ÉÉxÉiÉä ½éþ ÊEò ¨ÉÉªÉÉ °ü{ÉÒ +xvÉEòÉ®ú EòÉä nÚù®ú Eò®úxÉä 

Eäò Ê±ÉB YÉÉxÉ EòÒ VªÉÉäÊiÉ EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ½èþ +Éè®ú ´É½þ VªÉÉäÊiÉ 

ÊEòºÉÒ ºÉSSÉä MÉÖ¯û ºÉä ½þÒ |ÉÉ{iÉ ½þÉä ºÉEòiÉÒ ½èþ, Eò¤ÉÒ®ú MÉÖ¯û EòÉä 

<Ç·É®ú ºÉä ¦ÉÒ ¤Éc÷É ¨ÉÉxÉiÉä ½ÖþB Eò½þiÉä ½éþ- 

 ""½þÊ®ú °ü`äö MÉÖ¯û `öÉè®ú ½èþ, MÉÖ¯û °ü`äö ½þÊ®ú xÉÉÊ½þ*'' Eò¤ÉÒ®ú 

SÉÉ½þiÉä lÉä ÊEò Ê½þxnÖù-¨ÉÖºÉ±É¨ÉÉxÉÉå ¨Éå ¦ÉÉ<Ç-SÉÉ®äú EòÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ =i{ÉzÉ 

½þÉä* ´Éä føÉåMÉ iÉlÉÉ +ÆvÉÊ´É·ÉÉºÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®úxÉÉ SÉÉ½þiÉä lÉä* =x½þÉåxÉä 

Ê½þxnÖù ¨ÉÖÎº±É¨É nùÉäxÉÉå Eäò vÉÉÌ¨ÉEò +Éè®ú ¤ÉÉÁÉb÷¨¤É®úÉå {É®ú WÉÉä®ú 

|É½þÉ®ú ÊEòªÉÉ- 

 ""+®äú <xÉ nùÉä>ðxÉ ®úÉ½þ xÉ {ÉÉ<Ç,  

¨ÉÖºÉ±É¨ÉÉxÉ Eäò {ÉÒ®ú +ÉèÊ±ÉªÉÉ ¨ÉÖ®úMÉÒ ¨ÉÖ®úMÉÉ JÉÉ<Ç* 

Ê½þxnÖù +{ÉxÉÒ Eò®èú ¤Éc÷É<Ç MÉMÉ®ú UÖô+xÉ xÉ näù½þÓ* 

´Éä¶ªÉÉ Eäò {ÉÉªÉxÉ iÉ®ú ºÉÉä´Éé ªÉ½þ näùJÉÉä Ë½þnÖù +É<Ç**'' 

 +YÉÉiÉ ºÉkÉÉ EòÉä Eò¤ÉÒ®ú xÉä {ÉÊiÉ {É®ú¨Éä·É®ú Eäò °ü{É ¨Éå 

iÉlÉÉ VÉÒ´ÉÉi¨ÉÉ EòÉä |ÉäªÉºÉÒ Eäò °ü{É ¨Éå ¨ÉÉxÉEò®ú VÉÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

ÊxÉ°üÊ{ÉiÉ ÊEòªÉÉ =ºÉºÉä ¦ÉÒ =xÉEäò EòÉ´ªÉ ¨Éå ®ú½þºªÉ´ÉÉnù EòÉ ºÉÆSÉÉ®ú 

½Öþ+É* Eò¤ÉÒ®ú xÉä =ºÉ ÊxÉMÉÖÇhÉ ÊxÉ®úÉEòÉ®ú {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ EòÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ 

ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå ´ªÉÉ{iÉ {ÉÉªÉÉ ½èþ, ´Éä =ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉ½þiÉä ½éþ, =ºÉEòÒ ºÉkÉÉ 

EòÒ +xÉÖ¦ÉÚÊiÉ =x½åþ ºÉ¨ÉOÉ VÉMÉ ¨Éå ½þÉäiÉÒ ½èþ* ´Éä Eò½þiÉä ½éþ- 

±ÉÉ±ÉÒ ¨Éä®äú ±ÉÉ±É EòÒ ÊVÉiÉ näùJÉÚÆ ÊiÉiÉ iÉÉ±É* 

±ÉÉ±ÉÒ näùJÉxÉ ¨Éé MÉ<Ç ¨Éé ¦ÉÒ ½þÉä MÉ<Ç ±ÉÉ±É** 
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 Eò¤ÉÒ®ú EòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ "{ÉÆSÉ¨Éä±É ÊJÉSÉc÷Ò' ªÉÉ "ºÉvÉÖCEòc÷Ò' 

¦ÉÉ¹ÉÉ Eò½þÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* Eò½þÓ -Eò½þÓ =±É]õ¤ÉÉÆºÉÒ +Éè®ú |ÉiÉÒEòÉå EòÉ 

|ÉªÉÉäMÉ ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉä Eò±ÉÉi¨ÉEò ¨ÉÉäc÷ ¦ÉÒ näù näùiÉÉ ½èþ* <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¨Éå ½þWÉÉ®úÒ|ÉºÉÉnù Êuù´ÉänùÒ Eäò Ê´ÉSÉÉ®ú pù¹]õ´ªÉ ½éþ- ""¦ÉÉ¹ÉÉ {É®ú 

Eò¤ÉÒ®ú EòÉ WÉ¤É®únùºiÉ +ÊvÉEòÉ®ú lÉÉ* ´Éä ´ÉÉhÉÒ Eäò Êb÷C]äõ]õõ®ú lÉä* 

¦ÉÉ¹ÉÉ EÖòUô ±ÉÉSÉÉ®ú ºÉÒ Eò¤ÉÒ®ú Eäò ºÉÉ¨ÉxÉä xÉWÉ®ú +ÉiÉÒ ½èþ''* 

Eò¤ÉÒ®ú +{ÉxÉÒ ¶Éè±ÉÒ Eäò º´ÉªÉÆ ÊxÉ¨ÉÉÇiÉÉ ½èþ* =xÉEòÉ ºÉ¨ÉºiÉ EòÉ´ªÉ 

¨ÉÖHòEò ¶Éè±ÉÒ ¨Éå ½èþ* 

 Eò¤ÉÒ®ú ÊºÉ¡Çò EòÊ´É xÉ½þÓ lÉä* ´Éä ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä ¤Énù±ÉxÉÉ 

SÉÉ½þiÉä lÉä* <ºÉEäò Ê±ÉB =x½þÉåxÉä EòÊ´ÉiÉÉ EòÉä BEò ½þÊlÉªÉÉ®ú Eäò °ü{É 

¨Éå <ºiÉä¨ÉÉ±É ÊEòªÉÉ lÉÉ* Eò¤ÉÒ®ú xÉä +{ÉxÉÒ EòÊ´ÉiÉÉ Eäò ¨ÉÉvªÉ¨É ºÉä 

ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå |ÉSÉÊ±ÉiÉ +ÆvÉÊ´É·ÉÉºÉÉå +Éè®ú +iªÉÉSÉÉ®úÉå Eäò ÊJÉ±ÉÉ¡ò 

ºÉÆPÉ¹ÉÇ ÊEòªÉÉ lÉÉ* vÉÉÌ¨ÉEò Eò]Âõ]õ®úiÉÉ +Éè®ú ´ÉMÉÇ ´Éè¹É¨ªÉ ºÉä {É®äú 

¨ÉÉxÉ´É EòÉä ºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉÉxÉxÉä EòÒ =nùÉkÉ ºÉÆEò±{ÉxÉÉ ºÉä |ÉäÊ®úiÉ ½þÉäxÉä EòÒ 

´ÉVÉ½þ Eò¤ÉÒ®ú EòÉ ºlÉÉxÉ ºÉ´ÉÇEòÉ±ÉÒxÉ ½èþ* 

nùÉä½äþ 

1. ºÉiÉMÉÖ¯û EòÒ ¨ÉÊ½þ¨ÉÉ +xÉxiÉ, +xÉxiÉ ÊEòªÉÉ ={ÉMÉÉ®ú*  

±ÉÉäSÉxÉ +xÉxiÉ =PÉÉÊ®úªÉÉ, +xÉxiÉ ÊnùJÉÉ´ÉxÉ½þÉ®ú** 

¶É¤nùÉlÉÇ :- ºÉiÉMÉÖ¯û -MÉÖ¯û; +xÉÆiÉ- +ºÉÒÊ¨ÉiÉ; ={ÉMÉÉ®ú -={ÉEòÉ®ú; 

±ÉÉäSÉxÉ- oùÎ¹]õ, +ÉÄJÉ; =PÉÉÊ®úªÉÉ- JÉÉä±ÉEò®ú; ÊnùJÉÉ´ÉxÉ½þÉ®ú- 

ÊnùJÉ±ÉÉxÉä´ÉÉ±ÉÉ* 

´ªÉÉJªÉÉ :- YÉÉxÉ Eäò +É±ÉÉäEò ºÉä ºÉÆ{ÉzÉ ºÉnÂùMÉÖ¯û EòÒ ¨ÉÊ½þ¨ÉÉ 

+ºÉÒÊ¨ÉiÉ ½èþ* =x½þÉåxÉä Ê¶É¹ªÉÉå EòÉä VÉÉä ={ÉEòÉ®ú ÊEòªÉÉ ½èþ ´É½þ ¦ÉÒ 

+ºÉÒ¨É ½èþ* ºÉnÂùMÉÖ¯û ½þÒ +{ÉxÉä ¦ÉHò ªÉÉ Ê¶É¹ªÉ EòÒ +YÉiÉÉ EòÉä nÚù®ú 

Eò®úxÉä´ÉÉ±ÉÉ ½èþ* +{ÉxÉä Ê¶É¹ªÉ EòÒ +{ÉÉ®ú ¶ÉÊHò ºÉÆ{ÉzÉ YÉÉxÉ EòÉä 
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=nÂùPÉÉÊ]õiÉ Eò®úEäò {É®ú¨É iÉi´É EòÉ ºÉÉIÉÉiEòÉ®ú Eò®úÉxÉä EòÒ ®úÉºiÉÉ 

ÊnùJÉÉiÉä ½èþ* ºÉnÂùMÉÖ¯û Eäò +±ÉÉ´ÉÉ {É®ú¨É YÉÉxÉ  |ÉÉ{iÉ xÉ Eò®ú 

{ÉÉBMÉÉ* 

 Eò¤ÉÒ®ú xÉä iÉiºÉ¨É +Éè®ú iÉnÂù¦É´É ¶É¤nùÉå Eäò =ÊSÉiÉ 

Ê´ÉxªÉÉºÉ ºÉä ºÉnÂùMÉÖ¯û EòÒ ¨ÉÊ½þ¨ÉÉ, ={ÉEòÉ®úÒ ´ÉÞÊkÉ +Éè®ú 

+ÉvªÉÉÎi¨ÉEò Eò¨ÉÇ EòÉä ´ªÉÆÊVÉiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* 

2. SÉÉèºÉÊ`öö nùÒ´ÉÉ VÉÉä<Ç EòÊ®ú, SÉÉènù½þ SÉxnùÉ ¨ÉÉÆÊ½þ* 

ÊiÉÊ½þ PÉ®ú ÊEòºÉEòÉä SÉÉÆnùxÉÉ, ÊVÉÊ½þ PÉ®ú MÉÉäÊ´Éxnù xÉÉÆÊ½þ** 

¶É¤nùÉlÉÇ : SÉÉèºÉÊ`ö -SÉÉèºÉ`ö; nùÒ´ÉÉ-nùÒ{ÉEò, ÊnùªÉÉ; SÉÆnùÉ- SÉÆxpù¨ÉÉ; 

SÉÉÆnùxÉÉ- |ÉEòÉ¶É* 

´ªÉÉJªÉÉ : ÊEòºÉÒ PÉ®ú ¨Éå SÉÉéºÉ`ö nùÒ{ÉEòÉå EòÉä BEò ºÉÉlÉ |ÉV´ÉÊ±ÉiÉ 

ÊEòªÉÉ VÉÉªÉ +Éè®ú =ºÉ¨Éå SÉÉènù½þ SÉxpù¨ÉÉ (SÉxpù¨ÉÉ EòÒ SÉÉènù½þÉå 

Eò±ÉÉ+Éå) EòÒ SÉÉÄnùxÉÒ ºÉ¨ÉÉÊ½þiÉ ½þÉä VÉÉªÉ iÉÉä ¦ÉÒ ªÉÊnù ´É½þÉÄ 

MÉÉäÊ´Éxnù EòÉ |ÉEòÉ¶É xÉ½þÓ ½èþ iÉÉä +ÆvÉä®úÉ ½þÒ ®ú½þiÉÉ ½èþ* +É±ÉÉäÊEòiÉ 

½þÉäxÉÉ ½èþ iÉÉä ´É½þÉÄ MÉÉäË´Énù +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ½èþ* MÉÉåÊ´Énù Eäò Ê¤ÉxÉÉ ÊEòºÉÒ 

EòÒ SÉÉÄnùxÉÒ ´É½þÉÄ ½þÉä ½þÒ xÉ½þÓ ºÉEòiÉÒ* 

 <ºÉ ºÉÉJÉÒ ¨Éå PÉ®ú ¶É®úÒ®ú EòÉ |ÉiÉÒEò ½èþ* SÉÉéºÉ`ö nùÒ{ÉEò 

ªÉÉÊxÉ SÉÉéºÉ`ö Eò±ÉÉBÄ +Éè®ú SÉÉènù½þ SÉÆnùÉ EòÉ ¨ÉiÉ±É¤É ½èþ SÉÉènù½þ 

Ê´ÉvÉÉBÄ* ªÉÊnù ÊEòºÉÒ ´ªÉÊHò ÊVÉiÉxÉÉ ¦ÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ´ÉÉxÉ CªÉÉå xÉ ½þÉä 

ªÉÉÊxÉ =ºÉ¨Éå SÉÉéºÉ`ö Eò±ÉÉ+Éå +Éè®ú SÉÉènù½þ Ê´ÉvÉÉ+Éå EòÉ YÉÉxÉ ½èþ 

ËEòiÉÖ =ºÉ¨Éå <Ç·É®úÒªÉ +É±ÉÉäEò EòÉ +¦ÉÉ´É ½èþ iÉÉä =ºÉEòÉ YÉÉxÉ 

|ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ½þÓ ½þÉä ºÉEòiÉÉ* |ÉºiÉÖiÉ nùÉä½äþ ¨Éå Eò¤ÉÒ®ú xÉä ¦ÉÊHò +Éè®ú 

YÉÉxÉ Eäò ºÉÆ¤ÉÆvÉ EòÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* <ºÉ¨Éå Ê´É¶Éä¹ÉÉäÊHò 

+±ÉÆEòÉ®ú EòÉ Ê´ÉvÉÉxÉ ½èþ* 
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3. {ÉÉºÉÉ {ÉEòc÷É |Éä¨É EòÉ, ºÉÉ®úÒ ÊEòªÉÉ ¶É®úÒ®ú* 

ºÉiÉMÉÖ¯û nùÉÆ´É ¤ÉxÉÉ<ªÉÉ, JÉä±Éå nùÉºÉ Eò¤ÉÒ®ú** 

¶É¤nùÉlÉÇ :- ºÉÉ®úÒ- MÉÉä]õ* 

´ªÉÉJªÉÉ : - SÉÉè{Éc÷ Eäò JÉä±É ¨Éå {ÉÉºÉÉ +Éè®ú MÉÉä]õÒ EòÉ |ÉªÉÉäMÉ 

½þÉäiÉÉ ½èþ* <Ç·É®ú ¦ÉÊHò Eäò Ê±ÉB Eò¤ÉÒ®ú xÉä ¶É®úÒ®ú EòÉä MÉÉä]õÒ +Éè®ú 

|Éä¨É EòÉä {ÉÉºÉÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ ½èþ* ºÉnÂùMÉÖ¯û xÉä nùÉÄ´É ¤ÉiÉÉ ÊnùªÉÉ* +¤É |Éä¨É 

+Éè®ú ¦ÉÊHò EòÉ JÉä±É SÉ±É ®ú½þÉ ½èþ* ´ªÉÊHòªÉÉå EòÒ ¨ÉÉxÉÊºÉEò 

´ÉÞÊkÉªÉÉÄ +Éè®ú ´ªÉ´É½þÉ®ú Ê¦ÉzÉ-Ê¦ÉzÉ ½þÉäiÉä ½éþ* ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå +ÉEò¹ÉÇhÉ 

Eäò ¦ÉÒ +xÉäEò °ü{É ½éþ* ¨ÉvªÉEòÉ±É ¨Éå SÉÉè{Éc÷ EòÉ JÉä±É BEò 

±ÉÉäEòÊ|ÉªÉ JÉä±É lÉÉ* ªÉ½þÉÄ Eò¤ÉÒ®ú BäºÉä JÉä±É |ÉäÊ¨ÉªÉÉå EòÉä ¦ÉÊHò Eäò 

SÉÉè{Éc÷ ¨Éå JÉä±ÉxÉä EäòÊ±ÉB +É¨ÉÆÊjÉiÉ Eò®úiÉä ½éþ* CªÉÉåÊEò <ºÉEòÉ 

¡ò±É =iEÞò¹]õ ½èþ*  

 <ºÉ¨Éå °ü{ÉEò +±ÉÆEòÉ®ú ½èþ* °ü{ÉEò Eäò +É´É®úhÉ ¨Éå |Éä¨É 

+Éè®ú ¦ÉÊHò EòÉ ®úÉäSÉEò ÊSÉjÉhÉ ½èþ* |É¦ÉÖ-|Éä¨É {É®ú {ÉÉºÉä EòÉ +É®úÉä{É 

ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* 

4. SÉEò<Ç Ê¤ÉUÖô®úÉä ®äúÊxÉ EòÉä, +ÉªÉÒ Ê¨É±ÉÒ {É®ú¦ÉÉÊiÉ* 

VÉä VÉxÉ Ê¤ÉUÖô]äõ ®úÉ¨É ºÉÉå, iÉä ÊnùxÉ Ê¨É±Éä xÉ ®úÉÊiÉ** 

¶É¤nùÉlÉÇ :- SÉEò<Ç -BEò |ÉEòÉ®ú Eäò {ÉÆUôÒ VÉÉä ®úÉiÉ EòÉä Ê¤ÉUÖôc÷xÉä 

{É®ú ½þÒ ÊnùxÉ ¨Éå Ê¨É±ÉiÉä ½éþ ; Ê¤ÉUÖô®úÉä- Ê¤ÉUÖôc÷xÉÉ; ®äúÊxÉ-®úÉÊjÉ; 

{É®ú¦ÉÉÊiÉ- |É¦ÉÉiÉ, ºÉ´Éä®úÉ, ºÉÖ¤É½þ; VÉä-VÉÉä; ºÉÉå- ºÉä, iÉä- =ºÉä, =x½åþ* 

´ªÉÉJªÉÉ :- Eò¤ÉÒ®ú Eò½þiÉä ½èþ ÊEò ªÉtÊ{É SÉEò<Ç {ÉÆUôÒ ®úÉiÉ EòÉä 

Ê¤ÉUÖôc÷ VÉÉiÉä ½éþ {É®ú ÊnùxÉ ½þÉäiÉä ½þÒ =xÉEòÉ  Ê¨É±ÉxÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* ´Éä 

ÊºÉ¡Çò ®úÉiÉ EòÉä +±ÉMÉ ®ú½þxÉä Eäò Ê±ÉB +Ê¦É¶É{iÉ ½éþ* ±ÉäÊEòxÉ VÉÉä 

´ªÉÊHò ®úÉ¨É ºÉä +±ÉMÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ, Ê¡ò®ú ®úÉiÉ ½þÉä ªÉÉ ÊnùxÉ ÊEòºÉÒ ¦ÉÒ 
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´ÉHò Ê¨É±ÉxÉ +ºÉÆ¦É´É ½èþ* <ºÉÊ±ÉB Eò¤ÉÒ®ú EòÒ ºÉ±ÉÉ½þ ½èþ ÊEò 

½þ¨Éä¶ÉÉ ®úÉ¨É Eäò |Éä¨É ªÉÉ ¦ÉÊHò ¨Éå iÉ±±ÉÒxÉ ®ú½þxÉÉ ½þÒ ¤Éä½þiÉ®ú ½èþ* 

®úÉ¨É ªÉÉÊxÉ <Ç·É®ú ºÉä Ê¤ÉUÖô]õ ªÉÉ +±ÉMÉ ½þÉäxÉä ´ÉÉ±ÉÉ VÉÒ´É (+Éi¨ÉÉ) 

Eò¦ÉÒ ¦ÉÒ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ ºÉä Ê¨É±É xÉ {ÉÉBMÉÉ* 

5. Ê¤É®úÊ½þÊxÉ >ð¦ÉÒ {ÉÆlÉ ÊºÉÊ®ú, {ÉÆlÉÒ ¤ÉÚZÉä vÉÉ<Ç* 

BEò ºÉ¤Énù EòÊ½þ {ÉÒ´É EòÉ, Eò¤É< Ê¨É±ÉåMÉä +É<** 

¶É¤nùÉlÉÇ :- Ê¤É®úÊ½þxÉÒ- Ê´ÉªÉÉäMÉ ¨Éå VÉÒxÉä ´ÉÉ±ÉÒ; >ð¦ÉÒ-JÉc÷Ò; {ÉÆlÉ 

ÊºÉÊ®ú- ®úÉºiÉä {É®ú; {ÉÆlÉÒ- {ÉÊlÉEò; ¤ÉÚZÉè- {ÉÚUôiÉÒ ½èþ; vÉÉ<- nùÉèc÷ 

Eò®ú; ºÉ¤Énù-¶É¤nù; EòÊ½þ- Eò½þxÉÉ; {ÉÒ´É Ê|ÉªÉiÉ¨É; Eò¤É<Ç- Eò¤É; 

+É<-+ÉxÉÉ* 

´ªÉÉJªÉÉ :- +Éi¨ÉÉ °ü{ÉÒ Ê´É®úÊ½þhÉÒ ®úÉºiÉä ¨Éå JÉc÷Ò ½èþ* ´É½þ ½þ®ú 

MÉÖWÉ®úxÉä ´ÉÉ±Éä {ÉÊlÉEò ºÉä Ê|ÉªÉiÉ¨É EòÉ ½þÉ±É {ÉÚUôiÉÒ ½èþ* {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ 

Eäò Ê¨É±ÉxÉ ºÉä +ÉEÖò±É +Éi¨ÉÉ EòÉ ÊSÉjÉhÉ <ºÉ¨Éå ½þÉäiÉÉ ½èþ* +Éi¨ÉÉ 

Ê´É®úÊ½þhÉÒ ½èþ* ´É½þ Eò½þiÉÒ ½èþ ÊEò ½äþ {ÉÊlÉEò BEò ¶É¤nù iÉÉä ¤ÉiÉÉ+Éä 

ÊEò Ê|ÉªÉiÉ¨É Eò¤É +ÉEò®ú ¨ÉÖZÉºÉä Ê¨É±ÉåMÉä* 

 <ºÉ ºÉJÉÒ ¨Éå "{ÉÆlÉ' VÉÒ´ÉxÉ {ÉlÉ EòÉ ºÉÚSÉEò ½èþ* =ºÉ¨Éå 

MÉÖWÉ®úxÉä ´ÉÉ±Éä {ÉÊlÉEò ºÉÉvÉÖ ¨É½þÉi¨ÉÉ ½éþ* ÊVÉx½åþ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ Eäò Ê´É¹ÉªÉ 

¨Éå {ÉÚhÉÇ YÉÉxÉ ½èþ ´Éä ½þÒ Ê´É®úÊ½þhÉÒ EòÒ nù¶ÉÉ näùJÉEò®ú ¤ÉiÉÉ ºÉEòiÉä ½éþ 

ÊEò CªÉÉ =ºÉEòÒ ºÉÉvÉxÉÉ EòÒ SÉ®ú¨É ºÉÒ¨ÉÉ +É MÉªÉÒ ½èþ? 

 <ºÉ¨Éå ¦ÉÉ´ÉÉi¨ÉEò ®ú½þºªÉ´ÉÉnù EòÒ +Ê¦É´ªÉÆVÉxÉÉ EòÒ MÉªÉÒ 

½èþ* +ÉvªÉÉÎi¨ÉEò ¸ÉÞÆMÉÉ®ú EòÒ =iEÞò¹]õ +Ê¦É´ªÉÊHò <ºÉ¨Éå ZÉ±ÉEòiÉÒ 

½èþ* 
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 ºÉÚ®únùÉºÉ 

EòÊ´É {ÉÊ®úSÉªÉ 

 Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ ¨Éå EÞò¹hÉ ¦ÉÊHò vÉÉ®úÉ EòÉä |É´ÉÉÊ½þiÉ Eò®úxÉä 

´ÉÉ±Éä ¦ÉHò EòÊ´ÉªÉÉå ¨Éå ºÉÚ®únùÉºÉ EòÉ ¶ÉÒ¹ÉÇºlÉ ºlÉÉxÉ ½èþ* =xÉEòÉ 

VÉx¨É Ênù±±ÉÒ Eäò ÊxÉEò]õ ¥ÉVÉ EòÒ +Éä®ú ÎºlÉiÉ "ºÉÒ½þÒ' xÉÉ¨ÉEò 

MÉÉÄ´É ¨Éå ½Öþ+É lÉÉ* =xÉEòÉ VÉx¨É ´É¹ÉÇ ºÉxÉÂ 1478 +Éè®ú ¨ÉÞiªÉÖ ºÉxÉÂ 

1589 ¨Éå ½Öþ+É lÉÉ* <xÉEäò ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¨Éå |ÉÉ¨ÉÉÊhÉEò 

°ü{É ºÉä EÖòUô xÉ½þÓ Eò½þÉ VÉÉ ºÉEòiÉÉ* <xÉEòÒ VÉÉÊiÉ {É®ú ¦ÉÒ ¨ÉiÉ 

¦Éänù ½èþ* ºÉÚ®ú xÉäjÉÊ´É½þÒxÉ lÉä ªÉ½þ iÉÉä ÊxÉÌ´É´ÉÉnù ½èþ* VÉx¨ÉÉÆvÉ lÉä ªÉÉ 

¤ÉÉnù ¨Éå ½ÖþB ªÉ½þ ¦ÉÒ Ê´É´ÉÉnùÉº{Énù ½èþ* 

 <xÉEäò +É®ÆúÊ¦ÉEò VÉÒ´ÉxÉ Eäò Ê´É¹ÉªÉ ¨Éå Eäò´É±É <iÉxÉÉ ½þÒ 

YÉÉiÉ ½èþ ÊEò ´É±±É¦ÉÉSÉÉªÉÇ ºÉä nùÒÊIÉiÉ ½þÉäxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ ºÉÆxªÉÉÊºÉªÉÉå Eäò 

ºÉÉlÉ MÉ>ð PÉÉ]õ {É®ú ®ú½þiÉä lÉä ºÉÉlÉ ½þÒ EÞò¹hÉ¦ÉÊHò ¨Éå Ê´ÉxÉªÉ Eäò 

{Énù MÉÉiÉä lÉä* ´É±±É¦ÉÉSÉÉªÉÇ xÉä <x½åþ +{ÉxÉä ºÉÆ|ÉnùÉªÉ ¨Éå nùÒÊIÉiÉ Eò®ú 

Ê±ÉªÉÉ* ºÉÚ®únùÉºÉ +ÉSÉÉªÉÇ VÉÒ EòÒ +ÉYÉÉ ºÉä ¸ÉÒxÉÉlÉ VÉÒ Eäò ¨ÉÎxnù®ú 

¨Éå ¦ÉVÉxÉ-EòÒiÉÇxÉ Eò®úxÉä ±ÉMÉä* ªÉ½þÉÄ EòÒ MÉÉªÉEò ¨ÉÆb÷±ÉÒ ¨Éå +É`ö 

¦ÉHò MÉÉªÉEò lÉä, VÉÉä "+¹]õUôÉ{É' Eäò xÉÉ¨É ºÉä |ÉÊºÉrù ½éþ* <xÉ¨Éå 

ºÉÚ®ú EòÉ ºlÉÉxÉ ºÉ´ÉÉæ{ÉÊ®ú ½èþ* {ÉÖÎ¹]õ¨ÉÉMÉÇ EòÒ ={ÉÉºÉxÉÉ +Éè®ú ºÉä´ÉÉ 

|ÉhÉÉ±ÉÒ EòÉ +xÉÖºÉ®úhÉ Eò®úiÉä ½ÖþB ºÉÚ®ú xÉä VÉÒ´ÉxÉ {ÉªÉÇxiÉ {Énù 

®úSÉxÉÉ EòÒ* 

 ºÉÚ®ú EòÉ´ªÉ EòÉ ¨ÉÖJªÉ Ê´É¹ÉªÉ EÞò¹hÉ ¦ÉÊHò ½èþ* ¦ÉÉMÉ´ÉiÉ 

Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú =x½þÉåxÉä ®úÉvÉÉ-EÞò¹hÉ EòÒ +xÉäEò ±ÉÒ±ÉÉ+Éå EòÉ 

+ÉEò¹ÉÇEò ´ÉhÉÇxÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* Ê¡ò®ú ¦ÉÒ =xÉEäò ¦ÉÉ´É ÊSÉjÉhÉ ¨Éå 

´ÉÉiºÉ±ªÉ ¦ÉÉ´É EòÉä ¸Éä¹`öiÉ¨É ¨ÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* ´ÉÉiºÉ±ªÉ EòÉ 

EòÉäxÉÉ-EòÉäxÉÉ ZÉÉÄEò +ÉB ½éþ- 
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""¨ÉèªÉÉ ! ¨Éé xÉË½þ ¨ÉÉJÉxÉ JÉÉªÉÉè*'' 

 ºÉÚ®ú EòÒ ¸ÉÞÆMÉÉ®ú-´ªÉÆVÉxÉÉ ¦ÉÒ +ÊuùiÉÒªÉ ½èþ* ºÉÚ®ú EòÉ 

ºÉÆªÉÉäMÉ ÊSÉjÉhÉ ÊVÉiÉxÉÉ ºÉÖJÉnù +Éè®ú =±±ÉÉºÉ¨ÉªÉ ½èþ, Ê´ÉªÉÉäMÉ ÊSÉjÉhÉ 

=iÉxÉÉ ½þÒ Eò¯ûhÉ, ¨É¨ÉÇº{É¶ÉÔ +Éè®ú ¾þnùªÉOÉÉ½þÒ ½èþ* EÞò¹hÉ-®úÉvÉÉ +Éè®ú 

MÉÉäÊ{ÉªÉÉå EòÒ ®úÉºÉ±ÉÒ±ÉÉ Eäò |ÉºÉÆMÉ ºÉÆªÉÉäMÉ ¸ÉÞÆMÉÉ®ú Eäò =iEÞò¹]õ 

=nùÉ½þ®úhÉ ½éþ* Ê´É®ú½þ-´ÉhÉÇxÉ EòÒ oùÎ¹]õ ºÉä "§É¨É®úMÉÒiÉ |ÉºÉÆMÉ' 

¨É½þi´É{ÉÚ¨ÉÇ ½èþ* ºÉÚ®úºÉÉMÉ®ú, ºÉÉÊ½þiªÉ ±É½þ®úÒ B´ÉÆ ºÉÚ®úºÉÉ®úÉ´É±ÉÒ <xÉEòÒ 

EòÉ´ªÉ ®úSÉxÉÉBÄ ½éþ* 

 "ºÉÚ®úºÉÉMÉ®ú' ºÉÚ®únùÉºÉ EòÒ ±ÉÉäEòÊ|ÉªÉiÉÉ EòÉ +ÉvÉÉ®ú-ºiÉ¨¦É 

½èþ* <ºÉEòÒ ®úSÉxÉÉ ¦ÉÉMÉ´ÉiÉ EòÒ {ÉrùÊiÉ {É®ú uùÉnù¶É ºEòxvÉÉå ¨Éå ½Öþ<Ç 

½èþ* ÊVÉºÉ¨Éå ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ EÞò¹hÉ EòÒ ±ÉÒ±ÉÉ+Éå EòÉ Ê´ÉºiÉÉ®ú{ÉÚ´ÉÇEò ´ÉhÉÇxÉ 

ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* ¤ÉSSÉÉå Eäò |ÉÊiÉ ¤Éc÷Éå Eäò +Éè®ú ¤ÉSSÉÉå Eäò |ÉÊiÉ 

¤ÉSSÉÉå Eäò ºÉ½þVÉ ¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ |Éä¨É EòÒ ªÉlÉÉlÉÇ +Éè®ú ¾þnùªÉº{É¶ÉÔ 

+xÉÖ¦ÉÚÊiÉ ºÉÚ®ú Eäò EòÉ´ªÉ ¨Éå Ê¨É±ÉiÉÒ ½éþ* ¤ÉSSÉÉ EèòºÉä ¤ÉgøiÉÉ-{É±ÉiÉÉ 

½èþ, EèòºÉä ¯û`öiÉÉ-¨ÉSÉ±ÉiÉÉ ½èþ, EèòºÉä ZÉÚ`ö ¤ÉÉä±ÉiÉÉ ½èþ, EèòºÉä ¤É½þÉxÉä 

¤ÉxÉÉiÉÉ ½èþ +ÉÊnù ¤ÉÉ±É-±ÉÒ±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ½þWÉÉ®úÉå ÊSÉjÉ ºÉÚ®únùÉºÉ Eäò 

{ÉnùÉå ¨Éå ¦É®äú {Écä÷ ½éþ* "ºÉÚ®úºÉÉMÉ®ú' ÊxÉ¶SÉªÉ ½þÒ ¤ÉÉ±É SÉä¹]õÉ+Éå EòÉ 

Ê´É·ÉEòÉä¶É ½èþ* 

 "ºÉÉÊ½þiªÉ ±É½þ®úÒ' ¨Éå xÉÉªÉEò-xÉÉÊªÉEòÉ ¦Éänù, +±ÉÆEòÉ®ú B´ÉÆ 

®úºÉ-ÊxÉ°ü{ÉhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ {Énù ½èþ* <ºÉ¨Éå ®úÉvÉÉ-EÞò¹hÉ EòÒ ±ÉÒ±ÉÉ EòÉ 

´ÉhÉÇxÉ ½èþ* <ºÉ¨Éå +xÉäEò où¹]õEÚò]õ {Énù ½éþ* ºÉÚ®úºÉÉ®úÉ´É±ÉÒ ¨Éå 1103 

{Énù ½éþ* <ºÉ¨Éå EÞò¹hÉ SÉÊ®úiÉ Eäò Ê´ÉÊ´ÉvÉ {ÉIÉÉå EòÉä =nÂùPÉÉÊ]õiÉ ÊEòªÉÉ 

MÉªÉÉ ½èþ* 
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 ºÉÚ®únùÉºÉ EòÒ ¶ÉÊHò EòÉ +ÉvÉÉ®ú =xÉEòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ½èþ* =xÉEòÒ 

¦ÉÉ¹ÉÉ ¥ÉVÉ ½èþ* ºÉÚ®ú Eäò EòÉ®úhÉ ½þÒ ¥ÉVÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉä ¦ÉÊHò ªÉÖMÉ EòÒ 

EòÉ´ªÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉ MÉÉè®ú´É ºlÉÉxÉ Ê¨É±ÉÉ lÉÉ* ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉä |É´ÉÉ½þ¨ÉªÉÒ 

¤ÉxÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB =x½þÉåxÉä ºÉÆMÉÒiÉ +Éè®ú ±ÉªÉ EòÉ ¦ÉÒ <ºiÉä¨ÉÉ±É ÊEòªÉÉ 

lÉÉ* +±ÉÆEò®úhÉ EòÒ oùÎ¹]õ ºÉä ´Éä °ü{ÉEò, ={É¨ÉÉ +Éè®ú =i|ÉäIÉÉ Eäò 

|ÉªÉÉäMÉ ¨Éå ÊºÉrù½þºiÉ lÉä* ÊSÉjÉÉi¨ÉEòiÉÉ, Ë¤É¤ÉÉi¨ÉEòiÉÉ +Éè®ú 

ºÉ½þVÉiÉÉ ºÉÚ®ú EòÒ EòÉ´ªÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò +ÆMÉ¦ÉÚiÉ iÉi´É ½éþ* ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÒ 

ºÉVÉÒ´ÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB ¨ÉÖ½þÉ´É®úÉå +Éè®ú ±ÉÉäEòÉäÊHòªÉÉå EòÉ {ÉÖ]õ ºÉÚ®ú EòÒ 

¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉ ºÉÉèxnùªÉÇ ½èþ* 

{Énù 

1. ¨Éä®úÉä ¨ÉxÉ +xÉiÉ Eò½þÉÄ ºÉÖJÉ {ÉÉ´Éä* 

VÉèºÉä =Êc÷ VÉ½þÉVÉ EòÉä {ÉÆUôÒ, Ê¡òÊ®ú VÉ½þÉVÉ {É®ú 

+É´Éä* 

Eò¨É±É xÉªÉxÉ EòÉä UôÉÆÊc÷ ¨É½þÉiÉ¨É, +Éè®ú näù´É EòÉå 

vªÉÉ´Éä* 

{É®ú¨É MÉÆMÉ EòÉä UôÉÆÊc÷ Ê{ÉªÉÉºÉÉä, nÖù®ú¨ÉÊiÉ EÚò{É 

JÉxÉÉ´Éä* 

ÊVÉË½þ ¨ÉvÉÖEò®ú +Æ¤ÉÖVÉ ®úºÉ SÉÉJªÉÉä, CªÉÉå 

Eò®úÒ±É ¡ò±É ¦ÉÉ´Éä** 

¶É¤nùÉlÉÇ : - ¨Éä®úÉä - ¨Éä®úÉ; +xÉiÉ- +xªÉjÉ; {Éè - {É®ú; nÖù¶¨ÉÊiÉ - 

nÖù¤ÉÖÇÊrù; JÉxÉÉ´Éè - JÉÉänùxÉÉ 

´ªÉÉJªÉÉ :-<ºÉ {Énù ¨Éå ºÉÚ®únùÉºÉ ¤ÉiÉÉiÉä ½éþ ÊEò =xÉEòÉ ¨ÉxÉ {ÉÚhÉÇiÉ& 

EÞò¹hÉ ¨Éå iÉ±±ÉÒxÉ ½þÉä MÉªÉÉ ½èþ* +xªÉjÉ Eò½þÓ ¦ÉÒ =x½åþ ºÉÖJÉ-SÉèxÉ 

={É±É¤vÉ xÉ½þÓ ½èþ* =xÉEòÉ +ÉºÉ®úÉ +Éè®ú +ÉvÉÉ®ú +Éè®ú EòÉä<Ç xÉ½þÓ 
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½èþ* ´Éä ¸ÉÒEÞò¹hÉ Eäò Ê¤ÉxÉÉ +Éè®ú ÊEòºÉÒ EòÒ EòÉ¨ÉxÉÉ ¦ÉÒ xÉ½þÓ Eò®úiÉä 

½èþ* ºÉÚ®únùÉºÉ EòÒ +xÉxªÉ EÞò¹hÉ ¦ÉÊHò ½þÒ <ºÉ {Énù ¨Éå MÉÚÄVÉiÉÒ ½èþ* 

 ºÉÚ®ú EòÉ Eò½þxÉÉ ½èþ, ½äþ EÞò¹hÉ ¨Éä®äú ¨ÉxÉ EòÉä iÉÖ¨½þÉ®äú ÊºÉ´ÉÉ 

+xªÉjÉ Eò½þÉÄ ºÉä ºÉÖJÉ Ê¨É±ÉäMÉÉ? VÉ½þÉVÉ ºÉä =c÷Ò ÊSÉÊc÷ªÉÉ EòÉä 

+ÉÊJÉ®ú VÉ½þÉVÉ {É®ú ½þÒ +ÉxÉÉ {Écä÷MÉÉ* =ºÉä EòÉä<Ç +ÉºÉ®úÉ, 

+É±É¨¤ÉxÉ xÉ½þÓ ½èþ* {ªÉÉºÉÉ +Énù¨ÉÒ {ÉÊ´ÉjÉ MÉÆMÉÉ EòÉä iªÉÉMÉEò®ú EÚò{É 

JÉÉänùxÉä EòÒ EòÉäÊ¶É¶É Eò®äúMÉÉ iÉÉä =ºÉEòÒ nÖùMÉÇÊiÉ ½þÒ Eò½þÒ VÉÉBMÉÒ* 

ÊVÉºÉ ¦ÉÉé®äú xÉä BEò ¤ÉÉ®ú Eò¨É±É-®úºÉ Ê{ÉªÉÉ ½èþ ´É½þ Ê¡ò®ú ÊEòºÉ 

±ÉÉ±ÉSÉ ¨Éå Eò®úÒ±É ¡ò±É SÉJÉxÉä VÉÉBMÉÉ? Eò¨É±ÉxÉªÉxÉ EÞò¹hÉ ½þÒ 

ºÉ¤ÉEÖòUô B´ÉÆ ºÉ´ÉÉækÉ¨É ½èþ* 

2. VÉÉ ÊnùxÉ ¨ÉxÉ {ÉÆUôÒ =Êc÷ VÉè½åþ* 

iÉÉ Ê{ÉxÉ iÉä®äú iÉxÉ-iÉ¯û´É®ú Eäò, ºÉ¤Éè {ÉÉiÉ ZÉÊ®ú VÉè½éþ* 

ªÉÉ näù½þÒ MÉ®ú¤É xÉ EòÊ®úªÉä, ºªÉÉ®ú-EòÉMÉÊMÉvÉ JÉè½éþ* 

iÉÒxÉÊxÉ ¨Éé iÉxÉ EÞòÊ¨É, Eèò Ê¤É¹]õÉ Eäò ¼´Éè JÉÉEò =cè÷½éþ* 

Eò½Æþ ´É½þ xÉÒ®ú, Eò½þÉÄ ´É½þ ºÉÉä¦ÉÉ, Eò½Æþ ®ÆúMÉ-°ü{É ÊnùJÉè½éþ* 

ÊVÉxÉ ±ÉÉäMÉÊxÉ ºÉÉå xÉä½þ Eò®úÊiÉ ½èþ, iÉä<Ç näùÊJÉ ÊPÉxÉè½éþ* 

PÉ®ú Eäò Eò½þiÉ ºÉ¤ÉÉ®äú EòÉgøÉä, ¦ÉÚiÉ ½þÉä½þ vÉ®ú JÉè½éþ* 

ÊVÉxÉ {ÉÖjÉÊxÉË½þ ¤É½ÖþiÉ |ÉÊiÉ{ÉÉ±ªÉÉä, näù´ÉÒ-näù´É ¨ÉxÉä½éþ* 

iÉä<Ç ±Éä JÉÉä{É®úÒ ¤ÉÉÆºÉ näù, ºÉÒºÉ ¡òÉäÊ®ú Ê¤ÉJÉ®äú ½éþ* 

+VÉ½ÚÄþ ¨ÉÚgø Eò®úÉä ºÉiÉºÉÆMÉÊiÉ, ºÉxiÉÊxÉ ¨Éå EòUÖô {Éè½éþ* 

xÉ®ú ¤É{ÉÖ vÉÉÊ®ú xÉÉË½þ VÉxÉ ½þÊ®ú EòÉä, VÉ¨É EòÒ ¨ÉÉ®ú ºÉÉä 

JÉè½þÉå* 

ºÉÚ®únùÉºÉ ¦ÉMÉ´ÉÆiÉÖ ¦ÉVÉxÉ Ê¤ÉxÉÖ ¤ÉÞlÉÉ ºÉÖ VÉxÉ¨É MÉ´Éè½éþ** 
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¶É¤nùÉlÉÇ : - ºÉ¤Éè - ºÉÉ®úÉ; {ÉÉiÉ- {ÉkÉÉ; xÉÒ®ú- {ÉÉxÉÒ; ºÉÉä¦ÉÉ- 

¶ÉÉä¦ÉÉ; xÉä½þ- ºxÉä½þ; ¦ÉMÉ´ÉÆiÉÖ- ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ* 

´ªÉÉJªÉÉ :-<ºÉ {Énù ¨Éå ºÉÚ®únùÉºÉ VÉÒ xÉä ¨ÉÉxÉ´É VÉÒ´ÉxÉ EòÒ ºÉSSÉÉ<Ç 

EòÒ ¤ÉªÉÉxÉ EòÒ ½èþ* ºÉÚ®únùÉºÉ Eò½þiÉä ½éþ ÊEò ½äþ ¨ÉxÉ! ¶É®úÒ®ú ºÉä ÊVÉºÉ 

ÊnùxÉ VÉÒ´ÉÉi¨ÉÉ °ü{ÉÒ {ÉÆUôÒ ¤ÉÉ½þ®ú ÊxÉEò±É VÉÉªÉäMÉÉ, =ºÉ ÊnùxÉ ¶É®úÒ®ú 

°ü{ÉÒ ´ÉÞIÉ Eäò ºÉ¦ÉÒ {ÉkÉä ZÉc÷ VÉÉªÉåMÉä* ¶É®úÒ®ú {É®ú MÉ´ÉÇ xÉ Eò®úÉä* 

CªÉÉåÊEò ¨É®ú VÉÉxÉä Eäò ¤ÉÉnù ªÉ½þÒ ¶É®úÒ®ú ÊºÉªÉÉ®ú, EòÉMÉ +Éè®ú ÊMÉvÉ 

JÉÉBÄMÉä* ¶É®úÒ®ú EòÒ iÉÒxÉ MÉÊiÉ (+Éi¨ÉÉ- {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ-VÉÒ´É) ¨Éå 

¶É®úÒ®ú MÉÉc÷ VÉÉxÉä ºÉä EòÒb÷É ¤ÉxÉäMÉÉ* VÉ±ÉÉ ÊnùªÉÉ VÉÉBMÉÉ iÉÉä ®úÉJÉ 

½þÉä VÉÉBMÉÉ* ºÉÉèxnùªÉÇ, ®ÆúMÉ, °ü{É Eò½þÓ ¦ÉÒ ÊnùJÉäMÉÉ xÉ½þÓ* VÉÒ´ÉxÉ 

¦É®ú +{ÉxÉä {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú Eäò Ê±ÉB JÉ]õiÉÉ ®ú½þÉ =ºÉEäò ¶É®úÒ®ú UôÉäc÷xÉä Eäò 

¤ÉÉnù =ºÉEäò ´É½þÒ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ´ÉÉ±Éä Eò½þiÉä ½éþ ÊEò <ºÉEäò ¨ÉÞiÉ ¶É®úÒ®ú 

EòÉä ÊVÉiÉxÉÒ VÉ±nùÒ ½þÉä PÉ®ú Eäò ¤ÉÉ½þ®ú ÊxÉEòÉ±ÉÉä, Eò½þÓ BäºÉÉ xÉ ½þÉä 

<ºÉEòÒ +Éi¨ÉÉ ªÉ½þÓ ¦ÉÚiÉ ¤ÉxÉEò®ú ®ú½þ VÉÉªÉä +Éè®ú PÉ®ú Eäò ±ÉÉäMÉÉå 

EòÉä JÉÉxÉÉ ¶ÉÖ¯û Eò®ú näù* ÊVÉxÉ +Éè±ÉÉnùÉå EòÉä nùÒPÉÉÇªÉÖ¹¨ÉÉxÉ ¤ÉxÉÉB 

MÉB lÉä ´Éä ½þÒ ¤ÉÉÄºÉ ±ÉäEò®ú |É½þÉ®ú Eò®ú JÉÉä{Éb÷Ò ¡òÉä]õ nåùMÉä* ºÉÚ®únùÉºÉ 

EòÉ Eò½þxÉÉ ½èþ ÊEò ºÉiºÉÆMÉ ºÉä ½þÒ {É®ú±ÉÉäEò EòÉ ºÉ½þÉ®úÉ |ÉÉ{iÉ ½èþ * 

¨ÉÉjÉ ¶É®úÒ®ú vÉÉ®úhÉ Eò®úxÉä ºÉä ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ EòÉ ¦ÉHò xÉ½þÓ ½þÉäiÉÉ* 

¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÉ ¸Éä¹`ö VÉx¨É ¦ÉMÉ´ÉiÉÂ ¦ÉVÉxÉ Eäò Ê¤ÉxÉÉ ´ªÉlÉÇ ½þÉä VÉÉBMÉÉ* 

3. ¨ÉèªÉÉ, Eò¤ÉË½þ ¤ÉgäøMÉÒ SÉÉä]õÒ? 

ÊEòiÉÒ ¤ÉÉ®ú ¨ÉÉäË½þ nÚùvÉ Ê{ÉªÉiÉ ¦É<Ç, ªÉ½þ +VÉ½ÚÄþ ½èþ UôÉä]õÒ* 

iÉÚ VÉÉä Eò½þÊiÉ ¤É±É EòÒ ¤ÉäxÉÒ VªÉÉå ½èþ ½èþ ±ÉÉÆ¤ÉÒ-¨ÉÉä]õÒ* 

EòÉføiÉ-MÉÖ½þiÉ x½þ´ÉÉ´ÉiÉ VÉè½èþ xÉÉÊMÉÊxÉ ºÉÒ ¦ÉÖ<Ç ±ÉÉä]õÒ* 

EòÉSÉÉè nÚùvÉ Ê{ÉªÉÉ´ÉÊiÉ {ÉÊSÉ-{ÉÊSÉ, näùÊiÉ xÉ ¨ÉÉJÉxÉ-®úÉä]õÒ* 
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ºÉÚ®únùºÉ ÊSÉ®úVÉÒ´ÉÒ nùÉè= ¦ÉèªÉÉ, ½þÊ®ú-½þ±ÉvÉ®ú EòÒ VÉÉä]õÒ** 

¶É¤nùÉlÉÇ : - ¨ÉèªÉÉ - ¨ÉÉÄ; Eò¤ÉË½þ-Eò¤É; ¨ÉåÊ½þ - ¨ÉÖZÉä; +VÉ½ÚÄþ- +ÉVÉ 

¦ÉÒ, ¤É±É-¤É±É®úÉ¨É; VÉÉä]õÒ- VÉÉäc÷Ò* 

´ªÉÉJªÉÉ :-<ºÉ {Énù ¨Éå ºÉÚ®únùÉºÉ EÞò¹hÉ EòÒ ¤ÉÉ±É±ÉÒ±ÉÉ EòÉ ´ÉhÉÇxÉ 

Eò®úiÉä ½éþ* ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ EÞò¹hÉ Eò½þiÉä ½éþ - ¨ÉèªÉÉ ! ¨Éä®úÒ SÉÉä]õÒ Eò¤É 

¤ÉgäøMÉÒ? ÊEòiÉxÉÒ ¤ÉÉ®ú ¨ÉÖZÉä nÚùvÉ {ÉÒiÉä-{ÉÒiÉä ½þÉä MÉ<Ç {É®ú ¨Éä®úÒ ªÉ½þ 

SÉÉä]õÒ +ÉVÉ ¦ÉÒ UôÉä]õÒ EòÒ UôÉä]õÒ ¤ÉxÉÒ ½Öþ<Ç ½èþ* ªÉ½þ iÉÉä +¤É ¦ÉÒ 

UôÉä]õÒ ½þÒ ½èþ* iÉÚ VÉÉä ªÉ½þ Eò½þiÉÒ ½èþ ÊEò nùÉ>ð ¦ÉèªÉÉ EòÒ SÉÉä]õÒ Eäò 

ºÉ¨ÉÉxÉ ªÉ½þ ¦ÉÒ ±É¨¤ÉÒ +Éè®ú ¨ÉÉä]õÒ ½þÉä VÉÉBMÉÒ* ºÉÆ¦É´ÉiÉ& <ºÉÒÊ±ÉB 

iÉÚ ¨ÉÖZÉä ÊxÉiªÉ xÉ½þ±ÉÉEò®ú ¤ÉÉ±ÉÉå EòÉä EÆòPÉÒ ºÉä ºÉÆ´ÉÉ®úiÉÒ ½èþ, SÉÉä]õÒ 

MÉÚÄlÉiÉÒ ½èþ, ÊVÉºÉºÉä SÉÉä]õÒ ¤ÉgøEò®ú xÉÉÊMÉxÉ VÉèºÉÒ ±ÉÆ¤ÉÒ ½þÉä VÉÉB* 

EòSSÉÉ nÚùvÉ ¦ÉÒ <ºÉÒÊ±ÉB Ê{É±ÉÉiÉÒ ½èþ* iÉÚ ¨ÉÖZÉä ¨ÉÉJÉxÉ ´É ®úÉä]õÒ ¦ÉÒ 

xÉ½þÓ näùiÉÒ* <iÉxÉÉ Eò½þEò®ú EÞò¹hÉ °ü`ö VÉÉiÉä ½éþ* ºÉÚ®únùÉºÉ VÉÒ 

Eò½þiÉä ½éþ ÊEò ¤É±É®úÉ¨É -¸ÉÒEÞò¹hÉ EòÒ VÉÉäc÷Ò +xÉÖ{É¨É ½èþ, ªÉä nùÉäxÉÉå 

¦ÉÉ<Ç ÊSÉ®úVÉÒ´ÉÒ ½þÉå * ½þÊ®ú ½þ±ÉvÉ®ú EòÒ ªÉä VÉÉäc÷Ò ºÉnùÉ ¤ÉxÉÒ ®ú½äþ* 

ºÉÖÊ¨ÉjÉÉxÉxnùxÉ {ÉÆiÉ -xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú 

EòÊ´É{ÉÊ®úSÉªÉ : 

 ºÉÖÊ¨ÉjÉÉxÉÆnùxÉ {ÉÆiÉ UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ ªÉÖMÉ Eäò |ÉÊiÉÎ¹`öiÉ EòÊ´É ½éþèþ* 

{ÉÆiÉ VÉÒ EòÉ VÉx¨É =kÉ®ú |Énäù¶É Eäò {É´ÉÇiÉÒªÉ +ÆSÉ±É ¨Éå ÎºlÉiÉ 

+±¨ÉÉäc÷É Eäò {ÉÉºÉ EòÉèºÉÉxÉÒ xÉÉ¨ÉEò OÉÉ¨É ¨Éå ½Öþ+É lÉÉ* +É{É Eäò 

Ê{ÉiÉÉ EòÉ xÉÉ¨É {ÉÆ.MÉÆMÉÉnùkÉ lÉÉ* ¨ÉÉiÉÉ ºÉ®úº´ÉiÉÒ näù´ÉÒ EòÉ 

näù½þÉ´ÉºÉÉxÉ {ÉÆiÉ VÉÒ Eäò VÉx¨É Eäò EÖòUô ½þÒ PÉhbä÷ ¤ÉÉnù ½þÉä MÉªÉÉ* 

<xÉEòÉ ¤ÉSÉ{ÉxÉ EòÉ xÉÉ¨É MÉÉäºÉÉ<ÇnùkÉ lÉÉ* +±É¨ÉÉäc÷É Eäò |ÉÉEÞòÊiÉEò 

ºÉÉèxnùªÉÇ xÉä =x½åþ ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä ½þÒ +ÉEÞò¹]õ ÊEòªÉÉ lÉÉ* =xÉEäò EòÉ´ªÉ-

´ªÉÊHòi´É Eäò °ü{ÉÉªÉxÉ ¨Éå |ÉEÞòÊiÉ xÉä ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ ÊxÉ¦ÉÉ<Ç 
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lÉÒ* |ÉEÞòÊiÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ =xÉEòÒ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ EòÊ´ÉiÉÉBÄ ½éþ- {ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ, 

BEò iÉÉ®úÉ +Éè®ú xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú* 

 ´Éä ºÉÖEÖò¨ÉÉ®ú EòÊ´É lÉä* <xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå +ÊvÉEòÉÆ¶É 

UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ |É´ÉÞÊkÉªÉÉÄ näùJÉÒ VÉÉ ºÉEòiÉÒ ½éþ* ´Éä UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÊ´ÉªÉÉå 

Eäò SÉÉ®ú ºiÉÆ¦ÉÉå ¨Éå BEò ½èþ* ºlÉÚ±É Eäò |ÉÊiÉ ºÉÚI¨É EòÉ Ê´ÉpùÉä½þ 

<xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* {ÉÆiÉ EòÒ |ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò EòÉ±É 

EòÒ ®úSÉxÉÉªÉå ¦ÉÉ´ÉÖEòiÉÉ +Éè®ú Eò±{ÉxÉÉ¶ÉÒ±ÉiÉÉ ºÉä ªÉÖHò ½éþ* ªÉÉÊxÉ 

{É½þ±Éä ´Éä UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ lÉä, Ê¡ò®ú |ÉMÉÊiÉ´ÉÉnùÒ ¤ÉxÉä +Éè®ú ¤ÉÉnù ¨Éå 

+ÉvªÉÉi¨É´ÉÉnùÒ ®ú½äþ* {ÉÆiÉ VÉÒ EòÉä 1968 ¨Éå YÉÉxÉ{ÉÒ`ö {ÉÖ®úºEòÉ®ú ºÉä 

ºÉ¨¨ÉÉÊxÉiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ * 

 {ÉÆiÉ VÉÒ EòÉ ®úSÉxÉÉ ºÉÆºÉÉ®ú EòÉ¡òÒ Ê´ÉºiÉÞiÉ ½èþ* EòÊ´ÉiÉÉ 

Eäò +ÊiÉÊ®úHò =x½þÉåxÉä EòÉ´ªÉ-°ü{ÉEò, VÉÒ´ÉxÉ SÉÊ®újÉ, ={ÉxªÉÉºÉ, 

Eò½þÉÊxÉªÉÉÄ iÉlÉÉ Eò±ÉÉ ºÉ¨ÉÒIÉÉ Eäò IÉäjÉ ¨Éå ¦ÉÒ ®úSÉxÉÉªÉå EòÓ* 

=xÉEäò |ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò EòÉ´ªÉ OÉÆlÉ ½éþ- OÉÆÊlÉ, ´ÉÒhÉÉ, {É±±É´É +Éè®ú 

MÉÖÆVÉxÉ* UôÉªÉÉ´ÉÉnùÉäkÉ®ú |ÉMÉÊiÉ´ÉÉnùÒ SÉäiÉxÉÉ ºÉä ªÉÖHò =xÉEäò EòÉ´ªÉ 

ºÉÆOÉ½þ ½éþ - ªÉÖMÉÉxiÉ, ªÉÖMÉ´ÉÉhÉÒ +Éè®ú OÉÉ¨ªÉÉ* º´ÉhÉÇ ÊEò®úhÉ, 

º´ÉhÉÇvÉÚÊ±É +ÉÊnù EòÉ´ªÉ ºÉÆOÉ½þ +®úË´Énù nù¶ÉÇxÉ ºÉä |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ ½éþ* 

=xÉEäò ¨É½þÉEòÉ´ªÉ "±ÉÉäEòÉªÉiÉxÉ' ¨Éå ¦ÉÒ +®úÊ´Éxnù nù¶ÉÇxÉ EòÒ 

+Ê¦É´ªÉÊHò ½Öþ<Ç ½èþ* {ÉÆiÉ ¨ÉÖJªÉiÉ& EòÉä¨É±É ¦ÉÉ´ÉxÉÉ+Éå Eäò EòÊ´É ®ú½äþ 

½éþ* =x½þÉåxÉä |ÉEÞòÊiÉ EòÉä ºÉVÉÒ´É, ºÉÖEÖò¨ÉÉ®ú BÆ´É xÉÉ®úÒ °ü{É ¨Éå |ÉºiÉÖiÉ 

Eò®úiÉä ½ÖþB +{ÉxÉÒ EòÉä¨É±É Eò±{ÉxÉÉ Eäò ºÉ½þÉ®äú =ºÉEäò ºÉ¦ÉÒ °ü{ÉÉå 

EòÒ ¨ÉvÉÖ®ú ZÉÉÆÊEòªÉÉÄ |ÉºiÉÖiÉ EòÒ ½éþ* 

 {ÉÆiÉ VÉÒ EòÉ Eò±ÉÉ{ÉIÉ ¦ÉÒ +iªÉxiÉ {ÉÖ¹]õ B´ÉÆ ºÉ¤É±É ½èþ* 

EòÉä¨É±ÉEòÉÆiÉ {ÉnùÉ´É±ÉÒ, ÊSÉjÉÉi¨ÉEò ¦ÉÉ¹ÉÉ, xÉ´ÉÒxÉ +±ÉÆEòÉ®úÉå EòÉ 

|ÉªÉÉäMÉ B´ÉÆ MÉäªÉÉi¨ÉEò ¶Éè±ÉÒ +ÉÊnù Eäò EòÉ®úhÉ =xÉEäò Ê¶É±{É{ÉIÉ 

+iªÉÆiÉ ºÉ¨ÉÞrù ½éþ* BEò ½þÒ ®úSÉxÉÉ ¨Éå Eò<Ç UôxnùÉå EòÉ |ÉªÉÉäMÉ Eò®úxÉä 

¨Éå {ÉÆiÉ ÊºÉrù½þºiÉ ½éþ* UôxnùªÉÉäVÉxÉÉ +Éè®ú ¦ÉÉ´ÉÉå Eäò ºÉÉ¨ÉÆVÉºªÉ Eäò 
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EòÉ®úhÉ =xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå ÊSÉjÉ¨ÉªÉiÉÉ, v´ÉxªÉÉi¨ÉEòiÉÉ B´ÉÆ 

ºÉÉÆEäòÊiÉEòiÉÉ ºÉ´ÉÇjÉ ¤ÉxÉÒ ½Öþ<Ç ½èþ* =x½þÉåxÉä JÉc÷Ò¤ÉÉä±ÉÒ ¨Éå {ÉªÉÉÇ{iÉ 

EòÉä¨É±ÉiÉÉ B´ÉÆ ¨ÉvÉÖ®úiÉÉ ±ÉÉEò®ú UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÉ´ªÉ EòÉä ºÉ¨ÉÞrù 

ÊEòªÉÉ ½èþ* {ÉÆiÉ xÉä +{ÉxÉä EòÉ´ªÉ ¨Éå ¶É¤nùÉ±ÉÆEòÉ®úÉå +Éè®ú 

+lÉÉÇ±ÉÆEòÉ®úÉå EòÉ |ÉªÉÉäMÉ ºÉ¨ÉÉxÉ °ü{É ºÉä ÊEòªÉÉ ½èþ* +lÉÉÇ±ÉÆEòÉ®úÉå 

¨Éå =x½åþ ={É¨ÉÉ +Éè®ú °ü{ÉEò Ê´É¶Éä¹É Ê|ÉªÉ ½èþ* <ºÉEäò +ÊiÉÊ®úHò 

=x½þÉåxÉä =±±ÉäJÉ, º¨É®úhÉ, où¹]õÉÆiÉ +ÉÊnù +±ÉÆEòÉ®úÉå EòÉ |ÉªÉÉäMÉ ¦ÉÒ 

|ÉSÉÖ®úiÉÉ ºÉä ÊEòªÉÉ ½èþ* 

ºÉÉ®úÉÆ¶É 

 °ü{É ÊSÉjÉhÉ EòÒ oùÎ¹]õ ºÉä ªÉ½þ UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÉ±É EòÒ 

¸Éä¹`ö EòÊ´ÉiÉÉ ¨ÉÉxÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* <ºÉEòÉ ®úSÉxÉÉ EòÉ±É ºÉxÉÂ 1932 

½èþ* BäºÉÉ Eò½þÉ VÉÉiÉÉ ½èþ ÊEò ªÉ½þ EòÊ´ÉiÉÉ iÉ¤É Ê±ÉJÉÒ MÉ<Ç VÉ¤É {ÉÆiÉ 

VÉÒ EòÉ±ÉÉEòÉÄEò®ú Eäò ®úÉVÉ¨É½þ±É ¨Éå +ÊiÉÊlÉ ¤ÉxÉ Eò®ú ®ú½äþ lÉä* MÉÆMÉÉ 

Eäò ÊEòxÉÉ®äú ÎºlÉiÉ ®úÉVÉ¦É´ÉxÉ ¨Éå ´Éä ¯ûEäò lÉä +Éè®ú ´É½þÉÄ ®ú½þiÉä ½ÖþªÉä 

xÉÉ´É {É®ú MÉÆMÉÉ ¨Éå ºÉè®ú Eò®úxÉä VÉÉªÉÉ Eò®úiÉä lÉä* MÉÆMÉÉ B´ÉÆ =ºÉEäò 

+ÉºÉ{ÉÉºÉ Eäò +xÉäEò +xÉÖ{É¨É B´ÉÆ ¾þnùªÉ OÉÉ½þÒ Ê¤É¨¤ÉÉå xÉä <ºÉ 

EòÊ´ÉiÉÉ EòÉä +nÂù¦ÉÖiÉ EòÉ´ªÉ-ºÉÉèxnùªÉÇ |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* <ºÉ¨Éå 

SÉÉÄnùxÉÒ ®úÉiÉ ¨Éå MÉÆMÉÉ ¨Éå xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú Eäò +xÉäEò ¨ÉxÉÉä®ú¨É où¶ªÉ 

+ÆÊEòiÉ ÊEòªÉä MÉªÉä ½éþ* <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ |ÉÉ®úÎ¨¦ÉEò ¦ÉÉMÉ |ÉEÞòÊiÉ 

ÊSÉjÉhÉ EòÉ ¸Éä¹`ö =nùÉ½þ®úhÉ ½èþ ËEòiÉÖ +ÆÊiÉ¨É ¦ÉÉMÉ ¨Éå EòÊ´ÉiÉÉ 

nù¶ÉÇxÉ |ÉvÉÉxÉ ½þÉä VÉÉiÉÒ ½èþ* 

 |ÉEÞòÊiÉ Eäò ¶ÉÉÆiÉ, xÉÒ®ú´É VªÉÉäiºÉxÉÉ¨ÉªÉÒ ®úÉÊjÉ ¨Éå MÉÆMÉÉ ¨Éå 

xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä EòÊ´É EòÒ EòÉä¨É±É Eò±{ÉxÉÉ+Éå EòÉ ÊSÉjÉ 

<ºÉ¨Éå {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* SÉÉÄnùxÉÒ ®úÉiÉ ¨Éå MÉÆMÉÉ xÉnùÒ EòÊ´É EòÉä ·ÉäiÉ 

¶ÉèªÉÉ {É®ú ±Éä]õÒ ½Öþ<Ç ¸ÉÉxiÉ C±ÉÉxiÉ ºÉÖxnù®úÒ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ ±ÉMÉiÉÒ ½èþ* 

SÉÉ®úÉå +Éä®ú =V´É±É SÉÉÄnùxÉÒ ¡èò±ÉÒ ½Öþ<Ç ½èþ* MÉÆMÉÉVÉ±É ¨Éå {Éc÷xÉä 

´ÉÉ±ÉÉ SÉxpù¨ÉÉ EòÉ |ÉÊiÉÊ¤É¨¤É näùJÉEò®ú BäºÉÉ ±ÉMÉiÉÉ ½èþ VÉèºÉä 
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iÉ{ÉÎº´ÉxÉÒ ¤ÉÉ±ÉÉ MÉÆMÉÉ +{ÉxÉä SÉxpù¨ÉÖJÉ EòÉä ½þlÉä±ÉÒ ¨Éå ®úJÉEò®ú 

±Éä]õÒ ½Öþ<Ç ½èþ* MÉÆMÉÉ VÉ±É EòÒ ±É½þÊ®úªÉÉÄ =ºÉ ºÉÖxnù®úÒ ªÉÖ´ÉiÉÒ Eäò 

UôÉiÉÒ {É®ú Ê¤ÉJÉ®úÒ Eäò¶É®úÉ¶ÉÒ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ |ÉiÉÒiÉ ½èþ* iÉÉ®úÉå ¦É®äú 

xÉÒ±ÉÉEòÉ¶É EòÒ SÉÆSÉ±É UôÉªÉÉ BäºÉÒ |ÉiÉÒiÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ ÊEò MÉÆMÉÉ EòÉ 

ÊºÉiÉÉ®úÉå VÉc÷É xÉÒ±ÉÉ +ÉÆSÉ±É =ºÉEäò MÉÉä®äú +ÆMÉÉå EòÉ º{É¶ÉÇ {ÉÉEò®ú 

ÊºÉ½þ®ú =`öiÉÉ ½èþ* SÉÉÄnùxÉÒ ¨Éå |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ±É½þ®åú =ºÉ ºÉÖxnù®úÒ ªÉÖ´ÉiÉÒ 

EòÒ ºÉÉc÷Ò EòÒ ÊºÉEÖòb÷xÉ ¨Éå ´ÉiÉÖÇ±É B´ÉÆ ¨ÉÞnÖù±É °ü{É ¨Éå |ÉiÉÒiÉ ½éþ* 

 BäºÉä ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ¨Éå EòÊ´É BEò UôÉä]õÒ ºÉÒ xÉÉ´É ±ÉäEò®ú 

MÉÆMÉÉ Ê´É½þÉ®ú Eò®úxÉä SÉ±É näùiÉÉ ½èþ* ÊEòxÉÉ®äú ®äúiÉ {É®ú {Éc÷Ò SÉÉÄnùxÉÒ 

BäºÉÒ SÉ¨ÉEò ®ú½þÒ lÉÒ ¨ÉÉxÉÉä ºÉÒ{É Eäò ¦ÉÒiÉ®ú ¨ÉÉäiÉÒ +{ÉxÉÒ +É¦ÉÉ 

Ê¤ÉJÉä®ú ®ú½þÒ ½þÉä* 

 xÉÉ´É EòÒ {ÉÉ±Éå SÉgøÉ nùÒ MÉªÉÒ +Éè®ú ±ÉÆMÉ®ú =`öÉ Ê±ÉªÉÉ 

MÉªÉÉ* +¤É xÉÉ´É +{ÉxÉä {ÉÉ±É °ü{ÉÒ ºÉ¡äònù {ÉÆJÉ EòÉä JÉÉä±É Eò®ú 

½ÄþÊºÉxÉÒ EòÒ ¦ÉÉÄÊiÉ MÉÆMÉÉ EòÒ vÉÉ®úÉ {É®ú Ê´ÉSÉ®úhÉ Eò®ú ®ú½þÒ lÉÒ* ªÉ½þÉÄ 

EòÊ´É EòÉ±ÉÉEòÉÆEò®ú ®úÉVÉ¦É´ÉxÉ Eäò Bä·ÉªÉÇ -´Éè¦É´É EòÒ +Éä®ú ¦ÉÒ 

ºÉÆEäòiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* VÉ±É ¨Éå iÉÉ®úÉ+Éå EòÉ ºÉ¨ÉÚ½þ |ÉÊiÉË¤ÉÊ¤ÉiÉ ½þÉä ®ú½þÉ 

lÉÉ* näùJÉEò®ú BäºÉÉ ±ÉMÉiÉÉ lÉÉ ÊEò iÉÉ®äú +ÉÄJÉä ¡òÉc÷Eò®ú VÉ±É Eäò 

ÊxÉSÉ±Éä ¦ÉÉMÉ ¨Éå EÖòUô JÉÉäVÉ ®ú½äþ ½éþ* nù¶É¨ÉÒ EòÒ SÉxpùEò±ÉÉ ±É½þ®úÉå 

¨Éå ZÉ±ÉEò =`öiÉÒ lÉÒ ¨ÉÉxÉÉä EòÉä<Ç ¨ÉÖMvÉÉ xÉÉÊªÉEòÉ +{ÉxÉä  PÉÚÄPÉ]õ 

EòÉ {É]õ =`öÉEò®ú ZÉÉÄEò ®ú½þÒ ½þÉä* 

 +¤É xÉÉèEòÉ xÉnùÒ Eäò ¤ÉÒSÉ vÉÉ®úÉ ¨Éå +É VÉÉiÉÒ ½èþ* xÉnùÒ 

EòÉ ÊEòxÉÉ®úÉ oùÎ¹]õ ºÉä +ÉäZÉ±É ½þÉä MÉªÉÉ ½èþ*  nÚù®ú nùÉäxÉÉå ÊEòxÉÉ®úÉå {É®ú 

ÎºlÉiÉ ´ÉÞIÉÉå EòÒ {ÉÆÊHòªÉÉÄ ]äõgøÒ ¦ÉÚ-®äúJÉÉ (¦ÉÉè½þÉå ºÉÒ) ÊnùJÉÉ<Ç näù ®ú½þÒ 

lÉÒ* +Éè®ú +ÉEòÉ¶É Ê´É¶ÉÉ±É xÉÒ±Éä xÉäjÉ ºÉÉ ±ÉMÉ ®ú½þÉ lÉÉ* vÉÉ®úÉ Eäò 

¤ÉÒSÉ BEò UôÉä]õÉ ºÉÉ uùÒ{É ½èþ* =ºÉä näùJÉEò®ú  EòÊ´É EòÉä BäºÉÉ 

±ÉMÉiÉÉ ½èþ ÊEò EòÉä<Ç Ê¶É¶ÉÖ +{ÉxÉÒ ¨ÉÉÆ Eäò ´ÉIÉ{É®ú ºÉÉä ®ú½þÉ ½þÉä - 
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""¨ÉÉÄ Eäò =þ®ú {É®ú Ê¶É¶ÉÖ-ºÉÉ, ºÉÉ¨ÉÒ{É ºÉÉäªÉÉ vÉÉ®úÉ ¨Éå BEò 

uùÒ{É, 

>ðÌ¨É±É |É´ÉÉ½þ EòÉä Eò®ú |ÉiÉÒ{É; 

´É½þ EòÉèxÉ Ê´É½þMÉ ? CªÉÉ Ê´ÉEò±É EòÉäEò, =c÷iÉÉ, ½þ®úxÉä 

EòÉ ÊxÉVÉ Ê´É®ú½þ-¶ÉÉäEò? 

UôÉªÉÉ EòÒ EòÉäEòÒ EòÉä Ê´É±ÉÉäEò?'' 

 EÖòUô nÚù®ú =c÷xÉä ´ÉÉ±ÉÒ {ÉIÉÒ EòÉä EòÊ´É Ê´É®ú½þÉiÉÖ®ú 

SÉGò´ÉÉEò ¨ÉÉxÉiÉÉ ½èþ* ¶ÉÉªÉnù =ºÉxÉä +{ÉxÉÒ ½þÒ UôÉªÉÉ EòÉä SÉEò´ÉÒ 

ºÉ¨ÉZÉEò®ú =ºÉºÉä Ê¨É±ÉxÉä EäòÊ±ÉB =c÷ VÉÉiÉÉ ½èþ* 

 +¤É xÉÉèEòÉ vÉÉ®úÉ Eäò Ê´É{É®úÒiÉ SÉ±ÉxÉä ±ÉMÉÒ ½èþ* VÉ±É ¨Éå 

b÷ÉÄb÷Éå Eäò SÉ±ÉxÉä ºÉä ¡äòxÉ ªÉÖHò VÉ±É EòÒ ¤ÉÚÄnåù SÉÉ®úÉå +Éä®ú Ê¤ÉJÉ®úÒ 

{Éc÷iÉÒ ½èþ ¨ÉÉxÉÉä ´Éä +{ÉxÉä nùÉäxÉÉå ½þÉlÉÉå ºÉä ¨ÉÉäiÉÒ Eäò ½þÉ®ú Ê¤ÉJÉä®ú ®ú½þÒ 

½þÉä* SÉÉÄnùxÉÒ ±É½þ®úÉå ¨Éå {Éc÷Eò®ú ®åúMÉiÉä ºÉÉÄ{É Eäò ¤É®úÉ¤É®ú ±ÉMÉ ®ú½þÉ 

½èþ* +¤É xÉnùÒ =lÉ±ÉÒ ½þÉä MÉªÉÒ ½èþ* xÉÉèEòÉ iÉ]õ Eäò ºÉ¨ÉÒ{É {É½ÖÄþSÉ 

VÉÉiÉÒ ½èþ +Éè®ú EòÊ´É ¨ÉÉxÉ´É Eäò +ÎºiÉi´É Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ºÉÉäSÉxÉä 

±ÉMÉiÉä ½èþ* ºÉÆºÉÉ®ú EòÉ VÉÒ´ÉxÉ xÉÉèEòÉ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ ºÉnùÉ MÉÊiÉ¨ÉÉxÉ ½èþ* 

xÉnùÒ EòÉ =nÂùMÉ¨É ½þÉäiÉÉ ½èþ, |É´ÉÊ½þiÉ ½þÉäEò®ú +ÆiÉ ¨Éå ºÉÉMÉ®ú ¨Éå 

{É½ÖÄþSÉEò®ú <ºÉEòÉ ¶ÉÉ·ÉiÉ Ê¨É±ÉxÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* <ºÉÒ |ÉEòÉ®ú VÉÒ´ÉxÉ EòÉ 

=nÂùMÉ¨É ºlÉ±É ´É½þÓ ¥ÉÀ ½èþ +Éè®ú +ÆiÉ ¨Éå =ºÉÒ ¨Éå Ê´É±ÉÒxÉ ½þÉäiÉÉ 

½èþ* =nÂùMÉ¨É ½þ¨ÉÉ®úÉ VÉx¨É, MÉÊiÉ-VÉÒ´ÉxÉ B´ÉÆ ¨ÉÞiªÉÖ-ºÉÆMÉ¨É ½èþ* xÉÉèEòÉ 

Ê´É½þÉ®ú xÉä VÉÒ´ÉxÉ EòÒ ÊxÉ®ÆúiÉ®úiÉÉ EòÉ ¤ÉÉävÉ VÉMÉÉªÉÉ ½èþ* <ºÉ vÉÉ®úÉ 

Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ ½þÒ ªÉ½þ VÉÒ´ÉxÉ ºÉiÉiÉ MÉÊiÉ¶ÉÒ±É +Éè®ú +¨É®ú ½èþ* 

 Eò±ÉÉ +Éè®ú ¦ÉÉ´É nùÉäxÉÉå oùÎ¹]õªÉÉå ºÉä ªÉ½þ EòÊ´ÉiÉÉ ¸Éä¹`ö 

¨ÉÉxÉÒ VÉÉ ºÉEòiÉÒ ½èþ* EòÊ´É EòÒ ºÉÆ´ÉänùxÉ¶ÉÒ±ÉiÉÉ, °ü{ÉÊSÉjÉhÉ 

IÉ¨ÉiÉÉ +ÉÊnù EòÉ {ÉÚhÉÇ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉ½þÉÄ ½Öþ+É ½èþ* 
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ºÉÚªÉÇEòÉxiÉ ÊjÉ{ÉÉ`öÒ "ÊxÉ®úÉ±ÉÉ' - VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ 

EòÊ´É {ÉÊ®úSÉªÉ 

 ºÉÚªÉÇEòÉxiÉ ÊjÉ{ÉÉ`öÒ ÊxÉ®úÉ±ÉÉ (1898-1962) Ê½þxnùÒ Eäò 

UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÊ´ÉªÉÉå ¨Éå |É¨ÉÖJÉ ½èþ* =xÉEòÉ VÉx¨É ¤ÉÆMÉÉ±É Eäò 

¨ÉäÊnùxÉÉ{ÉÖ®ú ÊVÉ±Éä ¨Éå ½Öþ+É lÉÉ* <xÉEäò Ê{ÉiÉÉ {ÉÆ. ®úÉ¨ÉºÉ½þÉªÉ ÊjÉ{ÉÉ`öÒ 

lÉä* ÊxÉ®úÉ±ÉÉ VÉÒ xÉä º´ÉÉvªÉÉªÉ uùÉ®úÉ +ÆOÉäWÉÒ, ºÉÆºEÞòiÉ, ¤ÉÆMÉ±ÉÉ +Éè®ú 

Ê½þxnùÒ EòÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ YÉÉxÉ +ÌVÉiÉ ÊEòªÉÉ* ÊxÉ®úÉ±ÉÉ EòÒ EòÉ´ªÉ-ªÉÉjÉÉ 

BEò {ÉÚ®äú ªÉÖMÉ EòÒ EòÉ´ªÉ-ªÉÉjÉÉ ½èþ* UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÊ´É ½þÉäiÉä ½ÖþB ¦ÉÒ, 

UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÉ´ªÉ EòÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õiÉÉ+Éå EòÉ ÊxÉ®úÉ±ÉÉ xÉä +ÊiÉGò¨ÉhÉ 

ÊEòªÉÉ lÉÉ* Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ EòÉä xÉªÉÒ Ênù¶ÉÉ näùxÉä ´ÉÉ±Éä EòÊ´ÉªÉÉå ¨Éå 

=xÉEòÉ xÉÉ¨É ºÉ´ÉÉæ{ÉÊ®ú ½èþ* ´Éä ÊxÉ®úÉ±ÉÒ |ÉÊiÉ¦ÉÉ Eäò vÉxÉÒ lÉä* +{ÉxÉä 

´ÉèªÉÊHòEò +Éè®ú ºÉÉÊ½þÎiªÉEò VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå ÊxÉ®úÉ±ÉÉ EòÉä +xÉäEò 

¨ÉÖºÉÒ¤ÉiÉÉå EòÉä ZÉä±ÉxÉÉ {Éc÷É lÉÉ* EòÊ´ÉiÉÉ +Éè®ú VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå ´Éä 

ºÉSÉ¨ÉÖSÉ GòÉÆÊiÉEòÉ®úÒ ®ú½äþ lÉä* =xÉEòÒ ¨ÉÖHò Uôxnù ¨Éå Ê±ÉJÉÒ MÉ<Ç 

"VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ' iÉiEòÉ±ÉÒxÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ+Éå ºÉä ¨Éä±É xÉ½þÓ JÉÉiÉÒ lÉÒ* 

 ¨ÉÉèÊ±ÉEò =nÂù¦ÉÉ´ÉxÉÉ, +ÉäVÉÎº´ÉiÉÉ +Éè®ú |ÉÉhÉ´ÉkÉÉ, 

ºÉÆMÉÒiÉ¨ÉªÉiÉÉ, +xÉÖ¦ÉÚÊiÉ Eò±{ÉxÉÉ, iÉÒJÉÉ ´ªÉÆMªÉ, ÊSÉjÉ´ªÉÆVÉxÉÉ +ÉÊnù 

ÊxÉ®úÉ±ÉÉ Eäò EòÉ´ªÉ EòÒ ¨ÉÚ±É¦ÉÚiÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉªÉå ½éþ* =xÉEòÒ |ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò 

EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå VÉ½þÉÄ |Éä¨É +Éè®ú ºÉÉèxnùªÉÇ EòÉ ÊSÉjÉhÉ ½èþ, ´É½þÒ ¤ÉÉnù 

EòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå MÉÒiÉÉå EòÒ |ÉvÉÉxÉiÉÉ ½èþ* =xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå 

ºÉÉèxnùªÉÇ ´ÉhÉÇxÉ ºlÉÚ±É +Éè®ú ºÉÚI¨É nùÉäxÉÉå °ü{ÉÉå ¨Éå +ÉªÉÉ ½Öþ+É ½èþ* 

ÊxÉ®úÉ±ÉÉ Eäò EòÉ´ªÉ ¨Éå ¨ÉÉxÉ´ÉiÉÉ´ÉÉnùÒ º´É®ú ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò ¨ÉÖJÉÊ®úiÉ 

½Öþ+É ½èþ* =xÉEòÒ |ÉMÉÊiÉ´ÉÉnùÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå ¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ ¶ÉÉä¹ÉhÉ +Éè®ú 

+iªÉÉSÉÉ®ú EòÉ JÉÖ±ÉÉ ÊSÉjÉhÉ Ê¨É±ÉiÉÉ ½èþ* ÊxÉ®úÉ±ÉÉ ¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ 

º´ÉiÉÆjÉiÉÉ Eäò |É¤É±É {ÉIÉvÉ®ú ®ú½äþ ½èþ* <ºÉÒ EòÉ®úhÉ =xÉEäò EòÉ´ªÉ ¨Éå 

®úÉ¹]ÅõÒªÉ |Éä¨É EòÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ iÉÒµÉ°ü{É ¨Éå ¨ÉÖJÉÊ®úiÉ ½Öþ<Ç ½èþ*  ´Éä 

ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò EÖò®úÒÊiÉªÉÉå +ÆvÉÊ´É·ÉÉºÉÉå iÉlÉÉ {ÉÉJÉhb÷ Eäò Eò]Âõ]õ®ú 
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Ê´É®úÉävÉÒ lÉä* "ºÉ®úÉäVÉ º¨ÉÞÊiÉ' EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå =x½þÉåxÉä +{ÉxÉä ´ªÉÊHòMÉiÉ 

VÉÒ´ÉxÉ का िर्णन ककया ह।ै साथ ही ºÉÉlÉ ºÉÉÊ½þÎiªÉEò °üÊgøªÉÉå 

EòÉä iÉÉäc÷É ½èþ* 

 ÊxÉ®úÉ±ÉÉ xÉä EòÉ´ªÉ EòÉä xÉ´ÉÒxÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ, Uôxnù, |ÉiÉÒEòÉå iÉlÉÉ 

={É¨ÉÉxÉÉå ºÉä ºÉVÉÉªÉÉ ½èþ* UôxnùÉå Eäò ¤ÉÆvÉxÉ EòÉä +º´ÉÒEòÉ®ú Eò®ú 

=x½þÉåxÉä EòÉ´ªÉ EòÉä BEò xÉªÉÉ º´É°ü{É |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ* =xÉEòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ 

¦ÉÉ´ÉÉxÉÖ°ü{É ½þÉäxÉä Eäò ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ v´ÉxªÉÉi¨ÉEòiÉÉ, ÊSÉjÉÉi¨ÉEòiÉÉ, 

±ÉÉIÉÊhÉEòiÉÉ, EòÉä¨É±ÉiÉÉ +Éè®ú ºÉÆMÉÒiÉÉi¨ÉEòiÉÉ +ÉÊnù MÉÖhÉÉå ºÉä ªÉÖHò 

½èþ* =xÉEòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå ºÉÆºEÞòiÉ Eäò iÉiºÉ¨É ¶É¤nù, =nÖÇù, ¤ÉÆMÉ±ÉÉ +Éè®ú 

+ÆOÉäWÉÒ Eäò ¶É¤nù +ÉªÉä ½éþ* 

EòÉ´ªÉ ºÉÆEò±ÉxÉ - {ÉÊ®ú¨É±É, ¤Éä±ÉÉ, xÉªÉä {ÉkÉä, MÉÒÊiÉEòÉ, 

+xÉÉÊ¨ÉEòÉ, iÉÖ±ÉºÉÒnùÉºÉ, EÖòEÖò®ú¨ÉÖkÉÉ, +ÊhÉ¨ÉÉ, +SÉÇxÉÉ, +{É®úÉ, 

MÉÒiÉMÉÖÆVÉ* 

Eò½þÉxÉÒ ºÉÆEò±ÉxÉ - ºÉÖEÖò±É EòÒ ¤ÉÒ´ÉÒ, Ê±É±ÉÒ, SÉiÉÖ®úÒ SÉ¨ÉÉ®ú +Éè®ú 

ºÉJÉÒ* 

={ÉxªÉÉºÉ - +±ÉEòÉ, +{ºÉ®úÉ, SÉ¨Éä±ÉÒ, SÉÉä]õÒ EòÒ {ÉEòb÷, 

ÊxÉ¯û{É¨ÉÉ, |É¦ÉÉ´ÉiÉÒ, =SUÞÆôJÉ±É 

®äúJÉÉÊSÉjÉ -EÖò±±ÉÒ¦ÉÉ]õ, Ê¤É±±ÉäºÉÖ®ú ¤ÉEòÊ®ú½þÉ* 

ÊxÉ¤ÉxvÉ -|É¤ÉxvÉ {Ét, |É¤ÉxvÉ |ÉÊiÉ¨ÉÉ, ®ú´ÉÒxpù EòÉxÉxÉEÖòºÉÖ¨É 

ºÉÉ®úÉÆ¶É 

 "VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ' 1916 ¨Éå Ê±ÉJÉÒ ÊxÉ®úÉ±ÉÉ EòÒ |ÉlÉ¨É 

EòÊ´ÉiÉÉ ½èþ* UôÉªÉÉ´ÉÉnù EòÒ  ºÉ¦ÉÒ Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉBÄ <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå ½þ¨É 

näùJÉ ºÉEòiÉä ½éþ* <ºÉ¨Éå ¨ÉÖHò |Éä¨É EòÒ {ÉÚVÉÉ Eäò ºÉÉlÉ |ÉEÞòÊiÉ 

ºÉÉèxnùùªÉÇ EòÒ +É®úÉvÉxÉÉ ¦ÉÒ ½èþ* <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå |ÉEÞòÊiÉ ºÉÉèxnùªÉÇ Eäò 
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ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ®úÉMÉÉi¨ÉEò ºÉÆ¤ÉÆvÉ EòÒ +Ê¦É´ªÉÊHò ¦ÉÒ ½Öþ<Ç ½èþ* ¸ÉÞÆMÉÉ®ú 

{ÉIÉ Eäò +ÊiÉÊ®úHò <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ +ÉvªÉÉÎi¨ÉEò {ÉIÉ ¦ÉÒ ºÉ¶ÉHò 

½èþ* Eò±ÉÒ EòÒ ºÉÖÎ{iÉ ºÉä ±ÉäEò®ú VÉÉMÉ®úhÉ +Éè®ú Ê¨É±ÉxÉ EòÒ ´ÉÌhÉiÉ 

ÎºlÉÊiÉªÉÉå ¨Éå +Éi¨ÉÉ EòÒ ®ú½þºªÉÉxÉÖ¦ÉÚÊiÉ EòÒ +´ÉºlÉÉ EòÉ ºÉÆEäòiÉ 

½èþ* EòÊ´ÉiÉÉ EòÒ +ÆÊiÉ¨É {ÉÊ®úhÉÊiÉ ¨Éå +Éi¨É -iÉ±±ÉÒxÉiÉÉ EòÉ ¦ÉÉ´É 

½èþ* <ºÉ oùÎ¹]õ ¨Éå Eò±ÉÒ +Éi¨ÉÉ EòÉ +Éè®ú {É´ÉxÉ {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ EòÉ 

|ÉiÉÒEò ½èþ* 

 ºÉÉè¦ÉÉMªÉ´ÉiÉÒ Eò±ÉÒ ´ÉºÉÆiÉ EòÒ ®úÉiÉ ¨Éå +±ÉºÉÉ<Ç nù¶ÉÉ ¨Éå 

´ÉxÉ -´É±±É®úÒ {É®ú {ÉjÉÉÆEò ¨Éå ºÉÉäiÉÒ ½èþ* ´É½þ |Éä¨É º´É{xÉ ¨Éå bÚ÷¤ÉÒ 

½Öþ<Ç ½èþ* =ºÉEòÉ +xÉx{É Ê|ÉªÉiÉ¨É {É´ÉxÉ {É®únäù¶É ¨Éå ½èþ* SÉÉÄnùxÉÒ ®úÉiÉ 

¨Éå {É´ÉxÉ EòÉä +{ÉxÉÒ Ê|ÉªÉÉ Eò±ÉÒ EòÒ ªÉÉnù +ÉªÉÒ* ´É½þ Eò±ÉÒ ºÉä 

Ê¨É±ÉxÉä Eäò Ê±ÉB +ÉiÉÖ®ú ½þÉäiÉÉ ½èþ* Ê¡ò®ú CªÉÉ Eò½þxÉÉ* ´É½þ xÉnùÒ, 

´ÉxÉ, ={É´ÉxÉ, {É´ÉÇiÉ, iÉÉ±ÉÉ¤É iÉlÉÉ ±ÉiÉÉEÖÆòVÉÉå EòÉä {ÉÉ®ú Eò®úiÉÉ 

½Öþ+É Ê|ÉªÉÉ Eäò {ÉÉºÉ {É½ÖÄþSÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* 

""+ÉªÉÒ ªÉÉnù Ê¤ÉUÖôc÷xÉ ºÉä Ê¨É±ÉxÉä EòÒ ´É½þ ¨ÉvÉÖ®ú ¤ÉÉiÉ, 

+ÉªÉÒ ªÉÉnù SÉÉÄnùxÉÒ EòÒ vÉÖ±ÉÒ ½Öþ<Ç +ÉvÉÒ ®úÉiÉ, 

+ÉªÉÒ ªÉÉnù EòÉxiÉÉ EòÒ EòÎ¨{ÉiÉ Eò¨ÉxÉÒªÉ MÉÉiÉ, 

Ê¡ò®ú CªÉÉ? {É´ÉxÉ 

={É´É®ú-ºÉ®ú-ºÉÊ®úiÉ MÉ½þxÉ-ÊMÉÊ®ú- EòÉxÉxÉ 

EÖÆòVÉ -±ÉiÉÉ -{ÉÖVÉÉå EòÉä {ÉÉ®ú Eò®ú 

{É½ÖÄþSÉ VÉ½þÉÄ =ºÉxÉä EòÒ EäòÊ±É Eò±ÉÒ -ÊJÉ±ÉÒ -ºÉÉlÉ!'' 

±ÉäÊEòxÉ <vÉ®ú xÉÉÊªÉEòÉ Eò±ÉÒ ºÉÉä<Ç {Éc÷Ò ½èþ* xÉÉªÉEò {É´ÉxÉ =ºÉEäò 

MÉÉ±ÉÉå EòÉä SÉÚ¨ÉEò®ú VÉMÉÉxÉä EòÉ |ÉªÉixÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ ªÉÉè´ÉxÉ 
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EòÒ ¨ÉÊnù®úÉ {ÉÒEò®ú =x¨ÉkÉ {Éc÷Ò Eò±ÉÒ VÉÉMÉ xÉ½þÓ =`öiÉÒ* ÊxÉ¹`Öö®ú 

xÉÉªÉEò nùÒ´ÉÉxÉÉ ½þÉäEò®ú ±ÉiÉÉ EòÉä ZÉEòZÉÉä®úiÉÉ ½èþ* ´É½þ Eò±ÉÒ EòÒ 

{ÉÆJÉÖÊc÷ªÉÉå EòÉä ¨ÉºÉ±É näùiÉÉ ½èþ* Eò±ÉÒ BEònù¨É SÉÉéEò {Éc÷iÉÒ ½èþ* 

SÉÊEòiÉ ½þÉäEò®ú SÉÉ®úÉå +Éä®ú näùJÉxÉä ±ÉMÉÒ* {É´ÉxÉ EòÉä +{ÉxÉÒ ¶ÉªªÉÉ 

Eäò ÊxÉEò]õ näùJÉEò®ú ´É½þ ±ÉVVÉÉ ºÉä ÊºÉ®ú xÉ´ÉÉEò®ú ½ÄþºÉ {Éc÷iÉÒ ½èþ* 

Ê¡ò®ú Ê|ÉªÉ Eäò |Éä¨É{ÉÚ´ÉÇEò JÉä±É ¨Éå ÊJÉ±É =`öiÉÒ ½èþ* ´É½þ +{ÉxÉä Ê|ÉªÉ 

Eäò ºÉÉlÉ ®ÆúMÉ-®äúÊ±ÉªÉÉå ¨Éå bÚ÷¤É VÉÉiÉÒ ½èþ* 

 <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ EòÒ ¤ÉÉ½þ®úÒ ¤ÉxÉÉ´É]õ Eäò´É±É |ÉEÞòÊiÉ ÊSÉjÉhÉ 

VÉèºÉÉ |ÉiÉÒiÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ <ºÉ¨Éå VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ +Éè®ú {É´ÉxÉ 

EòÉ ¨ÉÉxÉ´ÉÒEò®úhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* xÉÉÊªÉEòÉ EòÒ ºÉ¨ÉºiÉ ÊGòªÉÉ+Éå 

EòÉ Eò±ÉÒ {É®ú +É®úÉä{É Eò±{ÉxÉÉ¶ÉÒ±É +Éè®ú ¨ÉÉxÉ´ÉÒEò®úhÉ EòÉ 

ºÉ¡ò±É |ÉªÉÉäMÉ ½èþ* |ÉhÉªÉ º¨ÉÞÊiÉ ¨Éå Eò±ÉÒ EòÒ ®úÊiÉ GòÒc÷É EòÉ ÊSÉjÉ 

±ÉÉèÊEòEò |Éä¨É ¨Éå +±ÉÉèÊEòEò ®úÊiÉ GòÒc÷É EòÉ ºÉÆEäòiÉ ÊVÉºÉä ÊxÉ®úÉ±ÉÉ 

VÉÒ xÉä ±ÉÉèÊEòEò |Éä¨É Eäò ºÉ½þÉ®äú ºÉÆªÉÉäÊVÉiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* ´ªÉÉ´É½þÉÊ®úEò 

ºiÉ®ú {É®ú ºÉÆMÉ¨É EòÒ º¨ÉÞÊiÉ ¨Éå +Eäò±Éä ®ú½þiÉä ´ÉHò ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò 

{ÉÒb÷ÉVÉxÉEò ½èþ* {ÉÖxÉÇÊ¨É±ÉxÉ ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò ºÉÆiÉÉä¹ÉVÉxÉEò ¦ÉÒ ½èþ* ¦ÉÉèÊiÉEò 

+Éè®ú +vªÉÉÎi¨ÉEò EòÉ ¤ÉäVÉÉäc÷ iÉÉ±É¨Éä±É ªÉ½þÉÄ nù¶ÉÉÇªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* 

xÉÉSÉ -+YÉäªÉ 

EòÊ´É{ÉÊ®úSÉªÉ 

 +YÉäªÉ EòÉ {ÉÚ®úÉ xÉÉ¨É ºÉÎSSÉnùÉxÉxnù ½þÒ®úÉxÉxnù ´ÉÉiºªÉÉªÉxÉ 

+YÉäªÉ ½èþ* <xÉEòÉ VÉx¨É ºÉxÉÂ 1911 ¨Éå EÖò¶ÉÒxÉMÉ®ú (näù´ÉÊ®úªÉÉ) ¨Éå 

½Öþ+É lÉÉ* <x½þÉåxÉä PÉ®ú {É®ú ½þÒ ºÉÆºEÞòiÉ, ¡òÉ®úºÉÒ +Éè®ú +ÆOÉäWÉÒ 

¦ÉÉ¹ÉÉ+Éå EòÉ YÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ ÊEòªÉÉ* B¨É.B. Eò®úiÉä ºÉ¨ÉªÉ =xÉEòÉ 

ºÉÆ{ÉEÇò º´ÉiÉÆjÉiÉÉ +ÉxnùÉä±ÉxÉ ºÉä VÉÖcä÷ GòÉÆÊiÉEòÉÊ®úªÉÉå ºÉä ½Öþ+É 

ÊVÉºÉºÉä ´Éä º´ÉiÉÆjÉiÉÉ +ÉxnùÉä±ÉxÉ ¨Éå ºÉÊGòªÉ °ü{É ºÉä ¦ÉÉMÉ ±ÉäxÉä ±ÉMÉä 
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+Éè®ú Eò<Ç ¤ÉÉ®ú VÉä±É MÉªÉä* ÊnùxÉ¨ÉÉxÉ, |ÉiÉÒEò +Éè®ú xÉªÉÉ |ÉiÉÒEò Eäò 

ºÉÆ{ÉÉnùEò Eäò °ü{É ¨Éå =x½þÉåxÉä ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ EòÉ¨É ÊEòªÉÉ lÉÉ* 

 +YÉäªÉ EòÉ {ÉÚ®úÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉÉÊ½þiªÉ Eäò Ê±ÉB ºÉ¨ÉÌ{ÉiÉ ®ú½þÉ 

½èþ* =x½þÉåxÉä Eò½þÉxÉÒ, ={ÉxªÉÉºÉ, ºÉ¨ÉÒIÉÉ, ÊxÉ¤ÉÆvÉ, EòÊ´ÉiÉÉ, 

ªÉÉjÉÉ´ÉÞkÉÉÆiÉ ºÉ¦ÉÒ Eäò uùÉ®úÉ Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ EòÉä ºÉ¨ÉÞrù ÊEòªÉÉ* iÉÉ®ú 

ºÉ{iÉEò, nÚùºÉ®úÉ ºÉ{iÉEò, iÉÒºÉ®úÉ ºÉ{iÉEò, °ü{ÉÉ¨¤É®úÉ Eäò ºÉÆ{ÉÉnùxÉ 

Eò®úEäò ºÉÉÊ½þiªÉ ¨Éå xÉªÉÒ |É´ÉÞÊkÉªÉÉå B´ÉÆ EòÉ´ªÉvÉÉ®úÉ+Éå  EòÉ 

ºÉÚjÉ{ÉÉiÉ ÊEòªÉÉ* 

 +YÉäªÉ xÉä +ÉvÉÖÊxÉEò Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ EòÉä xÉ´ÉÒxÉiÉ¨É °ü{É 

|ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* UôÉªÉÉ´ÉÉnù +Éè®ú |ÉMÉÊiÉ´ÉÉnù Eäò |ÉÊiÉÊGòªÉÉ º´É°ü{É 

+YÉäªÉ xÉä ½þÒ |ÉªÉÉäMÉ´ÉÉnù EòÉ |É´ÉiÉÇxÉ ÊEòªÉÉ* +YÉäªÉ xÉä EòlªÉ +Éè®ú 

Ê¶É±ªÉ nùÉäxÉÉå IÉäjÉÉå ¨Éå ¨ÉÉèÊ±ÉEò =nÂù¦ÉÉ´ÉxÉÉBÄ EòÒ ½èþ* ºÉSÉ¨ÉÖSÉ 

¨ÉÉèÊ±ÉEòiÉÉ =xÉEäò EòÉ´ªÉ EòÒ ¤ÉÖÊxÉªÉÉnù ½èþ* |Éä¨ÉÉxÉÖ¦ÉÚÊiÉ =xÉEòÒ 

EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ BEò ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ +ÉªÉÉ¨É ½èþ* |ÉEÞòÊiÉ ÊSÉjÉhÉ ¨Éå ¦ÉÒ ´Éä 

¨ÉÉÊ½þ®ú ½èþ* ¨ÉÉxÉ´É Eäò º´ÉiÉÆjÉ +ÎºiÉi´É EòÒ |ÉÊiÉ¹`öÉ +Éè®ú ´ªÉÊHò 

º´ÉÉiÉÆjªÉ EòÒ +ÉEòÉÆIÉÉ =xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ BEò ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ 

+ÉªÉÉ¨É ½èþ* =xÉEòÉ EòÉ´ªÉ xÉªÉä ¦ÉÉ´É-¤ÉÉävÉ EòÉ EòÉ´ªÉ ½èþ* +YÉäªÉ 

xÉä +{ÉxÉä EòÉ´ªÉ ¨Éå +{ÉxÉä ªÉÖMÉ Eäò ªÉlÉÉlÉÇ EòÉä xÉªÉä °ü{É ¨Éå |ÉºiÉÖiÉ 

Eò®úxÉä EòÒ EòÉäÊ¶É¶É EòÒ ½èþ* 

 |ÉªÉÉäMÉ´ÉÉnùÒ EòÊ´ÉiÉÉ ´ªÉÊHò ªÉlÉÉlÉÇ Eäò SÉÉ®úÉå +Éä®ú ¤ÉÖxÉÒ 

MÉ<Ç lÉÒ* +YÉäªÉ EòÒ |ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò EòÊ´ÉiÉÉªÉå ´ÉèªÉÊHòEòiÉÉ ºÉä {ÉÚhÉÇ lÉÒ 

ÊEòxiÉÖ ¤ÉÉnù ¨Éå =x½þÉåxÉä ´ªÉÎ¹]õ +Éè®ú ºÉ¨ÉÎ¹]õ ¨Éå ºÉ¨Éx´ÉªÉ ÊEòªÉÉ VÉÉä 

xÉªÉÒ EòÊ´ÉiÉÉ EòÒ |É¨ÉÖJÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉ ½èþ* +YÉäªÉ EòÉ ´ªÉÊHò´ÉÉnù 

´ªÉÊHò EäòÎxpùiÉ xÉ ½þÉäEò®ú ºÉ¨ÉÎ¹]õ EäòÎxpùiÉ ½èþ* 

 +YÉäªÉ EòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ xÉ´ÉÒxÉ +xÉÖ¦ÉÚÊiÉªÉÉå, xÉ´ÉÒxÉ |ÉiÉÒEòÉå, 

xÉ´ÉÒxÉ +{É¨ÉÉxÉÉå Eäò uùÉ®úÉ ºÉ¶ÉHò ½Öþ<Ç ½éþþ* Eò½þÓ =xÉEòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ {ÉÚhÉÇ 
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ºÉÆºEÞòiÉEòÊxÉ¹`ö ½èþ iÉÉä Eò½þÓ Ê´É¹ÉªÉ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ºÉÉvÉÉ®úhÉ B´ÉÆ 

ºÉ½þVÉ÷ ½þÉä MÉªÉÒ ½èþ* +YÉäªÉ xÉä +{ÉxÉä EòÉ´ªÉ ¨Éå |ÉªÉÖHò Ë¤É¤ÉÉå EòÉä 

¨ÉÉxÉ´É Eäò nèùÊxÉEò VÉÒ´ÉxÉ ºÉä Ê±ÉªÉÉ ½èþ* =xÉEäò EòÉ´ªÉ ¨Éå |ÉÉSÉÒxÉ 

B´ÉÆ xÉ´ÉÒxÉ nùÉäxÉÉå |ÉEòÉ®ú Eäò |ÉiÉÒEò Ê¨É±ÉiÉä ½éþ* xÉ´ÉÒxÉ ={É¨ÉÉxÉÉå 

EòÉ |ÉªÉÉäMÉ +YÉäªÉ EòÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤Éc÷Ò Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉ ½èþ* <ºÉ oùÎ¹]õ ºÉä 

"Eò±ÉMÉÒ ¤ÉÉVÉ®äú EòÒ' EòÊ´ÉiÉÉ =±±ÉäJÉxÉÒªÉ ½èþ* ={É¨ÉÉ, °ü{ÉEò, 

+ÊiÉ¶ÉªÉÉäÊHò, =i|ÉäIÉÉ +ÉÊnù Eäò +ÊiÉÊ®úHò xÉ´ÉÒxÉ +±ÉÆEòÉ®úÉå ¨Éå 

¨ÉÉxÉ´ÉÒEò®úhÉ EòÉ |ÉªÉÉäMÉ ¦ÉÒ ½Öþ+É ½èþ* =x½þÉåxÉä +ÊvÉEòÉÆ¶É ¨ÉÖHòEò 

Uôxnù ¨Éå ®úSÉxÉÉ EòÒ ½èþ* 

¨ÉÖJªÉ ®úSÉxÉÉBÄ 

EòÉ´ªÉ EÞòÊiÉªÉÉÄ :- ¦ÉMxÉnÚùiÉ, ÊSÉxiÉÉ, <iªÉ±É¨ÉÂ, ½þ®úÒ PÉÉºÉ {É®ú IÉhÉ 

¦É®ú, ¤ÉÉ´É®úÉ +½äþ®úÒ, <xpùvÉxÉÖ ®úÉènåù ½ÖþªÉä lÉä, +ÉÄMÉxÉ Eäò {ÉÉ®ú uùÉ®ú, 

ÊEòiÉxÉÒ xÉÉ´ÉÉå ¨Éå ÊEòiÉxÉÒ ¤ÉÉ® +ÉÊnù ú 

={ÉxªÉÉºÉ :- ¶ÉäJÉ®ú : BEò VÉÒ´ÉxÉÒ, xÉnùÒ Eäò uùÒ{É, अपने अपने 

अजनबी* 

ÊxÉ¤ÉÆvÉ :- +Éi¨ÉxÉä{Énù, मिशंकु,आलिाल आकद  

ªÉÉjÉÉ ´ÉhÉÇxÉ :- BEò ¤ÉÚÄnù ºÉ½þºÉÉ =Uô±ÉÒ,अरे यायािर रहगेा 

याद ?, जन जनक जानकी* 

ºÉÉ®úÉÆ¶É 

 "xÉÉSÉ' EòÊ´ÉiÉÉ VÉÒ´ÉxÉ EòÒ ºÉSSÉÉ<Ç EòÉä |ÉºiÉÖiÉ Eò®úiÉÒ 

½èþ* +ºÉ±É ¨Éå ªÉ½þ VÉx¨É-¨ÉÞiªÉÖ Eäò ¤ÉÒSÉ EòÉ ½þÒ xÉÉSÉ ½èþ* ªÉ½þ BEò 

|ÉiÉÒEòÉi¨ÉEò EòÊ´ÉiÉÉ ½èþ* ªÉ½þÉÄ ÊxÉVÉÒ VÉÒ´ÉxÉÉxÉÖ¦É´É nÚùºÉ®úÉå EòÉä 

xÉÉSÉ Eäò °ü{É ¨Éå |ÉiÉÒiÉ ½èþ* "xÉÉSÉ' ªÉ½þÉÄ VÉÒxÉä EòÉ |ÉiÉÒEò ½èþ +Éè®ú 

®úººÉÒ VÉÒ´ÉxÉ ½èþ* iÉxÉÒ ½Öþ<Ç ®úººÉÒ {É®ú nùÉäxÉÉå iÉ®ú¡ò +Énù¨ÉÒ nùÉèc÷iÉÉ 
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½èþ* ªÉ½þ nùÉèc÷ ¨ÉÉxÉ´É EòÉ ¸É¨É +ÎºiÉi´É |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉä EòÉ iÉ®úÒEòÉ 

½èþ* VÉx¨É ºÉä ¨ÉÞiªÉÖ iÉEò EòÉ ¡òÉºÉ±ÉÉ ½èþ "JÉÆ¦ÉÉ'* <xÉ nùÉä JÉÆ¦ÉÉå Eäò 

¤ÉÒSÉ ®úººÉÒ EòÉä ¤ÉÉÄvÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* ªÉÉÊxÉ VÉx¨É ºÉä ±ÉäEò®ú ¨ÉÞiªÉÖ iÉEò 

<ºÉ VÉÒ´ÉxÉ °ü{ÉÒ ®úººÉÒ {É®ú SÉ±ÉxÉÉ ½þ¨ÉÉ®úÒ ÊxÉªÉiÉÒ ½èþ* 

 EòÊ´É Eò½þiÉä ½éþ ÊEò ¨Éé iÉxÉÒ ½Öþ<Ç ®úººÉÒ {É®ú xÉÉSÉiÉÉ ½ÚÄþ* 

¨Éä®úÉ xÉÉSÉ <xÉ nùÉä JÉÆ¦ÉÉå Eäò ¤ÉÒSÉ iÉxÉ Eò®ú ¤ÉÄvÉÒ ®úººÉÒ {É®ú ½èþ* 

BEò JÉÆ¦Éä ºÉä nÚùºÉ®äú JÉÆ¦Éä iÉEò ¨Éé xÉÉSÉ ®ú½þÉ ½ÚÄþ* <ºÉ {É®ú तीक्ष्र् 

®úÉä¶ÉxÉÒ {Éc÷iÉÒ ½èþ* =ºÉ ®úÉä¶ÉxÉÒ Eäò ºÉ½þÉ®äú ±ÉÉäMÉ ¨Éä®úÉ xÉÉSÉ näùJÉ ®ú½äþ 

½èþ* ±ÉäÊEòxÉ ±ÉÉäMÉ ¨ÉÖZÉä xÉ½þÓ näùJÉiÉÉ, ÊVÉºÉ ®úººÉÒ {É®ú ¨Éé xÉÉSÉiÉÉ ½ÚÄþ 

´É½þ ¦ÉÒ xÉnùÓ näùJÉiÉÉ, nùÉäxÉÉå +Éä®ú Eäò JÉÆ¦Éä B´ÉÆ ®úÉä¶ÉxÉÒ EòÉä ¦ÉÒ 

näùJÉiÉÉ xÉ½þÓ ½èþ* ±ÉÉäMÉ ªÉ½þÉÄ ÊºÉ¡Çò ¨Éä®úÉ xÉÉSÉ näùJÉiÉä ½éþ* 

""xÉ ¨ÉÖZÉä näùJÉiÉä ½éþ VÉÉä xÉÉSÉiÉÉ ½èþ 

xÉ ®úººÉÒ EòÉä ÊVÉºÉ {É®ú ¨Éé xÉÉSÉiÉÉ ½ÚÄþ 

xÉ JÉÆ¦ÉÉå EòÉä ÊVÉºÉ {É®ú ®úººÉÒ iÉxÉÒ ½èþ 

xÉ ®úÉä¶ÉxÉÒ EòÉä ½þÒ ÊVÉºÉ ¨Éå xÉÉSÉ nùÒJÉiÉÉ ½èþ, 

±ÉÉäMÉ ÊºÉ¡Çò xÉÉSÉ näùJÉiÉä ½éþ*'' 

 iÉxÉÒ ®úººÉÒ {É®ú, JÉÆ¦ÉÉå Eäò ¤ÉÒSÉ, =ºÉ ®úÉä¶ÉxÉÒ ¨Éå nÚùºÉ®äú 

±ÉÉäMÉ EòÉä ¨Éä®úÉ xÉÉSÉ ही दखेत े½éþ, ´ÉÉºiÉ´É ¨Éå ´É½þ xÉÉSÉ xÉ½þÓ ½èþ* 
´É½þ ¨Éä®úÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉiªÉ ½èþ* ¨Éé =xÉ nùÉä JÉÆ¦ÉÉå Eäò ¤ÉÒSÉ nùÉèc÷ ®ú½þÉ ½ÚÄþ* 

ªÉ½þÉÄ ¨Éä®äú VÉÒxÉä EòÉ ¸É¨É ½èþ* 

 nÚùºÉ®úÉå EòÉä ¨Éä®úÉ ªÉ½þ ¸É¨É xÉÉSÉ |ÉiÉÒiÉ ½þÉäiÉä ½éþ* ±ÉäÊEòxÉ 

<xÉ nùÉäxÉÉå JÉÆ¦ÉÉå Eäò ¤ÉÒSÉ EòÉ ªÉ½þ nùÉèc÷ +ºÉ±É ¨Éå JÉÆ¦Éä ºÉä iÉxÉÒ 

½Öþ<Ç ®úººÉÒ EòÉä JÉÉä±ÉxÉä ªÉÉ føÒ±ÉÉ Eò®úxÉä EòÉ ¨Éä®úÉ ¸É¨É ½èþ* +MÉ®ú 

®úººÉÒ JÉÉä±É {ÉÉB iÉÉä ¨Éé º´ÉºlÉ ½þÉä VÉÉ>ÄðMÉÉ* ªÉÉÊxÉ BäºÉÉ ½þÉä VÉÉªÉä 
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iÉÉä ¨ÉÖZÉä VÉÒ´ÉxÉ ºÉä UÖô]Âõ]õÒ Ê¨É±É VÉÉBMÉÒ* ±ÉäÊEòxÉ ªÉ½þ iÉxÉÉ´É 

føÒ±ÉiÉÉ xÉ½þÓ ½èþ* ®úººÉÒ, JÉÆ¦ÉÉ, iÉÒJÉÒ ®úÉä¶ÉxÉÒ, ¨Éä®úÉ xÉÉSÉ Eò¦ÉÒ 

¦ÉÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉäiÉÉ xÉ½þÓ ½èþ* <ºÉÊ±ÉB ¨ÉÖZÉä xÉÉSÉxÉÉ {Éc÷iÉÉ ½èþ* ¨Éä®äú 

xÉÉSÉ EòÉ +ÆiÉ ¨Éä®äú ¤ÉºÉ EòÒ ¤ÉÉiÉ xÉ½þÓ ½èþ* 

 ºÉ¤É ±ÉÉäMÉ xÉÉSÉ ½þÒ näùJÉiÉä ½éþ* ´É½þ ®úººÉÒ, JÉÆ¦Éä, ®úÉä¶ÉxÉÒ, 

=ºÉ iÉxÉÉ´É EòÉä EòÉä<Ç xÉ½þÓ näùJÉiÉÉ* ¨Éä®úÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉiªÉ nÚùºÉ®úÉå Eäò 

Ê±ÉB xÉÉSÉ |ÉiÉÒiÉ ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ ¨Éä®äú Ê±ÉB +{ÉxÉÉ ºÉiªÉ ½èþ* 

|É¶xÉ +Éè®ú =kÉ®ú 

|É¶xÉ : Eò¤ÉÒ®ú xÉä MÉÖ¯û Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå CªÉÉ Eò½þÉ ½èþ? 

=kÉ®ú : Eò¤ÉÒ®ú EòÒ oùÎ¹]õ ¨Éå MÉÖ¯û "MÉÉäÊ´Éxnù' ºÉä ¦ÉÒ ¤ÉgøEò®ú ½èþ * 

Eò¤ÉÒ®ú ÊVÉºÉ ºÉiÉMÉÖ¯û EòÒ ¤ÉÉiÉ Eò®úiÉä ½éþ ´É½þ YÉÉxÉ EòÉ 

¦Éhb÷É®ú ½þÉäiÉÉ ½èþ +Éè®ú Ê¶É¹ªÉ EòÉ ºÉSSÉÉ {Énù-|Énù¶ÉÇEò* 

=ºÉEòÒ ¨ÉÊ½þ¨ÉÉ +Éè®ú ={ÉEòÉ®ú nùÉäxÉÉå ½þÒ +xÉxiÉ ½éþ* ´É½þ YÉÉxÉ 

Eäò +xÉxiÉ xÉäjÉ JÉÉä±É näùiÉÉ ½èþ +Éè®ú ºÉÉvÉEò EòÉä =ºÉ +xÉxiÉ 

{É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ Eäò nù¶ÉÇxÉ Eò®úÉiÉä ½èþ* ¦ÉÊHò¨ÉÉMÉÇ ¨Éå MÉÖ¯û EòÒ 

ºÉ½þÉªÉiÉÉ Eäò Ê¤ÉxÉÉ ºÉÉvÉEò ºÉ¡ò±ÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ xÉ½þÓ Eò®ú {ÉÉiÉÉ* 

|É¶xÉ : ºÉÚ®ú EòÒ ºÉJªÉ ¦ÉÊHò EèòºÉÒ ½èþ? 

=kÉ®ú : ¦ÉHò |É´É®ú ºÉÚ®únùÉºÉ ¦ÉÊHòEòÉ±É EòÒ ºÉMÉÖhÉvÉÉ®úÉ Eäò EÞò¹hÉ 

¦ÉHò EòÊ´É ½èþ* ´Éä ´É±±É¦ÉÉSÉÉªÉÇ Eäò Ê¶É¹ªÉ lÉä iÉlÉÉ +¹]õUôÉ{É 

Eäò EòÊ´ÉªÉÉå ¨Éå ºÉ´ÉÇ|É¨ÉÖJÉ lÉä* ºÉÚ®ú EòÒ ¦ÉÊHò {ÉrùÊiÉ EòÉ 

¨Éä¯ûnùhb÷ {ÉÖÎ¹]õ¨ÉÉMÉÇ ½þÒ ½èþ* ºÉÚ®únùÉºÉ EòÒ ¦ÉÊHò "ºÉJªÉ ¦ÉÉ´É' 

EòÒ ½èþ ÊVÉºÉ¨Éå ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ Eäò ºÉÉlÉ ¦ÉHò EòÉ "ºÉJÉÉ ¦ÉÉ´É' 

®ú½þiÉÉ ½èþ* ºÉÚ®únùÉºÉ xÉä ºÉJªÉ ¦ÉÉ´É EòÒ ¦ÉÊHò EòÉä +{ÉxÉÉiÉä 

½ÖþB ¦ÉÒ EÞò¹hÉ Eäò |ÉÊiÉ xÉxnù-ªÉ¶ÉÉänùÉ Eäò ´ÉÉiºÉ±ªÉ ¦ÉÉ´É EòÒ 

iÉlÉÉ ®úÉvÉÉ B´ÉÆ MÉÉäÊ{ÉªÉÉå Eäò nùÉ¨{ÉiªÉ B´ÉÆ ¨ÉÉvÉÖªÉÇ ¦ÉÉ´É EòÒ 

ºÉÖxnù®ú ´ªÉÆVÉxÉÉ EòÒ ½èþ* MÉÉä{ÉÒ ±ÉÒ±ÉÉ Eäò +ÆiÉMÉÇiÉ EÞò¹hÉ B´ÉÆ 

MÉÉäÊ{ÉªÉÉå Eäò ÊVÉºÉ |Éä¨É EòÉ ÊSÉjÉhÉ ºÉÚ®ú xÉä ÊEòªÉÉ ½èþ =ºÉ¨Éå 
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=xÉEòÒ ¦ÉÊHò -¦ÉÉ´ÉxÉÉ {É®úÉEòÉ¹`öÉ {É®ú {É½ÖÄþSÉÒ ÊnùJÉÉ<Ç {Éc÷iÉÒ 

½èþ* 

|É : xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú ÊEòºÉEòÒ ®úSÉxÉÉ ½èþ? +Éè®ú =ºÉEòÉ EòÉ´ªÉMÉiÉ 

ºÉÉèxnùªÉÇ? 

= : xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú ºÉÖÊ¨ÉjÉÉxÉÆnùxÉ {ÉÆiÉ VÉÒ EòÒ ®úSÉxÉÉ ½èþ* °ü{É 

ÊSÉjÉhÉ EòÒ oùÎ¹]õ ºÉä ªÉ½þ UôÉªÉÉ´ÉÉnùÒ EòÉ±É EòÒ ¸Éä¹`ö EòÊ´ÉiÉÉ 

¨ÉÉxÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* <ºÉEòÉ ®úSÉxÉÉ EòÉ±É ºÉxÉÂ 1932 ½èþ* BäºÉÉ 

Eò½þÉ VÉÉiÉÉ ½èþ ÊEò ªÉ½þ EòÊ´ÉiÉÉ iÉ¤É Ê±ÉJÉÒ MÉ<Ç VÉ¤É {ÉÆiÉ VÉÒ 

EòÉ±ÉÉEòÉÄEò®ú Eäò ®úÉVÉ¨É½þ±É ¨Éå +ÊiÉÊlÉ ¤ÉxÉ Eò®ú ®ú½äþ lÉä* 

MÉÆMÉÉ Eäò ÊEòxÉÉ®äú ÎºlÉiÉ ®úÉVÉ¦É´ÉxÉ ¨Éå ´Éä ¯ûEäò lÉä +Éè®ú ´É½þÉÄ 

®ú½þiÉä ½ÖþªÉä xÉÉ´É {É®ú MÉÆMÉÉ ¨Éå ºÉè®ú Eò®úxÉä VÉÉªÉÉ Eò®úiÉä lÉä* MÉÆMÉÉ 

B´ÉÆ =ºÉEäò +ÉºÉ{ÉÉºÉ Eäò +xÉäEò +xÉÖ{É¨É B´ÉÆ ¾þnùªÉ OÉÉ½þÒ 

Ê¤É¨¤ÉÉå xÉä <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉä +nÂù¦ÉÖiÉ EòÉ´ªÉ -ºÉÉèxnùªÉÇ |ÉnùÉxÉ 

ÊEòªÉÉ ½èþ* <ºÉ¨Éå SÉÉÄnùxÉÒ ®úÉiÉ ¨Éå xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú Eäò +xÉäEò 

¨ÉxÉÉä®ú¨É où¶ªÉ +ÆÊEòiÉ ÊEòªÉä MÉªÉä ½éþ* VÉèºÉä MÉÆMÉÉ EòÉä ºÉÖxnù®úÒ 

ªÉÖ´ÉÊiÉ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ, SÉÉÄnùxÉÒ ®úÉiÉ EòÉä, iÉÉ®úÉå ¦É®äú xÉÒ±ÉÉEòÉ¶É, 

MÉÆMÉÉ EòÒ ±É½þ®åú +ÉÊnù EòÒ ¨ÉvÉÖ®ú ZÉÉÆÊEòªÉÉÄ |ÉºiÉÖiÉ EòÒ ½èþ* 

|É : VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ EòÉ EòÉ´ªÉMÉiÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉBÄ Ê±ÉÊJÉB? 

|É : ±ÉÉèÊEòEò ºÉÆªÉÉäMÉ -Ê´ÉªÉÉäMÉ Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ 

EòÒ ´ªÉÉJªÉÉ* 

|É : "xÉÉSÉ' ÊEòºÉEòÒ ®úSÉxÉÉ ½èþ? VÉÒ´ÉxÉ EòÒ ´ªÉÉJªÉÉ xÉÉSÉ ¨Éå 

EèòºÉä |ÉºiÉÖiÉ ½èþ? 
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MODULE - II 

¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ - +xÉÉÊ¨ÉEòÉ 

EòÊ´É {ÉÊ®úSÉªÉ 

 VÉx¨É 1 +ÉMÉºiÉ 1961 ¨ÉÖWÉ}¡òºÉÖ®ú (Ê¤É½þÉ®ú) 

 ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ Eò´ÉÊªÉÊjÉªÉÉå ¨Éå SÉÌSÉiÉ xÉÉ¨É ½èþ +xÉÉÊ¨ÉEòÉ* 

=xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå ºjÉÒ EòÒ {É½þSÉÉxÉ, =ºÉEòÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ, ¨ÉÖÊHò 

Eäò Ê±ÉB Ê´ÉpùÉä½þ Eò®úiÉÒ ºjÉÒ, +Îº¨ÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB SÉÒJÉiÉÒ ºjÉÒ EòÒ 

¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ näùJÉxÉä EòÉä Ê¨É±ÉiÉÒ ½èþ* +xÉÉÊ¨ÉEòÉ EòÒ +ÊvÉEòÉÆ¶É 

EòÊ´ÉiÉÉBÄ ºjÉÒ EäòÎxpùiÉ ½èþ* xÉÉ®úÒ´ÉÉnù Eäò º´É°ü{É +lÉ´ÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå 

ºjÉÒ EòÒ ÎºlÉÊiÉ EòÉ ÊSÉjÉhÉ =xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå ¨ÉÉèVÉÚnù ½èþ* 

=xÉEòÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ºÉÉÊ½þiªÉ ºÉ¨ÉÉVÉ +Éè®ú =ºÉ¨Éå ½þÉäxÉä ´ÉÉ±ÉÒ 

MÉÊiÉÊ´ÉÊvÉªÉÉå EòÉä BEò ºjÉÒ EòÒ oùÎ¹]õ ºÉä ÊxÉ½þÉ®úiÉÉ ½èþ* +xÉÉÊ¨ÉEòÉ 

EòÒ EòÊ´ÉiÉÉ |Éä¨É, nùÉäºiÉÒ, xÉÉ®úÒ EòÒ {ÉÒc÷É =ºÉEòÒ +ÉEòÉÆIÉÉ+Éå 

+Éè®ú <SUôÉ+Éå EòÉä ºÉ¨Éä]õiÉÒ ½èþ* =ºÉEòÉ EòÉ´ªÉ-ºÉÆOÉ½þ "nÚù¤É vÉÉxÉ' 

Eäò +É´É®úhÉ {ÉÞ¹`ö {É®ú Ê±ÉJÉÉ ½Öþ+É ½èþ "+xÉÉÊ¨ÉEòÉ ÊºÉ¡Çò EòÊ´ÉiÉÉ 

¨Éå ½þÒ xÉ½þÓ ¤ÉÎ±Eò +{ÉxÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉäJÉxÉ ¨Éå xÉÉ®úÒ-oùÎ¹]õ EòÒ BEò 

=nùÉ®ú ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò |É´ÉHòÉ ¤ÉxÉEò®ú =¦É®úÒ ½èþ* =xÉEòÉ º´É®ú xÉªÉÒ 

ºÉ½þºjÉÉ¤nùÒ EòÉ º´É®ú ½èþ*' 

EòÉ´ªÉ ºÉÆOÉ½þ :- ¶ÉÒiÉ±É º{É¶ÉÇ BEò vÉÚ{É EòÉä (1975), MÉ±ÉiÉ {ÉiÉä 

EòÒ ÊSÉ]Âõ`öÒ (1979), ºÉ¨ÉªÉ Eäò ¶É½þ®ú ¨Éå (1990), ¤ÉÒVÉÉIÉ®ú 

(1993), +xÉÖ¹]Öõ{É (1998), EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå +Éè®úiÉ (2004), 

JÉÖ®únÖù®úÒ ½þlÉäÊ±ÉªÉÉÄ (2005), nÚù¤É-vÉÉxÉ (2007)*  

={ÉxªÉÉºÉ : - nùºÉ uùÉ®úÉå EòÉ Ë{ÉVÉ®úÉ, ÊiÉxÉEòÉ ÊiÉxÉEäò {ÉÉºÉ  

Eò½þÉxÉÒ :- |ÉÊiÉxÉÉªÉEò 
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+É±ÉÉäSÉxÉÉ :- ºjÉÒi´É EòÉ ¨ÉÉxÉÊSÉjÉ, {ÉÉäº]õ ´ÉÉì®ú Ê´É¨ÉäxÉ {ÉÉäB]ÂõºÉ 

ÊxÉ¤ÉxvÉ :- {ÉÉxÉÒ VÉÉä {ÉilÉ®ú {ÉÒiÉÉ ½èþ, ¨ÉxÉ ¨ÉÉÄVÉxÉä EòÒ WÉ°ü®úiÉ 

ºÉ¨¨ÉÉxÉ : ®úÉVÉ¦ÉÉ¹ÉÉ {ÉÖ®úºEòÉ®ú, ¦ÉÉ®úiÉ¦ÉÚ¹ÉhÉ +OÉ´ÉÉ±É {ÉÖ®úºEòÉ®ú 

(1995), ºÉÉÊ½þiªÉ ºÉäiÉÖ ºÉ¨¨ÉÉxÉ (2004), EäònùÉ®ú ºÉ¨¨ÉÉxÉ 

(2008)* 

ºÉÉ®úÉÆ¶É 

 "¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ' EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå EòÉ {É®Æú{É®úÉMÉiÉ ¨ÉÚ±ªÉ B´ÉÆ 

xÉ´É ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉ ªÉÉÆÊjÉEò VÉÒ´ÉxÉ Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ÊSÉÊjÉiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ 

½èþ* ¨ÉÉèºÉÒ{ÉxÉ, ¤ÉÖ+É{ÉxÉ, SÉÉSÉÒ{ÉxlÉÒ +ÉÊnù ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå EòÉ ¨É½þi´É xÉ´É 

ªÉÖMÉ ¨Éå Eò¨ÉWÉÉä®ú ½þÉä ®ú½þÉ ½èþ* ¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉiÉÉ PÉ]õiÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* ªÉÉÆÊjÉEò 

VÉÒ´ÉxÉ Eäò {ÉÒUäô ½þ¨É ¦ÉÉMÉ ®ú½äþ ½éþ* <ºÉÒ ¤ÉÒSÉ ½þ¨É ¨ÉxÉÖ¹ªÉiÉÉ ºÉä nÚù®ú 

VÉÉ ®ú½äþ ½èþ* 

 MÉ¦ÉÇ´ÉiÉÒ ½þÉä VÉÉxÉä EòÒ JÉ¤É®ú Ê¨É±ÉiÉä ½þÒ, ¤ÉÉÊ®ú¶É Eäò ¤ÉÒSÉ 

|ÉEò]õ vÉÚ{É ºÉ¨ÉÉxÉ lÉÉäc÷Ò ºÉ¨ÉªÉ Eäò Ê±ÉB ´Éä +ÉiÉÒ ½èþ* +{ÉxÉä ½þÉlÉ 

ºÉä ¤ÉÖxÉä º´Éä]õ®ú, ±ÉbÂ÷bÚ÷ +Éè®ú ºÉÉc÷Ò ±ÉäEò®ú ´Éä +ÉiÉÒ ½èþ* ZÉÚ±ÉÉ 

ZÉÖ±ÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB, MÉ¦ÉÇ Eäò +ÆiÉÊ®ú¨É ®ú{É]õ ºÉÖxÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB, OÉ½þ 

SÉGò ¤ÉiÉÉxÉä +Éè®ú MÉ¦ÉÇVÉxªÉ +É±ÉºªÉ EòÉä ÊxÉ{É]õÉxÉä EòÉ ºÉ±ÉÉ½þ näùxÉä 

EäòÊ±ÉB ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ +ÉiÉÒ ½éþ* ªÉ½þÉÄ ¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉiÉÉ nù¶ÉÉÇiÉÒ ½èþ* BEò ºjÉÒ 

MÉ¦ÉÇ´ÉiÉÒ ½þÉäiÉä VÉÉxÉEò®ú ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ ¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ ºiÉ®ú {É®ú =ºÉEäò {ÉÉºÉ 

+ÉEò®ú ºÉä´ÉÉ-ºÉ±ÉÉ½þ näùiÉÒ ½èþ* xÉB ªÉÖMÉ ¨Éå BäºÉÒ ºÉä´ÉÉ ºÉä ºjÉÒ 

´ÉÆÊSÉiÉ ½èþ* BäºÉÒ |ÉlÉÉBÄ +¤É xÉ¹]õ ½þÉä MÉªÉÒ ½èþ* 

 ´Éä ±ÉÉäMÉ ZÉÉbÚ÷ ±ÉMÉÉEò®ú ºÉ¤É ºÉÉ¡ò Eò®úiÉÒ ½èþ* ¤ÉÉ±É 

`öÒEò Eò®úiÉÒ ½èþ* Eò¦ÉÒ b÷ÉÄ]õ Eò®ú Eò½þiÉÒ ½èþ ÊEò -®úÒ {ÉMÉ±ÉÒ iÉÖ¨É 

ÊEòºÉ vÉÖxÉ ¨Éå ®ú½þiÉÒ ½þÉä? +{ÉxÉä ¤ÉÉ±ÉÉå EòÒ MÉÉÄ`åö ¦ÉÒ `öÒEò xÉ½þÓ 

Eò®úiÉÒ * <xÉ ¶É®úÉ®úiÉÉå ºÉä =ºÉEòÒ ´ÉÉiºÉ±ªÉ ½þÒ |ÉEò]õ ½èþ* 
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 +ºÉ±É ¨Éå ¤ÉÉ±ÉÉå Eäò ¤É½þÉxÉä ´Éä ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ VÉÒ´ÉxÉ EòÒ MÉÉÄ`ö 

½þÒ ºÉÖ±ÉZÉÉiÉÒ ½èþ* ¤ÉÒSÉ-¤ÉÒSÉ ¨Éå {ÉÊ®ú½þÉºÉ Eò®úiÉÒ ½èþ, EòlÉÉ ºÉÖxÉÉiÉÒ 

½èþ º´ÉªÉÆ ½ÄþºÉiÉÒ +Éè®ú ½ÄþºÉÉiÉÒ ¦ÉÒ ½èþ* CªÉÉåÊEò ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ VÉÉxÉiÉÒ ½éþ 

ÊEò MÉ¦ÉÇ´ÉiÉÒ ºjÉÒ EòÉä ÊEòºÉ iÉ®ú½þ EòÒ ¨ÉÉ½þÉè±É EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ 

SÉÉÊ½þB* ´Éä ºÉÒvÉä ¤ÉiÉÉiÉÒ ½èþ ÊEò +SÉÉ®ú, SÉ]õxÉÒ, ¨ÉÚÆMÉ¤ÉÊc÷ªÉÉÄ EèòºÉä 

iÉèªÉÉ®ú Eò®åú +Éè®ú MÉ¦ÉÇEòÉ±É ¨Éå +xÉÖ¦ÉÚiÉ ¤Éäº´ÉÉnù Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ¦ÉÒ 

¤ÉiÉÉiÉÒ ½èþ* ¦ÉÉäVÉxÉ ¶ÉÒQÉú ¤ÉxÉÉxÉä EòÉ ={ÉSÉÉ®ú B´ÉÆ xÉÖºJÉÉ ¦ÉÒ näùiÉÒ 

½éþ* <xÉ iÉEò±ÉÒ¡òÉå {É®ú nÚùºÉ®úÉå Eäò vªÉÉxÉ iÉEò xÉ½þÓ VÉÉiÉä* ´É½þÒ 

¤ÉÉiÉ ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ ¤ÉiÉÉiÉÒ ½èþ* =xÉEäò +ÉÄJÉÉå Eäò xÉÒSÉä UôÉªÉÉ ´ªÉÉ{iÉ 

½þÉäiÉÒ ½èþ* ¨É½þÒxÉÉå MÉ¦ÉÇ Eäò +É±ÉºªÉ ¨Éå Ê¤ÉiÉÉiÉÒ ½èþ* ªÉä ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ 

SÉÉ±ÉÒºÉÉå +ÉªÉÖ ´ÉÉ±ÉÒ ½éþ* iÉ¤ÉiÉEò ´Éä +Eäò±ÉÉ{ÉxÉ EòÉ Ê¶ÉEòÉ®ú ½Öþ<Ç 

½èþ* ´Éä EòÉ±Éä-EòilÉ<Ç SÉEòkÉ Eäò ¤É®úÉ¤É®ú ½èþ* =xÉEäò ÊSÉÊEòiºÉÉ¶ÉÉºjÉ 

¨Éå ¨ÉÉjÉ EòÉ±ÉÒ{ÉÚVÉÉ +Éè®ú ½ÄþºÉÒ ½þÒ ½èþ* iÉlÉÉ {ÉÚ®äú ¨ÉÉä½þ±±Éä EòÒ 

+¨¨ÉÉÊMÉ®úÒ ºÉä ´Éä VÉÒ´ÉxÉ MÉÖWÉ®ú ®ú½þÒ ½èþ* 

 ¤ÉÒºÉ´ÉÓ ºÉnùÒ ¨Éå +{ÉxÉÒ ÊxÉVÉÒ JÉäiÉ ºÉä EòÉäc÷Eò®ú 

EÚòb÷ÉMÉÉc÷Ò ¨Éå ¡åòEòxÉä´ÉÉ±Éä SÉÒWÉÉå ¨Éå ¨ÉÉèºÉÒ{ÉxÉ, ¤ÉÖ+É{ÉxÉ, 

SÉÉSÉÒ{ÉxlÉÒ +Éè®ú ºÉÉ®úÒ vÉ®úiÉÒ EòÒ +¨¨ÉÊMÉ®úÒ ¶ÉÉÊ¨É±É ½éþ* VÉÉä 

SÉÒWÉå VÉÒ´ÉxÉ Eäò Ê±ÉB +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ½éþ ´É½þÒ ¤ÉÉ½þ®ú ¡åòEò ÊnùªÉÉ VÉÉiÉÉ 

½èþ* 

""¤ÉÒºÉ´ÉÓ ¶ÉiÉÒ EòÒ EÚòb÷ÉMÉÉc÷Ò 

±ÉäiÉÒ MÉªÉÒ JÉäiÉ ºÉä EòÉäc÷Eò®ú +{ÉxÉä 

VÉÒ´ÉxÉ EòÒ EÖòUô WÉ°ü®úÒ SÉÒWÉå 

VÉèºÉä ¨ÉÉèºÉÒ{ÉxÉ, ¤ÉÖ+É{ÉxÉ, SÉÉªÉÒ{ÉxlÉÒ, 

+¨¨ÉÉÊMÉ®úÒ ¨ÉMxÉ ºÉÉ®äú ¦ÉÖ´ÉxÉ EòÒ*'' 
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 xÉªÉä ªÉÖMÉ ¨Éå ¨ÉÉèÊºÉªÉÉå EòÒ {É®Æú{É®úÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ |ÉiÉÒiÉ ½èþ* 

¨ÉÉiÉÞi´É -¦ÉÉiÉÞi´É +ÉÊnù ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå EòÉ ¨É½þi´É Eò¨ÉWÉÉä®ú ½þÉä ®ú½þÉ ½èþ* 

ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå ºÉä Ê´ÉEòÊºÉiÉ ¨ÉÉxÉÊ´ÉEòiÉÉ Eò¨É ½þÉäiÉä xÉWÉ®ú +ÉiÉÉ ½èþ* <ºÉ 

ªÉÉÆÊjÉEò VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå {É®Æú{É®úÉMÉiÉ ¨ÉÚ±ªÉ, ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå EòÒ {ÉÊ´ÉjÉiÉÉ, {ÉÖ®úÉxÉÒ 

|ÉlÉÉBÄ ºÉ¤É xÉ¹]õ ½þÉäiÉä VÉÉ ®ú½äþ ½éþ* ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ EòÉ´ªÉ ¨Éå BEò 

ºÉÉvÉÉ®úhÉ {É®ÆúiÉÖ xÉ´ÉÒxÉ {ÉÉÊ®ú´ÉÉÊ®úEò ºjÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉ EòÒ ¨ÉvÉÖ®úiÉÉ {É®ú 

|ÉEòÉ¶É b÷É±ÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* {ÉÉÊ®ú´ÉÉÊ®úEò VÉÒ´ÉxÉ EòÒ iÉÖSUô ±ÉMÉxÉä 

´ÉÉ±ÉÒ ¤ÉÉiÉå ÊEòiÉxÉÒ +½þ¨ÉÂ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ ®úJÉiÉÒ ½èþ, =ºÉEòÉ 

ºÉ®ú±ÉiÉÉ{ÉÚhÉÇ °ü{É ¨Éå ºÉÖxnù®ú +Ê¦É´ªÉÊHò ½Öþ<Ç ½èþ *"¨ÉÉèºÉÒ' +lÉÉÇiÉ 

"¨ÉÉÄ VÉèºÉÒ' EòÉ +lÉÇ{ÉÚhÉÇ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤Écä÷ ½þÒ +xÉÚ`äö fÆøMÉ ºÉä Ê±ÉªÉÉ MÉªÉÉ 

½èþ* 

¤Éä]õÒ -ºÉÊ®úiÉÉ ¶É¨ÉÉÇ 

EòÊ´É {ÉÊ®úSÉªÉ 

 ºÉÊ®úiÉÉ ¶É¨ÉÉÇ EòÉ VÉx¨É 29 VÉÖ±ÉÉ<Ç EòÉä UôkÉÒºÉMÉgø ¨Éå 

½Öþ+É* <x½þÉåxÉä Ê½þxnùÒ B¨É.B +Éè®ú {ÉÒBSÉ.b÷Ò ÊEòªÉÉ ½èþ* ºÉÊ®úiÉÉ 

¶É¨ÉÉÇ VÉÒ Eäò´É±É Ê±ÉJÉiÉÒ ½þÒ xÉ½þÓ ½èþ ¤ÉÎ±Eò EòÊ´É ºÉ¨¨Éä±ÉxÉÉå ¨Éå 

EäòxpùË¤ÉnÖù ¤ÉxÉEò®ú ´Éä +ÉMÉä ¤ÉgøiÉÒ ½èþ* ±ÉÉ±É ÊEò±ÉÉ EòÊ´É 

ºÉ¨¨Éä±ÉxÉ ¨Éå ±ÉMÉ¦ÉMÉ MªÉÉ®ú½þ ¤ÉÉ®ú =x½þÉåxÉä EòÊ´ÉiÉÉ {ÉÉ`ö ÊEòªÉÉ ½èþ* 

=xÉEòÒ ®úSÉxÉÉ ºÉÆºÉÉ®ú EòÒ ¨ÉÚ±É SÉäiÉxÉÉ ¨Éå "ºjÉÒ' ®ú½þÒ ½èþ* 

+Éi¨ÉºÉ¨¨ÉÉxÉ +Éè®ú º´Éi´É EäòÊ±ÉB ºÉÆPÉ¹ÉÇ¶ÉÒ±É ºjÉÒ EòÉ ÊSÉjÉhÉ 

<xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå |ÉSÉÖ®ú ¨ÉÉjÉÉ ¨Éå +ÉªÉÉ ½èþ* {ÉÖ¯û¹É EäòÎxpùiÉ 

ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ +¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ +´ÉvÉÉ®úhÉÉå Eäò |ÉÊiÉ ´É½þ ½þ¨Éä¶ÉÉ Ê´ÉpùÉä½þ 

Eò®úiÉÒ ®ú½þiÉÒ ½èþ* 

 ºÉÊ®úiÉÉ VÉÒ EòÉä +xÉäEò {ÉÖ®úºEòÉ® ¦ÉÒ Ê¨É±É SÉÖEäò ½éþ* 

=kÉ®ú|Énäù¶É ºÉ®úEòÉ®ú uùÉ®úÉ ªÉ¶É ¦ÉÉ®úiÉÒ {ÉÖ®úºEòÉ®ú, ¥ÉVÉ EòÉäÊEò±ÉÉ 
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{ÉÖ®úºEòÉ®ú, ¨É½þÉnäù´ÉÒ xªÉÉºÉ uùÉ®úÉ ¨É½þÉnäù´ÉÒ ´É¨ÉÉÇ {ÉÖ®úºEòÉ®ú, ºÉÖ¨ÉxÉ 

ºÉ¨¨ÉÉxÉ +ÉÊnù* 

®úSÉxÉÉBÄ :- {ÉÒ®ú Eäò ºÉÉiÉÉå ºÉ¨ÉÖxnù®ú (MÉÒiÉ), xÉnùÒ MÉÖxÉMÉÖxÉÉiÉÒ ®ú½þÒ 

(MÉÒiÉ) ½ÖþB +ÉEòÉ¶É iÉÖ¨É (MÉÒiÉ), iÉä®úÒ ¨ÉÒ®úÉ WÉ°ü®ú ½þÉä VÉÉ>Äð 

(¨ÉÖHòEò), "SÉÉÄnù ¨ÉÖ½þ¤¤ÉiÉ +Éè®ú ¨Éé' (MÉWÉ±É), SÉÉÄnù ºÉÉäiÉÉ ®ú½þÉ 

(+ÉäÊb÷ªÉÉä ºÉÒc÷Ò) MÉÒiÉ ¤ÉÆVÉÉ®úxÉ Eäò (+ÉäÊb÷ªÉÉä ºÉÒb÷Ò)* 

ºÉÉ®úÉ¶ÉÆ 

 VÉÒxÉä EòÉ +ÊvÉEòÉ®ú ºÉ¤ÉEòÉä ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ VÉx¨É ±ÉäxÉä Eäò 

+ÊvÉEòÉ®ú ºÉä ½þ¨Éä¶ÉÉ ºjÉÒ ´ÉÆÊSÉiÉ ½èþ* ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ¤ÉäÊ]õªÉÉå 

EòÉä ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò +Éè®ú +ÉÌlÉEò ¤ÉÉäZÉ Eäò °ü{É ¨Éå ¨ÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* 

<ºÉÊ±ÉB ´ÉÉä ºÉ¨ÉZÉiÉå ½èþ ÊEò =x½åþ VÉx¨É ºÉä {É½þ±Éä ½þÒ ¨ÉÉ®ú näùxÉÉ 

¤Éä½þiÉ®ú ½þÉäMÉÉ* ½þ¨ÉÉ®äú ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå ¤É½ÖþiÉ ºÉÉ®äú Ê¨ÉlÉEò ½éþ ÊEò ¤ÉäÊ]õªÉÉÄ 

½þ¨Éä¶ÉÉ ±ÉäiÉÒ ½éþ +Éè® ¤Éä]äõ ½þ¨Éä¶ÉÉ näùiÉä ½éþ* Eäò´É±É BEò ¤Éä]õÒ ½þÉäxÉä 

EòÒ ´ÉVÉ½þ ºÉä =ºÉEòÉ ºÉ¨ÉªÉ {ÉÚ®úÉ ½þÉäxÉä Eäò {É½þ±Éä ½þÒú EòÉäJÉ ¨Éå ºÉä 

=ºÉ §ÉÚhÉ EòÉä JÉi¨É Eò®úxÉÉ ½þÒ EòxªÉÉ §ÉÚhÉ ½þiªÉÉ ½èþ* "¤Éä]õÒ' 

EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå Eò´ÉÊªÉjÉÒ EòxªÉÉ §ÉÚhÉ ½þiªÉÉ Eäò Ê´É¯ûrù +É´ÉÉWÉ 

=`öÉiÉÒ ½èþ* {ÉȪ û¹ÉºÉkÉÉ Eäò +¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ EÖò®úÒÊiÉªÉÉå EòÉ JÉÖ±ÉÉ ÊSÉjÉhÉ 

<ºÉ¨Éå näùJÉÉ VÉÉ ºÉEòiÉÉ ½èþ* 

 ¨ÉÉÄ EòÒ EòÉäJÉ ¨Éå {É±É ®ú½þÒ =ºÉ EòxªÉÉ §ÉÚhÉ EòÉä ¨ÉÉ®úxÉä 

Eäò Ê±ÉB ¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É =iÉÉ´É±Éä ½þÉä VÉÉiÉä ½éþ* iÉ¤É =ºÉ ¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É ºÉä 

EòxªÉÉ-§ÉÚhÉ EòÒ ªÉÉSÉxÉÉ ½èþ ÊEò - ½äþ, ¨ÉÉÄ VÉx¨É ±ÉäxÉä EòÒ {É½þ±Éä ½þÒ 

¨ÉÖZÉä ¨ÉiÉ ¨ÉÉ®úÉä* ½äþ Ê{ÉiÉÉ VÉx¨É ºÉä  {É½þ±Éä ¨ÉÖZÉä ¨ÉiÉ ¨ÉÉ®úÉä* 

 EòxªÉÉ §ÉÚhÉ EòÉ =¨¨ÉÒnù ½èþ ÊEò {ªÉÉ®ú-nÖù±ÉÉ®ú +{ÉxÉÒ ¨ÉVÉÔ 

ºÉä SÉÉ½äþ xÉ näù nùÉä* {ªÉÉ®ú, nÖù±ÉÉ®ú BäºÉÒ ¦ÉÉ´ÉÉå EòÒ ¨ÉÖZÉä +É¶ÉÉ ¦ÉÒ 

xÉ½þÓ, ½þÉä ºÉEäò iÉÉä VÉx¨É ±ÉäxÉä Eäò {É½þ±Éä ¨ÉÖZÉä ¨ÉiÉ ¨ÉÉ®úÉä* ¨Éä®äú Ê±ÉB 
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<iÉxÉÉ ½þÒ Eò®úÉä, VÉx¨É ºÉä {É½þ±Éä ¨ÉiÉ ¨ÉÉ®úÉä* "¨Éé ¤Éä]õÒ ½ÚÄþ', <ºÉEòÉ 

+lÉÇ ªÉ½þ xÉ½þÓ ½èþ ÊEò ¨ÉÖZÉä VÉÒxÉä EòÉ +ÊvÉEòÉ®ú xÉ½þÓ ½èþ* <ºÉEòÉ 

+lÉÇ ªÉ½þ ½èþ ÊEò "¨ÉÖZÉä ¦ÉÒ VÉÒxÉä EòÉ {ÉÚ®úÉ +ÊvÉEòÉ®ú ½èþ' ªÉÉÊxÉ, <ºÉ 

ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå VÉÒxÉä EòÉ ºÉ¨ÉÉxÉ +ÊvÉEòÉ®ú ºÉ¤ÉEòÉä ½èþ* ¨ÉÉjÉ ¤Éä]õÒ ½þÉäxÉä 

Eäò xÉÉiÉä §ÉÚhÉ ½þiªÉÉ Eò®úxÉÉ EòÉxÉÚxÉÒ VÉÖ¨ÉÇ ½èþ* VÉx¨É ±ÉäxÉä Eäò 

+ÊvÉEòÉ®ú ºÉä ¦ÉÒ ´É½þ ´ÉÆÊSÉiÉ ½èþ* 

""SÉÉ½äþ ¨ÉÖZÉEòÉä {ªÉÉ®ú xÉ näùxÉÉ, 

SÉÉ½äþ iÉÊxÉEò nÖù±ÉÉ®ú xÉ näùxÉÉ 

Eò®ú {ÉÉ+Éä, iÉÉä <iÉxÉÉ Eò®úxÉÉ, 

VÉxÉ¨É ºÉä {É½þ±Éä ¨ÉÉ®ú xÉ näùxÉÉ 

¨Éé ¤Éä]õÒ ½ÚÄþ, ¨ÉÖZÉEòÉä ¦ÉÒ ½èþ 

VÉÒxÉä EòÉ +ÊvÉEòÉ®ú *'' 

 +ÉMÉä EòxªÉÉ §ÉÚhÉ {ÉÚUôiÉÒ ½èþ ÊEò +É{É ±ÉÉäMÉ ¨ÉÖZÉä ¨ÉÉ®úxÉä 

Eäò Ê±ÉB <iÉxÉä =iÉÉ´É±Éä CªÉÉå ½þÉä? ¤ÉiÉÉ+Éå ¨Éä®úÉ CªÉÉ nùÉä¹É ½èþ? 

CªÉÉå ¨ÉÖZÉä <ºÉ §ÉÚhÉÉ´ÉºlÉÉ ¨Éå ºÉiÉÉiÉä ½þÉä? +É{É ºÉ¨ÉZÉÉä ÊEò ¨Éé 

+É{ÉEòÉ ½þÒ +Æ¶É ½ÚÄþ* ¨ÉÖZÉä iªÉÉVÉEò®ú ¨ÉiÉ ¡åòEò nùÉä* VÉÒxÉä EòÉ 

¨Éä®úÉ ½þEò ¨ÉÖZÉä näù nùÉä* iÉÉÊEò <ºÉ ºÉÆºÉÉ®ú EòÉä ¨Éé ¦ÉÒ näùJÉ ±ÉÚÄ* 

VÉÒxÉä EòÉ +ÊvÉEòÉ®ú B´ÉÆ ºÉ¤É näùJÉxÉä EòÉ +ÊvÉEòÉ®ú =ºÉºÉä UôÒxÉ 

®ú½äþ ½èþ* 

 +ÉMÉä, +{ÉxÉä oùÎ¹]õEòÉähÉ EòÉä ¤Énù±ÉxÉä EòÉ +xÉÖ®úÉävÉ Eò®úEäò 

EòxªÉÉ §ÉÚhÉ ¤ÉiÉÉiÉÒ ½èþ ÊEò ¤Énù±ÉiÉä ºÉ¨ÉªÉ ¨Éå lÉÉäc÷Ò xÉWÉ®ú 

¤Énù±ÉEò®ú näùJÉxÉÉ SÉÉÊ½þB* ºÉ¨ÉªÉ Eäò ºÉÉlÉ SÉ±ÉxÉÉ, =ºÉEäò 

+xÉÖEÚò±É +{ÉxÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú, oùÎ¹]õEòÉähÉ, ºÉÆºÉÉ®ú EòÉä näùJÉxÉä EòÒ ®úÒÊiÉ 

EòÉä ¤Énù±ÉxÉÉ +½þ¨É ¤ÉÉiÉ ½èþ* ºÉ¨ÉªÉ Eäò ¤Énù±ÉÉ´É Eäò +xÉÖºÉÉ®ú 
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+{ÉxÉÒ ¤ÉÉiÉÉå EòÉä, oùÎ¹]õEòÉähÉ EòÉä VÉ°ü®ú {ÉÖxÉ®úÉ´É±ÉÉäEòxÉ Eò®úxÉÉ ½þÒ 

SÉÉÊ½þB* CªÉÉåÊEò +¤É ¤Éä]õÒ ºÉä ¦ÉÒ xÉÉ¨É SÉ±ÉäMÉÉ* xÉÉ¨É ®úÉä¹ÉxÉ 

Eò®úiÉÉ ½èþ ¤Éä]õÒ Eäò uùÉ®úÉ* {É®Æú{É®úÉ EòÉä +ÉMÉä ¤ÉgøÉxÉä ¨Éå +¤É ¤Éä]õÒ 

EòÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ºlÉÉxÉ ½èþ* ¤Éä]õÒ ¨Éå +{ÉÚhÉÇ IÉ¨ÉiÉÉ B´ÉÆ ¶ÉÊHò ½èþ* 

¤ÉÖgøÉ{Éä ¨Éå ºÉ½þÉ®úÉ ¤ÉxÉ VÉÉxÉä EòÒ IÉ¨ÉiÉÉ ¦ÉÒ ¤ÉäÊ]õªÉÉå ¨Éå ½èþ* 

 VÉ¤É §ÉÚhÉ VÉx¨É ±ÉäEò®ú ¤Éä]õÒ Eäò °ü{É ¨Éå +É VÉÉB iÉÉä 

´É½þ +ÉÄMÉxÉ Eäò <vÉ®ú-=vÉ®ú nùÉèbå÷MÉä, iÉÖiÉ±ÉÉ½þ]õ ºÉÒ ¤ÉÉiÉå ¦ÉÒ Eò®åúMÉä* 

¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ MÉÖhÉ VÉèºÉä ºÉä´ÉÉ, Eò¯ûhÉÉ, iªÉÉMÉ +Éè®ú iÉ{ÉºªÉÉ Eäò xÉªÉä 

uùÉ®ú JÉÉä±ÉxÉä EòÒ +{ÉÉ®ú ¶ÉÊHò ¤ÉäÊ]õªÉÉå ¨Éå ½éþ* ºÉÉlÉ ½þÒ ºÉÉlÉ ºjÉÒ-

{ÉÖ¯û¹É EÖò±É Eäò Ê±ÉB +{ÉxÉä EòÉä xªÉÉäUôÉ´ÉÉ®ú Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ¦ÉÒ 

´É½þ iÉèªÉÉ®ú ½þÉäiÉÒ ½èþ* ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò Ê±ÉB +{ÉxÉä EòÉä EÖò¤ÉÉÇxÉ Eò®úxÉä 

iÉEò EòÉä ºjÉÒ iÉèªÉÉ®ú ½èþ* 

 {ÉÖ¯û¹ÉºÉkÉÉ EäòÎxpùiÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò +´ÉvÉÉ®úhÉÉ EòÉä ¤Énù±ÉxÉä 

EòÉ +É¼´ÉÉxÉ <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå ½èþ* VÉx¨É ±ÉäxÉä Eäò +ÊvÉEòÉ®ú ºÉä ¦ÉÒ 

ºjÉÒ ´ÉÆÊSÉiÉ ½èþ* ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå Ë±ÉMÉ ºÉ¨ÉÉxÉiÉÉ EòÉ ºÉÆnäù¶É <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ 

¨Éå nù¶ÉÉÇªÉÉ ½èþ* +ÉVÉ ºjÉÒ EòÒ "¨ÉÉxÉ´ÉÒ' °ü{É {É½þSÉÉxÉxÉÉ WÉ°ü®úÒ 

½èþ* 

¨ÉÖÊHò -+¯ûhÉ Eò¨É±É 

EòÊ´É {ÉÊ®úSÉªÉ 

 +¯ûhÉ Eò¨É±É xÉªÉÒ ºÉÆ´ÉänùxÉÉ Eäò EòÊ´É ½èþ* =xÉEòÉ VÉx¨É 

15 ¡ò®ú´É®úÒ, 1954 EòÉä xÉÉºÉ®úÒMÉÆVÉ, ®úÉä½þiÉÉºÉ (Ê¤É½þÉ®ú) ¨Éå ½Öþ+É 

lÉÉ* +¯ûhÉ Eò¨É±É +{ÉxÉä ´ªÉÊHòi´É ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨Éå +{ÉxÉä Ê{ÉiÉÉ Eäò 

+ºÉ®ú EòÉä ºÉ¤ÉºÉä |É¦ÉÉ´ÉÒ ¨ÉÉxÉiÉä ½éþ* ¤ÉSÉ{ÉxÉ Eäò BäºÉä EÖòUô iÉi´É 

½þÉäiÉä ½éþ VÉÉä ÊWÉxnùMÉÒ ¦É®ú ´ªÉÊHò EòÉ {ÉÒUôÉ Eò®úiÉä ½éþ* =xÉEòÒ 

EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå ¤ÉSÉ{ÉxÉ EòÒ ªÉÉnùÉå EòÉ ºlÉÉxÉ ºÉ´ÉÉæ{ÉÊ®ú ½èþ* 
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ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ EòÊ´ÉªÉÉå Eäò ¤ÉÒSÉ +xÉÖ¦ÉÚÊiÉ, Ê´ÉSÉÉ®ú B´ÉÆ +Ê¦É´ªÉÊHò 

EòÒ oùÎ¹]õ ¨Éå +¯ûhÉ Eò¨É±É EòÒ +{ÉxÉÒ BEò +±ÉMÉ {É½þSÉÉxÉ ½èþ* 

=x½þÉåxÉä +{ÉxÉä ¨ÉÉxÉ´ÉiÉÉ´ÉÉnùÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉå B´ÉÆ ´ÉèªÉÊHòEò +xÉÖ¦ÉÚÊiÉªÉÉå 

EòÉä ÊEòºÉÒ ¦ÉÒ |ÉEòÉ®ú EòÒ EÞòÊjÉ¨ÉiÉÉ Eäò Ê¤ÉxÉÉ +É¨É ¤ÉÉä±ÉSÉÉ±É EòÒ 

¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå ¤É½ÖþiÉ ½þÒ ºÉ®ú±É B´ÉÆ ºÉ½þVÉ fÆøMÉ ºÉä +Ê¦É´ªÉHò ÊEòªÉÉ ½èþ* 

ºÉÉÊ½þiªÉ EòÒ EòºÉÉè]õÒ +MÉ®ú ¨ÉxÉÖ¹ªÉ ½èþ iÉÉä +¯ûhÉ Eò¨É±É =ºÉ {É®ú 

JÉ®äú =iÉ®úiÉä ½èþ* =xÉEòÉ ¨ÉÉ{ÉnÆùb÷ º´ÉªÉÆ ¨ÉxÉÖ¹ªÉ ½èþ, ¨ÉxÉÖ¹ªÉ ºÉä ¤Éc÷É 

EÖòUô ¦ÉÒ xÉ½þÓ* VÉÒ´ÉxÉ EòÒ BEònù¨É ¨ÉÉ¨ÉÚ±ÉÒ B´ÉÆ +iªÉÆiÉ IÉÖpù 

SÉÒWÉÉå EòÉä ¦ÉÒ =nùÉkÉ EòÉ´ªÉ-Ë¤É¤É ¤ÉxÉÉEò®ú +¯ûhÉ Eò¨É±É xÉä 

ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ Ê½þxnùÒ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ BEò xÉªÉÉ +vªÉÉªÉ ®úSÉÉ ½èþ* 

+¯ûhÉ Eò¨É±É xÉä +{ÉxÉÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå ´ÉèªÉÊHòEò +xÉÖ¦ÉÚÊiÉ, 

|ÉEÞòÊiÉ ºÉä {ªÉÉ®ú, ºÉÉèxnùªÉÇ EòÒ ={ÉÉºÉxÉÉ, ½þÉÊ¶ÉB {É®ú {Éc÷Ò VÉxÉiÉÉ 

ºÉä ½þ¨ÉnùnùÔ, +¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉiÉÉ Eäò |ÉÊiÉ iÉÒµÉ ={É½þÉºÉ, ºÉÉÆ|ÉnùÉÊªÉEò 

ºÉnÂù¦ÉÉ´É, {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ |ÉnÚù¹ÉhÉ Eäò |ÉÊiÉ ºÉiÉEÇòiÉÉ, Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÒ 

¦ÉÒ¹ÉhÉ ºÉ¨ÉºªÉÉ+Éå EòÒ ¨ÉÉÌ¨ÉEò +xÉÖ¦ÉÚÊiÉ, MÉ®úÒ¤ÉÒ EòÒ 

¦ÉªÉÉxÉEòiÉÉ, ¨ÉÒÊc÷ªÉÉ EòÒ +{ÉºÉÆºEÞòÊiÉ, {ÉÒÊc÷iÉ xÉÉ®úÒ ´ÉMÉÇ Eäò |ÉÊiÉ 

ºÉÆ´ÉänùxÉÉ +ÉÊnù EòÉä Ê¤É±ÉEÖò±É ºÉ½þVÉ B´ÉÆ ºÉ®ú±É ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå |ÉºiÉÖiÉ 

ÊEòªÉÉ ½éþ* 

 +¯ûhÉ Eò¨É±É EòÒ EòÉ´ªÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ SÉÉ½äþ JÉc÷Ò¤ÉÉä±ÉÒ ½þÉä, 

¨ÉMÉvÉÒ ½þÉä ªÉÉ ¦ÉÉäVÉ{ÉÖ®úÒ =ºÉ¨Éå +{ÉÉ®ú ´ªÉÆVÉxÉÉ ¶ÉÊHò B´ÉÆ iÉÒµÉ 

ºÉÆ´ÉänùxÉIÉ¨ÉiÉÉ ½èþ* PÉ®ú ¨Éå =xÉEòÒ ¨ÉÉÄ ¨ÉMÉ½þÒ ¤ÉÉä±ÉiÉÒ lÉÒ +Éè®ú 

Ê{ÉiÉÉ ¦ÉÉäVÉ{ÉÖ®úÒ* <ºÉÊ±ÉB ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä ½þÒ ´Éä <xÉ nùÉäxÉÉå ¦ÉÉ¹ÉÉ+Éå EòÉ 

|ÉªÉÉäMÉ Eò®úiÉä lÉä* =nÖÇù ¦ÉÉ¹ÉÉ ºÉä ¦ÉÒ =xÉEòÉ +iªÉÆiÉ ±ÉMÉÉ´É ½èþ* 

EòÉ´ªÉ ®úSÉxÉÉBÄ 

EòÉ´ªÉ ºÉÆEò±ÉxÉ - +{ÉxÉÒ Eäò´É±É vÉÉ®ú (1980), ºÉ¤ÉÚiÉ (1989) 

xÉB <±ÉÉEäò ¨Éå (1996) +Éè®ú {ÉÖiÉ±ÉÒ ¨Éå ºÉÆºÉÉ®ú (2004) 
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"EòÊ´ÉiÉÉ +Éè®ú ºÉ¨ÉªÉ' (1999) -+É±ÉÉäSÉxÉÉi¨ÉEò ÊxÉ¤ÉÆvÉ ºÉÆOÉ½þ* 

 EòÊ´ÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB ¦ÉÉ®úiÉ ¦ÉÚ¹ÉhÉ +OÉ´ÉÉ±É {ÉÖ®úºEòÉ®ú, 

ºÉÉäÊ´ÉªÉiÉ ¦ÉÚÊ¨É xÉä½þ¯û {ÉÖ®úºEòÉ®ú, ¸ÉÒEòÉÆiÉ ´É¨ÉÉÇ º¨ÉÞÊiÉ {ÉÖ®úºEòÉ®ú, 

®úPÉÖ´ÉÒ®ú ºÉ½þÉªÉ º¨ÉÞÊiÉ {ÉÖ®úºEòÉ®ú, ¶É¨É¶Éä®ú ºÉ¨¨ÉÉxÉ, "xÉªÉä <±ÉÉEäò 

¨Éå' {ÉÖºiÉEò Eäò Ê±ÉB 1998 EòÉ ºÉÉÊ½þiªÉ +EòÉnù¨ÉÒ {ÉÖ®úºEòÉ®ú* 

ºÉÉ®úÉÆ¶É 

 ´ÉèªÉÊHòEò +xÉÖ¦É´ÉÉå Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú +{ÉxÉÒ ¤ÉÉiÉ Eò½þxÉä 

EòÒ ¶Éè±ÉÒ ¨Éå Ê±ÉJÉÒ ½Öþ<Ç BEò EòÊ´ÉiÉÉ ½èþ "¨ÉÖÊHò'* <ºÉ¨Éå ¨ÉvªÉ´ÉMÉÇ 

EòÒ Ê´ÉbÆ÷¤ÉxÉÉ EòÉ ÊSÉjÉhÉ BEò ºEÚò±É +vªÉÉ{ÉEò Eäò uùÉ®úÉ |ÉºiÉÖiÉ 

ÊEòªÉÉ ½èþ* ºÉ¡ò±É B´ÉÆ Eò¨ÉÇ`ö +vªÉÉ{ÉEò ½þÉäxÉä Eäò ¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ¦ÉÒ 

+{ÉxÉä ¤Éä]äõ Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ºÉÉäSÉxÉä EòÉ ´ÉHò =ºÉä  Ê¨É±ÉÉ xÉ½þÓ* +{ÉxÉÉ 

VÉÒ´ÉxÉ =ºÉä +ºÉ¡ò±É |ÉiÉÒiÉ ½þÉäxÉä ±ÉMÉÉ* {ÉÊ®úhÉÉ¨Éº´É°ü{É +{ÉxÉÉ 

VÉÒ´ÉxÉ Ê¡ò®ú ºÉä ¶ÉÖ¯û ½þÉäxÉä EòÉ Ê´ÉSÉÉ®ú =ºÉä ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ* 

 EòÊ´É xÉä +ÉVÉ +{ÉxÉä ¤ÉSSÉä EòÉä {ÉgøÉiÉä ´ÉHò ¨ÉÉ®úÉ lÉÉ, 

¡ò±ÉiÉ& +ÉVÉ º´ÉªÉÆ EòÊ´É EòÒ +ÉÄJÉå ¦É®ú +É<Ç* ´É½þ +iªÉÆiÉ 

nÖù:JÉÒ ½þÉä गया * ¨ÉÉ®ú JÉÉxÉä ºÉä ¤ÉSSÉä {É®ú EòÉä<Ç |É¦ÉÉ´É xÉ½þÓ ½Öþ+É 

½èþ* ´É½þ SÉÖ{ÉSÉÉ{É {ÉÉÄ´É {É®ú {ÉÉÄ´É ®úJÉEò®ú ¤Éè`öÉ ®ú½þÉ  ½èþ* =ºÉ 

ºÉ¨ÉªÉ ¨ÉÉ®ú EòÉ ÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ºÉÉÄ´É±Éä ®ÆúMÉ ¨Éå EòÊ´É näùJÉiÉä ½éþ* 

 ºÉä´ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ ºEÚò±É ¨ÉÉº]õ®ú +{ÉxÉä {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÒ nÖù:ÎºlÉÊiÉ 

Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå `Æöbä÷ ¨ÉxÉ ºÉä ºÉÉäSÉiÉÉ ½èþ* <ºÉ nÖùÎºlÉÊiÉ EòÉ EòÉ®úhÉ 

¨ÉÉº]õ®ú +{ÉxÉä EòÉä ¨ÉÉxÉiÉÉ ½èþ* 

""+{ÉxÉä ½þÒ +xnù®ú nÖùMÉÇxvÉ +Éè®ú {ÉÉÄEò ºÉä 

¦É®úÒ ½Öþ<Ç MÉÊ±ÉªÉÉÄ 
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]Úõ]äõ ¨ÉEòÉxÉ, fø½þÒ Ê¦ÉÊkÉªÉÉÄ 

näùJÉiÉÉ ½ÚÄþ +{ÉxÉÉ Ê´ÉxÉÉ¶É*'' 

 +{ÉxÉÉ ¤ÉSSÉÉ +xÉ{Égø ®ú½þxÉä EòÉ EòÉ®úhÉ ¨ÉÉº]õ®ú +{ÉxÉä 

EòÉä ¨ÉÉxÉiÉÉ ½èþ* +´ÉEòÉ¶É {ÉÉxÉä Eäò ¤ÉÉnù ´É½þ समझा ÊEò +{ÉxÉÉ 

¤Éä]õÉ EÖòUô ¦ÉÒ xÉ½þÓ VÉÉxÉiÉÉ ½èþ* <ºÉEäò {ÉÚ´ÉÇ =ºÉxÉä Eò¦ÉÒ {ÉÚUôÉ ¦ÉÒ 

xÉ½þÓ lÉÉ, EèòºÉä ½þÉä iÉÖ¨É? ªÉÉ CªÉÉ CªÉÉ {ÉgøiÉä ½þÉä iÉÖ¨É? ¤Éä]äõ EòÒ 

मथथमत को समझने पर ¨ÉÉº]õ®ú EòÉä लगा ÊEò अपनी vÉ¨ÉÊxÉªÉÉå 

EòÉä =kÉäÊVÉiÉ ®úHò +¤É ¾þnùªÉ EòÉä +ÉPÉÉiÉ पहूँचाने लगा ½èþ* 

 Ê®ú]õÉªÉbÇ÷ ½þÉäxÉä Eäò ¤ÉÉnù ºÉÖ¤É½þ ºÉä ¶ÉÉ¨É  iÉEò PÉÚ¨ÉiÉä ®ú½þiÉä 

½èþ* ¤ÉSSÉÉå EòÉä ]õ¬Ú¶ÉxÉ दतेे ½èþ* <ºÉÒ ¤ÉÒSÉ +{ÉxÉä ¤Éä]äõ Eäò ºÉÉlÉ 

®ú½þxÉä EòÉ ¨ÉÉèEòÉ ¦ÉÒ xÉ½þÓ Ê¨É±ÉiÉÉ* ¨ÉvªÉ´ÉMÉÔªÉ ¨ÉÉº]õ®úVÉÒ EòÒ 

मनयमत ªÉ½þÒ ½èþ ÊEò ´É½þ ÊVÉºÉ-ÊiÉºÉ Eäò ¤ÉSSÉÉå EòÉä {ÉgøÉiÉä ®ú½äþ, 

+{ÉxÉä ¤ÉSSÉä EòÉä {ÉgøÉxÉä EòÉ ºÉ¨ÉªÉ =ºÉEäò {ÉÉºÉ xÉ½þÓ ½èþ* 

 +´ÉEòÉ¶É |ÉÉ{iÉ ½ÖþB +¤É SÉÉ®ú ºÉÉ±É ½þÉä MÉB ½éþ* ¦É®úÉ 

½Öþ+É EòIÉÉ Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå ´É½þ ºÉÉäSÉiÉÉ ½èþ* +ÉVÉ ´É½þ ºÉä´ÉÉ-¨ÉÖHò ½èþ, 

+ÉWÉÉnù ½èþ* ¤ÉSSÉÉå EòÉä {ÉgøÉxÉä ¨Éå ¨ÉÉº]õ®ú VÉÒ ºÉ¡ò±É ½ÖþB ½èþ 

±ÉäÊEòxÉ +{ÉxÉÒ MÉÞ½þºlÉÒ Eò¨ÉWÉÉä®ú ½þÉä MÉªÉÒ ½èþ* ´É½þ ÊWÉxnùMÉÒ EòÉä 

+ÉMÉä ¤ÉgøÉxÉä Eäò Ê±ÉB राथता ढूूँढता रहता ½éþ* +vªÉÉ{ÉEò Eäò 

½èþÊºÉªÉiÉ ºÉä ¨ÉÉº]õ®ú ºÉ¡ò±É ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ ¤Éä]õÉ +xÉ{Égø ÊxÉEò±ÉxÉä Eäò 

कारर् +{ÉxÉä VÉÒ´ÉxÉ EòÉä +ºÉ¡ò±É ¨ÉÉxÉEò®ú =ºÉºÉä ¨ÉÖÊHò EòÒ 

iÉ±ÉÉ¶É Eò®úiÉÉ ½èþ* +´ÉEòÉ¶É |ÉÉ{iÉ ½þÉäxÉä Eäò ¤ÉÉ´ÉVÉÚn  +{ÉxÉÉ 

VÉÒ´ÉxÉ Ê¡ò®ú ºÉä ¶ÉÖ¯û ½þÉäxÉä EòÉ Ê´ÉSÉÉ®ú =ºÉä ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ*  
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{ªÉÉºÉÉ EÖò+ÉÄ - YÉÉxÉäxpù{ÉÊiÉ 

 YÉÉxÉäxpù{ÉÊiÉ Ê½þxnùÒ Eäò BEò Ê´É±ÉIÉhÉ EòÊ´É हैं* ´Éä 

ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ Ê½þxnùÒ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉä xÉªÉÒ Ênù¶ÉÉ +Éè®ú xÉÚiÉxÉ oùÎ¹]õ näùxÉä 

¨Éå ÊºÉvnù½þºiÉ EòÊ´É ½éþ* =xÉEòÉ VÉx¨É 1 VÉxÉ´É®úÒ 1950 EòÉä 

ZÉÉ®úJÉhb÷ Eäò BEò MÉÉÄ´É {ÉlÉ®úMÉÉ¨ÉÉ ¨Éå ½Öþ+É * =xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå 

¨Éå ºÉ¨ÉEòÉ±ÉÒxÉ +xÉäEò ¨ÉÖqäù ¨ÉÖJÉ®ú ½ÖþB ½éþ* =xÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå 

ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ºÉ®úÉäEòÉ®ú EòÒ ËSÉiÉÉ |É¨ÉÖJÉiÉÉ ºÉä näùJÉxÉä EòÉä Ê¨É±ÉiÉÒ 

½èþ* <xÉEòÒ EÞòÊiÉªÉÉå ¨Éå |ÉEÞòÊiÉ |Éä¨É, ½þÉÊ¶ÉB {É®ú छोड़े गए 
ºÉ¨ÉÖnùÉªÉÉå EòÒ ËSÉiÉÉ, ¤ÉÉWÉÉ®úÒEò®úhÉ iÉlÉÉ +ÉvÉÖÊxÉEò VÉÒ´ÉxÉ¶Éè±ÉÒ 

Eäò nÖù¹|É¦ÉÉ´ÉÉå EòÉ Ê´É´É®úhÉ आकद की खुली अमभव्यमि हुई  ½èþ* 

¨ÉÉèÊ±ÉEò Ë¤É¤ÉÉå Eäò ज़ररयेò¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ |É¶xÉÉå EòÉ ¤É½ÖþiÉ ½þÒ ºÉÚI¨É 

मचिर्  Eò®úxÉä EòÒ EòÉäÊ¶É¶É उन्होंने EòÒ ½èþ*  

EòÊ´ÉiÉÉ ºÉÆOÉ½þ : +ÉÄJÉ ½þÉlÉ ¤ÉxÉiÉä ½ÖþB (1970), ¶É¤nù Ê±ÉJÉxÉä Eäò 

Ê±ÉB ½þÒ ªÉ½þ EòÉMÉWÉ ¤ÉxÉÉ ½èþ (1981), MÉÆMÉÉiÉ]õ (2000), 

ºÉÆ¶ÉªÉÉi¨ÉÉ (2004), Ê¦ÉxÉºÉÉ®ú (2006) EòÊ´É xÉä Eò½þÉ (EòÊ´ÉiÉÉ 

ºÉÆSÉªÉxÉ), ¨ÉxÉ EòÉä ¤ÉxÉiÉÒ ¨ÉxÉ<Ç (2013) * 

EòÉ´ªÉ xÉÉ]õEò : BEò SÉGòÉxÉMÉ®úÒ* 

{ÉÖ®úºEòÉ®ú : ´É¹ÉÇ 2006 ¨Éå "ºÉÆ¶ÉªÉÉi¨ÉÉ' EòÊ´ÉiÉÉ ºÉÆOÉ½þ Eäò Ê±ÉB 

ºÉÉÊ½þiªÉ +EòÉnäù¨ÉÒ {ÉÖ®úºEòÉ®ú* 

ºÉÉ®úÉÆ¶É 

 "{ªÉÉºÉ EÖò+ÉÄ' EòÊ´ÉiÉÉ {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ Eäò |ÉÊiÉ |Éä¨É +Éè®ú 

ËSÉiÉÉ nù¶ÉÉÇiÉÒ ½éþ* VÉ±É Eäò »ÉÉäiÉ "EÖòBÄ' Eäò "{ªÉÉºÉÉ' ½þÉäxÉä EòÉ 

ÊSÉjÉhÉ Eò®úEäò EòÊ´É |ÉEÞòÊiÉ +Éè®ú {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ Eäò ºÉÆEò]õ EòÒ +Éä®ú 

ºÉÆEäòiÉ Eò®úiÉä ½éþ* {ÉªÉÉÇ´É®úhÉ VÉÒ´ÉÉå EòÉ +ÉvÉÉ®ú iÉi´É ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ 
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|ÉEÞòÊiÉ {É®ú ¨ÉÉxÉ´É Eäò +ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ ½þºiÉIÉä{É ºÉä |ÉÉEÞòÊiÉEò ºÉÆ{ÉnùÉ 

EòÉ ¶ÉÉä¹ÉhÉ ¤Égø ®ú½þÉ ½èþ* VÉ±É-lÉ±É ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå Eäò +´ÉèYÉÉÊxÉEò 

|É¤ÉxvÉxÉ ºÉä ½þ¨ÉÉ®úÉ ½þÒ +ÎºiÉi´É xÉ¹]õ ½þÉä ®ú½þÉ ½èþ* 

 "ªÉÚºÉ BÆb÷ jÉÉä' - ªÉ½þ +ÉVÉ EòÉ +É{iÉ ´ÉÉCªÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ 

½èþ* {ªÉÉºÉä ¨ÉÉxÉ´É EòÉä {ÉÉxÉÒ näùxÉä´ÉÉ±ÉÉ EÖò+ÉÄ +ÉVÉ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉEò®ú 

¡åòEäò MÉB {±ÉÉÎº]õEò ¤ÉÉäiÉ±É EòÉ +bÂ÷b÷É ¤ÉxÉ MÉªÉÉ ½èþ* ´É¹ÉÉç ºÉä 

{ÉÉxÉÒ ºÉä ºÉ¨ÉÞrù ´É½þ EÖò+ÉÄ ±ÉÉäMÉÉå Eäò {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉiÉÉ lÉÉ* ±ÉäÊEòxÉ 

+¤É =ºÉ¨Éå {ÉÉxÉÒ ¤Éxnù ½Öþ+É ½èþ, +¦ÉÒ ¨ÉÉ±ÉÚ¨É ½Öþ+É ÊEò {ªÉÉºÉ 

CªÉÉ ½èþ? {É½þ±Éä ¤ÉÎ±]õªÉÉÄ ´ÉÉªÉÖ ±ÉäEò®ú +É<Ç lÉÒ ¤Énù±Éä ¨Éå =iÉxÉÉ 

{ÉÉxÉÒ ±ÉäEò®ú {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉiÉÒ lÉÒ* ±ÉäÊEòxÉ +¤É {ÉÉxÉÒ xÉ½þÓ ½èþ* 

 +¤É EÖò+ÉÄ {ªÉÉºÉÉ ½èþ* EÖò+ÉÆ +{ÉxÉÉ {ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉxÉä Eäò 

Ê±ÉB |ÉiÉÒIÉÉ Eò®ú ®ú½äþ ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ +¤É ÎºlÉÊiÉ ºÉÆEòÒhÉÇ ½þÉä MÉªÉÒ 

½èþ* +ÉVÉ हम {±ÉÉÎº]õEò ¤ÉÉäiÉ±É ºÉä {ÉÉxÉÒ {ÉÒEò®ú, +{ÉxÉä {ªÉÉºÉ 

EòÉä ¤ÉÖZÉÉEò®ú, ¤ÉÉäiÉ±É ºÉÚJÉä EÖò+Éå ¨Éå ¡åòEò ®ú½äþ ½éþ* +ÉVÉ ´É½þ 

EÖò+ÉÄ EÚòc÷ÉnùÉxÉ Eäò °ü{É ¨Éå ¤Énù±É MÉªÉÉ ½èþ* {±ÉÉÎº]õEò ¤ÉÉäiÉ±É ºÉä 

=ºÉä ¦É®úÉ ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* BäºÉÒ ÎºlÉÊiÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÒ ½èþ ÊEò {±ÉÉÎº]õEò 

¦É®úxÉä Eäò EòÉ®úhÉ ½èþb÷{ÉÆ{É EòÒ  +É´ÉÉWÉ भी ºÉÖxÉÉ<Ç xÉ½þÓ näùiÉÒ ½éþ* 

""{ªÉÉºÉ ¤ÉÖZÉÉxÉä EòÉä {ªÉÉºÉÉ  

|ÉiÉÒIÉÉ Eò®úiÉÉ ®ú½þÉ lÉÉ EÖò+ÉÄ, ¨É½þÒxÉÉå 

iÉ¤É Eò¦ÉÒ BEò 

{±ÉÉÎº]õEò EòÒ JÉÉ±ÉÒ ¤ÉÉäiÉ±É 

+ÉEò®ú ÊMÉ®úÒ lÉÒ 

{ÉÉxÉÒ {ÉÒEò®ú +xªÉ¨ÉxÉºEò ¡åòEòÒ MÉªÉÒ BEò {±ÉÉÎº]õEò-

¤ÉÉäiÉ±É 
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+¤É iÉEò ½éþb÷{É¨{É EòÒ =ºÉä ÊSÉføÉiÉÒ +É´ÉÉWÉ ¦ÉÒ xÉ½þÓ 

ºÉÖxÉ {Éc÷iÉÒ 

BEò MÉ½þ®úÉ-ºÉÉ EÚòc÷ÉnùÉxÉ ½èþ ´É½þ +¤É 

=ºÉEòÒ {ªÉÉºÉ ÊºÉºÉEòÒ EòÒ iÉ®ú½þ ºÉÖxÉÒ VÉÉ ºÉEòiÉÒ ½èþ 

+¤É ¦ÉÒ 

+MÉ®ú iÉÖ¨É nùÉä {É±É =ºÉ +ÉèSÉEò ¤ÉÖgøÉB EÖòBÄ Eäò {ÉÉºÉ 

JÉcä÷ ½þÉä+Éä SÉÖ{É* 

 EÖò+Éå Eäò {ÉÉºÉ SÉÖ{ÉEò®ú EÖòUô ºÉ¨ÉªÉ JÉbä÷ ½þÉäiÉä iÉÉä ¨ÉÉjÉ 

=ºÉEòÒ ÊºÉºÉÊEòªÉÉÄ ½þÒ +ÉVÉ ºÉÖxÉÒ VÉÉ ºÉEòiÉÒ ½èþ* ªÉä ÊºÉºÉÊEòªÉÉÄ 
=ºÉEäò {ªÉÉºÉ EòÒ |ÉÊiÉv´ÉÊxÉ ½èþ* 

 |ÉÉEÞòÊiÉEò ºÉÆ{ÉnùÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ ´É®únùÉxÉ ½èþ* =ºÉEòÉ ºÉnÖù{ÉªÉÉäMÉ 

Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* EÖò+ÉÄ ¨ÉÉxÉ´É®úÉ¶ÉÒ EòÉä {ÉÉxÉÒ näùxÉä ´ÉÉ±ÉÉ |ÉEÞòÊiÉ 

EòÉ ºÉÉvÉxÉ ½èþ* ¨ÉÉxÉ´É Eäò +iªÉÉSÉÉ®ú Eäò EòÉ®úhÉ EÖò+ÉÄ {ÉÉxÉÒ ½þÒxÉ 

½þÉä MÉªÉÉ ½èþ* +ÉxÉä´ÉÉ±ÉÒ {ÉÒgøÒ EòÉä ¤ÉxÉÉB ®úJÉxÉä Eäò Ê±ÉB <ºÉ EÖòBÄ 

EòÉä ºÉÖ®úÊIÉiÉ ®úJÉxÉÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ EòiÉÇ´ªÉ ½èþ* "EÖòBÄ' EòÉ "{ªÉÉºÉÉ' होना 

+Éè®ú "{±ÉÉÎº]õEò EòÒ JÉÉ±ÉÒ ¤ÉÉäiÉ±É' Eäò ÊMÉ®úxÉä VÉèºÉä Ë¤É¤ÉÉå ºÉä 

EòÊ´É |ÉEÞòÊiÉ |ÉnÚù¹ÉhÉ EòÒ ¦ÉÒ¹ÉhÉ ÎºlÉÊiÉ EòÒ +Éä®ú ºÉÆEäòiÉ Eò®úiÉä 

½éþ* 

<ºÉ iÉ®ú½þ - MÉMÉxÉ ÊMÉ±É 

EòÊ´É {ÉÊ®úSÉªÉ 

 MÉMÉxÉ ÊMÉ±É EòÉ VÉx¨É 1959 Ênù±±ÉÒ ¨Éå ½Öþ+É lÉÉ* 

¨ÉºÉEòÉ±ÉÒxÉ Ê½þxnùÒ EòÉ´ªÉ VÉMÉiÉ Eäò ±ÉÉäEòÊ|ÉªÉ Eò´ÉÊªÉÊjÉ ½èþ MÉMÉxÉ 

ÊMÉ±É* ´Éä ºÉnùÉ ={ÉäÊIÉiÉÉå Eäò {ÉIÉ ¨Éå ®ú½þ ®ú½þÒ ½éþ* ºjÉÒ +Îº¨ÉiÉÉ 



 41 

EòÉä iÉ±ÉÉ¶ÉiÉÒ Eò´ÉÊªÉjÉÒ ½èþ MÉMÉxÉ ÊMÉ±É* =ºÉEòÒ +ÊvÉEòÉÆ¶É 

EòÊ´ÉiÉÉ+Éå ¨Éå JÉÉºÉ iÉ®ú½þ EòÒ +xiÉ¨ÉÖÇJÉiÉÉ {ÉÉªÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ*  

®úSÉxÉÉBÄ 

EòÊ´ÉiÉÉ ºÉÆOÉ½þ - BEò ÊnùxÉ ±ÉÉè]äõMÉÒ ±Éc÷EòÒ (1989), +ÆvÉä®äú ¨Éå 

¤ÉÖrù (1996), lÉ{ÉEò lÉ{ÉEò Ênù±É lÉ{ÉEò lÉ{ÉEò (2003), ¨Éé 

VÉ¤É iÉEò +ÉªÉÒ ¤ÉÉ½þ®ú (2018), ªÉ½þ +ÉEòÉÆIÉÉ ºÉ¨ÉªÉ xÉ½þÒ 

(1998) 

MÉt {ÉÖºiÉEåò :- Ênù±±ÉÒ ¨Éå =xÉÓnäù (2000), +´ÉÉEÂò (2008), näù½þ 

EòÒ ¨ÉÖÄbä÷®ú {É®ú (2018) <iªÉÉÊnù (2018) * 

 "+É´ÉÉEÂò' EòÒ MÉhÉxÉÉ ¤ÉÒ¤ÉÒºÉÒ ºÉ´ÉæIÉhÉ Eäò ¸Éä¹`ö Ê½þxnùÒ 

ªÉÉjÉÉ ´ÉÞkÉÉÆiÉÉå ¨Éå EòÒ MÉªÉÒ ½èþ* 

ºÉ¨¨ÉÉxÉ 

 ¦ÉÉ®úiÉ¦ÉÚ¹ÉhÉ +OÉ´ÉÉ±É {ÉÖ®úºEòÉ®ú (1984), ºÉÆºEÞòÊiÉ 

ºÉ¨¨ÉÉxÉ (1989), EäònùÉ®ú ºÉ¨¨ÉÉxÉ (2000), Ê½þxnùÒ +EòÉnù¨ÉÒ 

ºÉÉÊ½þiªÉEòÉ®ú ºÉ¨¨ÉÉxÉ (2008) ÊuùVÉnäù´É ºÉ¨¨ÉÉxÉ (2010) * 

ºÉÉ®úÉÆ¶É 

 "<ºÉ iÉ®ú½þ' EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå Eò´ÉÊªÉjÉÒ xÉä यह बताने की 

कोमशश की ह ै कक जीिन तो एक यािा ½èþ* BEò ¨ÉÆÊVÉ±É ºÉä 

nÚùºÉ®äú ¨ÉÆÊVÉ±É EòÒ +Éä®ú EòÒ ªÉÉjÉÉ ½èþ ÊWÉxnùMÉÒ* +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÆÊVÉ±É 

¨ÉÞiªÉÖ ½þÒ ½èþ* <ºÉ¨Éå ¨ÉÞiªÉÖ iÉEò |ÉMÉÉÉ¨ÉÒ VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå |ÉiÉÒiÉ 

+ÉEòÎº¨ÉEòiÉÉ +Éè®ú ¦ÉªÉ EòÉ ÊSÉjÉhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* 

 VÉÒ´ÉxÉ ÊxÉ®ÆúiÉ®ú BEò ªÉÉjÉÉ ½þÒ ½èþ* +ÉMÉä ¤ÉgøxÉä ´ÉHò 

{ÉilÉ®ú ºÉä {Éè®ú ]õEò®úÉxÉÉ º´ÉÉ¦ÉÉÊ´ÉEò ½èþ* ´É½þ {ÉilÉ®ú xÉÒSÉä PÉÉ]õÒ ¨Éå 
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ÊMÉ®ú VÉÉxÉÉ ¦ÉÒ ºÉÆ¦É´É ½èþ* >ð{É®ú SÉgøÉ<Ç SÉgøxÉä ´ÉHò ¦ÉÒ ½þ¨É +ÉMÉä 

®úÉºiÉä EòÒ ¤ÉVÉÉªÉ xÉÒSÉä xÉnùÒ näùJÉiÉÒ ½èþ* iÉ¤É =ºÉEòÒ ºÉÖxnù®úiÉÉ xÉ½þÓ 

ÊnùJÉiÉÒ ¦ÉªÉÉxÉEò |ÉiÉÒiÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ* ºÉÉÆºÉ ±ÉäxÉÉ ¨ÉÖÎ¶Eò±É ½þÉä VÉÉiÉÉ 

½èþ, Ênù±É WÉÉä®ú ºÉä vÉc÷EòxÉä लगता ½èþ ¨ÉÉxÉÉä ´É½þ ºÉÒxÉä Eäò Ë{ÉVÉ®äú 
EòÉä iÉÉäc÷Eò®ú ¤ÉÉ½þ®ú +É MÉB ½þÉä* +ÉÄJÉÉå ¨Éå EòÉ±ÉÒ vÉÖÄvÉ UôÉ VÉÉiÉÒ 

½èþ <ºÉÒ ´ÉVÉ½þ ºÉä EÖòUô ¦ÉÒ xÉ½þÓ ÊnùJÉÉ<Ç näùiÉÒ ½èþ* iÉ¤É +ºÉ¨ÉÆVÉºªÉ 

¨Éå {Éc÷ VÉÉiÉä ½èþ ÊEò >ð{É®ú SÉgäø ªÉÉ xÉÒSÉä जाए* 

 ½þ¨ÉÉ®äú Ê±ÉB +ºÉ¨ÉÆVÉºªÉ EòÒ ÎºlÉÊiÉ ½èþ ±ÉäÊEòxÉ |ÉEÞòÊiÉ 

iÉ¤É ¦ÉÒ ºÉÆiÉÖÊ±ÉiÉ ½èþ* SÉ]Âõ]õÉxÉ ¨Éå ºÉä xÉx½åþ xÉÒ±Éä ¡Úò±É xÉWÉ®ú +ÉiÉä 

½èþ* ´É½þÒ ºÉä =c÷ +É<Ç ÊiÉiÉ±ÉÒ ¤ÉÉ½þÉå EòÉä UÚôEò®ú =c÷ VÉÉiÉÒ ½èþ* 

PÉÉºÉ ½þ±Eäò ºÉä +{ÉxÉÉ ÊºÉ®ú =`öÉiÉÒ ½èþ* ªÉ½þ ºÉ¤É näùJÉEò®ú ½þÉè±Éä ºÉä 

½þ¨É ¦ÉÒ ¨ÉÖºEò®úÉiÉä ½éþ* 

 ¡Úò±É, ÊiÉiÉ±ÉÒ +Éè®ú ¤ÉSSÉä ºÉ¤É |ÉEÞòÊiÉ ¨Éå +Eäò±Éä 

¨ÉÖºEò®úÉxÉä ´ÉÉ±Éä ½éþ* ºÉÉlÉ ½þÒ EÖòUô ¤ÉÚgäø ¦ÉÒ +Eäò±Éä ½þÉäxÉä Eäò BäºÉä 

+´ÉºÉ®ú {É®ú ¨ÉÖºEÖò®úÉiÉä ®ú½äþ ½éþ* ºÉ¤É +Eäò±Éä +ÉMÉä SÉ±ÉiÉä ½èþ ¤ÉÒSÉ 

¨Éå ¯ûEòiÉä ½èþ +Éè®ú ¨ÉÖc÷iÉä ¦ÉÒ ½èþ* ±ÉäÊEòxÉ ´Éä +Eäò±Éä xÉ½þÓ ½èþ 

CªÉÉåÊEò |ÉEÞòÊiÉ EòÉ ºÉÖxnù®ú º{É¶ÉÇ ªÉÉÊxÉ ÊiÉiÉ±ÉÒ EòÉ º{É¶ÉÇ =xÉEäò 

+Eäò±ÉÉ{ÉxÉ EòÉ ¨ÉxÉÉä¦ÉÉ´É nÚù®ú Eò®úiÉÉ ½èþ* ¨ÉiÉ±É¤É ªÉ½þ ½èþ ÊEò 

|ÉEÞòÊiÉ ½þ¨Éä¶ÉÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ ºÉÉlÉ ½èþ* 

 BEò {ÉilÉ®ú ºÉä nÚùºÉ®äú {ÉilÉ®ú iÉEò {Éè®ú ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÒ ºÉä 

®úJÉEò®ú ¯ûEò-¯ûEò Eò®ú ½þ¨É SÉÉä]õÒ iÉEò {É½ÖÄþSÉ VÉÉiÉä ½éþ* iÉ¤É ®úÉºiÉä 

EòÉ ºÉ¦ÉÒ où¶ªÉ ¡Úò±É, ÊiÉiÉ±ÉÒ, {ÉilÉ®ú ºÉ¤É +où¶ªÉ ½þÉä VÉÉiÉÒ ½èþ* 

iÉ¤É ½þ¨Éå ¨ÉÉ±ÉÚ¨É ½þÉäMÉÉ ÊEò VÉÒ´ÉxÉ EòÒ +ÉEòÎº¨ÉEòiÉÉ {É®ú ½þ¨É 

xÉÉnùÉxÉ ½þÒ ½èþ* {Éè®ú ºÉä ]õEò®úÉB {ÉilÉ®ú Eäò ºlÉÉxÉ {É®ú ½þ¨É PÉÉ]õÒ ¨Éå 

ÊMÉ®ú VÉÉB iÉÉä ¨ÉÞiªÉÖ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉ ½èþ* 

""xÉ ´É½þ {ÉilÉ®ú 

VÉÉä BEò nùÉä{É½þ®ú 



 43 

{Éè®ú ºÉä ]õEò®úÉªÉÉ lÉÉ 

+É{É ±ÉÖgøEòxÉä ´ÉÉ±Éä lÉä xÉÒSÉä PÉÉ]õÒ ¨Éå 

EèòºÉä xÉÉnùÉxÉ lÉä +É{É 

ºÉÉäSÉiÉä lÉä iÉ¤É 

ÊMÉ®äú iÉÉä ¨É®äú 

VÉÉxÉiÉä xÉ lÉä 

<ºÉÒ iÉ®ú½þ ½þÉäiÉÒ ½éþ ªÉÉjÉÉBÄ'' 

 VÉÒ´ÉxÉ ÊxÉ®ÆúiÉ®ú ªÉÉjÉÉ ½èþ, ¨ÉÞiªÉÖ iÉEò EòÒ ªÉÉjÉÉ * ¨ÉÞiªÉÖ 

iÉEò ½þ¨É +ÉMÉä ¤ÉgøiÉä ½éþ ¤ÉgøxÉÉ ½þÒ SÉÉÊ½þB* ¤ÉÒSÉ ¤ÉÒSÉ ¨Éå ¤ÉÉvÉÉ 

½þÉäxÉÉ º´ÉÉ¦ÉÉÊ´ÉEò ½èþ, Ê¡ò®ú ¦ÉÒ +ÉMÉä ¤ÉgøxÉÉ SÉÉÊ½þB* VÉÒ´ÉxÉ Eäò 

BäºÉä ºÉÆEò]õ ¨ÉÖ½ÚþiÉÇ ºÉä +ÉMÉä ¤ÉgøxÉÉ ´ÉÉºiÉÊ´ÉEò °ü{É ºÉä VÉÒ´ÉxÉ °ü{ÉÒ 

ªÉÉjÉÉ EòÉ ¶ÉÖ¦ÉÉ®Æú¦É ½èþ* 

  

|É¶xÉ +Éè®ú =kÉ®ú 

|É : ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ ÊEòºÉEòÒ EòÊ´ÉiÉÉ ½èþ? <ºÉEòÉ ¨ÉÚ±É Ê´É¹ÉªÉ CªÉÉ 

½èþ? 

= : +xÉÉÊ¨ÉEòÉ EòÒ EòÊ´ÉiÉÉ ½èþ "¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ'* <ºÉ EòÊ´ÉiÉÉ ¨Éå 

ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå EòÉ {É®Æú{É®úÉMÉiÉ ¨ÉÚ±ªÉ, xÉ´ÉªÉÖMÉ EòÉ ªÉÉÆÊjÉEò VÉÒ´ÉxÉ 

+ÉÊnù EòÉ ÊSÉjÉhÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ½èþ* ¤ÉÒºÉ´ÉÓ ºÉnùÒ iÉEò 

+ÉiÉä-+ÉiÉä ¨ÉÉèÊºÉªÉÉå EòÒ {É®Æú{É®úÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉä MÉªÉÒ ½èþ* 

<ºÉÊ±ÉB Eò½þÉ MÉªÉÉ ½èþ ÊEò ¨ÉÉèºÉÒ{ÉxÉ, ¤ÉÖ+É{ÉxÉ, SÉÉSÉÒ 

{ÉÆlÉÒ, +¨¨ÉÉÊMÉ®úÒ iÉEò EÚòb÷ÉMÉÉb÷Ò ¨Éå b÷É±ÉEò®ú ¤ÉÉ½þ®ú 

¡åòEòÉ MÉªÉÉ ½èþ* Eò´ÉÊªÉjÉÒ ¨É½þºÉÚºÉ Eò®úiÉÒ ½èþ ÊEò ªÉä ºÉ¤É 

¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉiÉÉ EòÉä ¤ÉxÉÉB ®úJÉxÉä EòÉ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ iÉi´É ½èþ* 
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|É : ¤Éä]õÒ EòÊ´ÉiÉÉ ÊEòºÉEòÒ ½èþ +Éè®ú §ÉÚhÉ EòÉ CªÉÉ =¨¨ÉÒnù 

½èþ? 

|É : "¨ÉÖÊHò' EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ ¨ÉÖJªÉ Ê´É¹ÉªÉ 

|É :  EÖò+É EòÉ CªÉÉ ½þÉ±É ½èþ? 

|É : "<ºÉ iÉ®ú½þ ½þÉäiÉÒ ½èþ ªÉÉjÉÉBÄ' - <ºÉ¨Éå CªÉÉ +lÉÇ |ÉiÉÒiÉ 

½èþ? 

|É : MÉMÉxÉ ÊMÉ±É Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ªÉÉjÉÉBÄ EèòºÉä ¶ÉÖ¯û ½þÉäiÉÒ ½èþ? 
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Module III 

Letter Writing   

 

{ÉjÉ ±ÉäJÉxÉ 

 

{ÉjÉ ±ÉäJÉxÉ +ºÉ±É ¨Éå BEò Eò±ÉÉ ½èþ* ªÉ½þ ¨ÉÉxÉ´É ºÉ¦ªÉiÉÉ Eäò 

Ê´ÉEòÉºÉ EòÒ BEò ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ={É±ÉÎ¤vÉ ½èþ* ¨ÉÉxÉ´É Eäò ºÉÉ¨ÉÊVÉEò VÉÒ´ÉxÉ 

¨Éå {ÉjÉ- ´ªÉ´É½þÉ®ú EòÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ ºlÉÉxÉ ½èþ* ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò |ÉÉhÉÒ ½þÉäxÉä Eäò 

EòÉ®úhÉ ¨ÉxÉÖ¹ªÉ +{ÉxÉä ½þÉ´É-¦ÉÉ´ÉÉå iÉlÉÉ Ê´ÉEòÉ®ú-Ê´ÉSÉÉ®úÉå EòÉä nÚùºÉ®úÉå Eäò 

ºÉÉ¨ÉxÉä |ÉEò]õ करना चाहता ½èþ* nÚù®úºlÉ ´ªÉÊHòªÉÉå Eäò ºÉÉlÉ <ºÉ |ÉEòÉ®ú 
Eäò +ÉnùÉxÉ-|ÉnùÉxÉ Eäò Ê±ÉB BEò ¨ÉÉvªÉ¨É Eäò °ü{É ¨Éå {ÉjÉ-´ªÉ´É½þÉ®ú EòÉ 

+{ÉxÉÉ Ê´É¶Éä¹É ºlÉÉxÉ ½èþ* ½þ¨ÉÉ®úÉ ºÉ¨ÉÉVÉ ÊnùxÉ-¤É- ÊnùxÉ Ê´ÉEòÉºÉ EòÒ 

+Éä®ú ¤ÉgøiÉÉ VÉÉ ®ú½þÉ ½èþ*  <ºÉEäò +xÉÖºÉÉ®ú {ÉjÉ-´ªÉ´É½þÉ®ú EòÉ fÆøMÉ ¦ÉÒ 

Ê´ÉEòÊºÉiÉ ½þÉä MÉªÉÉ ½èþ* 

 {ÉjÉ-´ªÉ´É½þÉ®ú EòÉä ½þ¨É ºÉÖÊ´ÉvÉÉ Eäò Ê±ÉB SÉÉ®ú |ÉEòÉ®úÉå ¨Éå ¤ÉÉÄ]õ 

ºÉEòiÉä ½éþ* ´ÉèªÉÊHòEò ªÉÉ ´ªÉÊHòMÉiÉ {ÉjÉ, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò {ÉjÉ, ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò 

{ÉjÉ +Éè®ú EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒ {ÉjÉ* 

 ´ªÉÊHòMÉiÉ {ÉjÉ- +{ÉxÉä ºÉMÉä- ºÉÆ¤ÉÆÊvÉªÉÉå iÉlÉÉ Ê¨ÉjÉÉå EòÉä Ê±ÉJÉä 

VÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä {ÉjÉ <ºÉEäò +xiÉMÉÇiÉ +ÉiÉä ½éþ* <x½åþ ÊxÉVÉÒ {ÉjÉ ¦ÉÒ Eò½þiÉä ½éþ* 
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ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò {ÉjÉ- ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò MÉÊiÉÊ´ÉÊvÉªÉÉÄ VÉèºÉä ÊxÉ¨ÉÆjÉhÉ näùxÉÉ, ¤ÉvÉÉ<Ç, 

ºÉxiÉÉ{É ºÉÚÊSÉiÉ Eò®úiÉÉ, <xÉEòÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÊnù {ÉÊ®úÊSÉiÉ ªÉÉ +{ÉÊ®úÊSÉiÉ 

±ÉÉäMÉÉå EòÉä Ê±ÉJÉä VÉÉxÉä´ÉÉ±Éä {ÉjÉ <ºÉEäò +xiÉMÉÇiÉ +ÉiÉä ½éþ* 

´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ- ´ªÉÉ{ÉÉÊ®úEò iÉlÉÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ºÉÆºlÉÉ+Éå, ¤ÉéEòÉå 

+ÉÊnù Eäò xÉÉ¨É Ê±ÉJÉä VÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä ºÉ¦ÉÒ |ÉEòÉ®ú Eäò {ÉjÉ iÉlÉÉ xÉÉèEò®úÒ {ÉÉxÉä 

Eäò Ê±ÉB Ê±ÉJÉä VÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä +É´ÉänùxÉ {ÉjÉ +ÉÊnù <xÉEäò +xiÉMÉÇiÉ +ÉiÉä 

½éþ* 

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒ {ÉjÉ- VÉÉä {ÉjÉ ºÉ®úEòÉ®úÒ B´ÉÆ +vÉÇºÉ®úEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ+Éå Eäò 

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉå iÉlÉÉ +xªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉå rùÉ®úÉ ¦ÉäVÉä VÉÉiÉä ½éþ ªÉä {ÉjÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒ 

{ÉjÉ Eò½þ±ÉÉiÉä ½éþ* YÉÉ{ÉxÉ, ÊxÉÊ´ÉnùÉ |É{ÉjÉ, +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ +ÉÊnù <ºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 

Eäò +xiÉMÉÇiÉ +ÉiÉä ½éþ* 

´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ 

´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ EòÒ {ÉÊ®ú¦ÉÉ¹ÉÉ- EòÉ®úÉä¤ÉÉ®ú, ´ªÉÉ{ÉÉ®ú ´É vÉÆvÉÉ 

ºÉä VÉÖcä÷ {ÉjÉÉSÉÉ®ú ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ Eäò iÉ½þiÉ +ÉiÉä ½éþ* ¨ÉiÉ±É¤É 

EòÉ®úÉä¤ÉÉ®ú, ´ªÉÉ{ÉÉ®ú ´É xÉÉèEò®úÒ-{Éä¶ÉÉ Eäò ºÉÆnù¨ÉÇ ¨Éå VÉÉä {ÉjÉ Ê±ÉJÉä VÉÉiÉä ½éþ 

=xÉ ºÉ¤ÉEòÉä ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ: ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ Eò½þ ºÉEòiÉä ½éþ* 

´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ EòÉ º´É°ü{É 

1. ¶ÉÒ¹ÉÇEò (Heading) +CºÉ®ú Eò®úÉä¤ÉÉ®ú ºÉ¨¤ÉxvÉÒ {ÉjÉ ºÉÆºlÉÉ 

ªÉÉ EÆò{ÉxÉÒ Eäò {ÉjÉ {Éèb÷ (Ietter pad) ¨Éå Ê±ÉJÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* 

<ºÉ¨Éå ¶ÉÒ¹ÉÇxÉÉ¨É ÷ (Letter head) Uô{ÉÉ ®ú½þiÉÉ ½èþ* <ºÉÊ±ÉB 

|Éä¹ÉEò (from) Ê±ÉJÉxÉä EòÒ VÉ°ü®úiÉ xÉ½þÓ ½èþ* ÊºÉ¡Çò nùÉÊ½þxÉä 

iÉ®ú¡ò iÉÉ®úÒJÉ Ê±ÉJÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* 
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2. ¦ÉÒiÉ®úÒ {ÉjÉ (inside address) ÊVÉºÉEòÉä {ÉjÉ ¦ÉäVÉÉ VÉÉiÉÉ 

½èþ (|Éä¹ÉEò) =ºÉEòÉ   xÉÉ¨É ´É {ÉiÉÉ Ê±ÉJÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ* 

3. ºÉÆ¤ÉÉävÉxÉ (salutation)  Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, Ê|ÉªÉ MÉÖ{iÉVÉÒ आकद 

शब्दों से संबोधन कदया जाता ह*ै 

4. Ê´É¹ÉªÉ +Éè®ú ºÉÆnù¦ÉÇ EòÒ ºÉÚSÉxÉÉ- {ÉjÉ EòÉ Ê´É¹ÉªÉ +Éè®ú =ºÉºÉä 

VÉÖcä÷ EòÉä<Ç {ÉjÉ {É½þ±Éä Ê±ÉJÉÉ MÉªÉÉ ½èþ iÉÉä =ºÉEòÒ ¦ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ nùÒ 

VÉÉiÉÒ ½èþ* 

5. {ÉjÉ EòÉ Eò±Éä´É®ú- (body of the letter) ªÉ½þÒ {ÉjÉ 
EòÉ |É¨ÉÖJÉ Ê½þººÉÉ ½èþ* पि के द्वारा जो सन्दशे दनेे का 

मिचार हþै =ºÉEòÒ {ÉÚ®úÒ VÉÉxÉEòÉ®úÒ nùÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* 

6. ¨ÉÉxÉÉlÉÇ ºÉ¨ÉÉÎ{iÉ (complimentary close)- {ÉjÉ Eäò 

Eò±Éä´É®ú Eäò xÉÒSÉä nùÉÊ½þxÉä ¦ÉÉMÉ ¨Éå Ê±ÉJÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ VÉèºÉä- 

+É{ÉEòÉ, ¦É´ÉnùÒªÉ +ÉÊnù* 

7. º´ÉÊxÉnæù¶É +Éè®ú ½þºiÉÉIÉ®ú- ¨ÉÉxÉÉlÉÇ ºÉ¨ÉÉÎ{iÉ Eäò xÉÒSÉä |Éä¹ÉEò Eäò 

½þºiÉÉIÉ®ú, xÉÉ¨É, {ÉnùxÉÉ¨É +ÉÊnù ÊnùB VÉÉiÉä ½éþ* 

8. +xÉÖ±ÉMxÉ (enclosure) EòÒ ºÉÚSÉxÉÉ- ªÉÊnù {ÉjÉ Eäò ºÉÉlÉ Eäò 

ºÉÉlÉ +Éè®ú EòÉä<Ç SÉÒVÉ ¦ÉäVÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ iÉÉä =ºÉEòÒ ºÉÚSÉxÉÉ {ÉjÉ 

Eäò +xiÉ ¨Éå ¤ÉÉBÄ iÉ®ú¡ò nùÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* 
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´ªÉÊHòMÉiÉ {ÉjÉ (Personal Letter) 

Ê{ÉiÉÉ Eäò xÉÉ¨É {ÉÖjÉ EòÉ {ÉjÉ 

   

 +Éi¨ÉÉ®úÉ¨É {ÉÖ¯û¹É ½þÉäº]õ±É, 

    

     +½þ¨ÉnùÉ¤ÉÉnù, 

    

 23-10-2015. 

{ÉÚVªÉ Ê{ÉiÉÉVÉÒ, 

ºÉÉnù®ú |ÉhÉÉ¨É* Ê{ÉUô±Éä ¨ÉÆMÉ±É´ÉÉ®ú EòÉä +É{É EòÉ {ÉjÉ Ê¨É±ÉÉ* 

ªÉ½þ VÉÉxÉEò®ú ¨ÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÒ ½Öþ<Ç ÊEò +É{É +Éè®ú +¨¨ÉÉ ºÉEÖò¶É±É ½éþ* 

¨ÉéxÉä ºÉÉäSÉÉ lÉÉ ÊEò +MÉ±Éä ½þ}iÉä MÉÉÄ´É {É½ÖÄþSÉEò®ú +É{É nùÉäxÉÉå ºÉä 

Ê¨É±ÉEò®ú ±ÉÉè]õ +É>Äð* ±ÉäÊEòxÉ xÉ´É¨¤É®ú nÚùºÉ®äú ½þ{iÉä ºÉä ½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉä¨Éäº]õ®ú 

{É®úÒIÉÉ ¶ÉÖ°ü ½þÉäxÉä´ÉÉ±ÉÒ ½èþ* <ºÉÊ±ÉB ¨Éé +É xÉ½þÓ {ÉÉ>ÄðMÉÉ* {É®úÒIÉÉ Eäò 

¤ÉÉnù ½þ¨Éå nùºÉ ÊnùxÉ Eäò Ê±ÉB +vªÉªÉxÉ ªÉÉjÉÉ ¦ÉÒ ½èþ* ªÉ½þ ¦ÉÒ xÉ½þÓ +¤É 

UôÉjÉÉ´ÉÉºÉ ¶ÉÖ±Eò ¦ÉÒ näùxÉÉ ½èþ* ¨Éä®äú {ÉÉºÉ +É´É¶ªÉEò {ÉèºÉÉ ¦ÉÒ xÉ½þÓ* 

<ºÉÊ±ÉB +É{É ¨ÉÖZÉä VÉ±nùÒ ºÉä VÉ±nùÒ 8000/- ¯û{ÉªÉä ¦ÉäVÉ nùÒÊVÉB* ¨Éé 

ÊGòºÉºÉºÉ EòÒ UÖô]Âõ]õÒ {É®ú PÉ®ú +É>ÄðMÉÉ* ¨ÉÉiÉÉVÉÒ EòÉä ¦ÉÒ ¨Éä®úÉ |ÉhÉÉ¨É* 

 

+É{É EòÉ ¤Éä]õÉ, 

       ®úÉäÊ½þiÉ 

Ê±É¡òÉ¡äò {É®ú {ÉiÉÉ... 
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¤Écä÷ ¦ÉÉ<Ç UôÉä]õÒ ¤É½þxÉ Eäò xÉÉ¨É {ÉjÉ 

    

    

      ¤ÉéMÉ±ÉÖ®ú,

    

   12-6-2015. 

{ªÉÉ®úÒ Ê¨ÉzÉÚ, 

 

 Ê{ÉUô±Éä ÊnùxÉ +¨¨ÉÉ EòÉ {ÉjÉ Ê¨É±ÉÉ* =x½þÉåxÉ Ê±ÉJÉÉ ½èþ ÊEò 

iÉÖ¨½þÉ®úÒ {É®úÒIÉÉ +ÉxÉä´ÉÉ±ÉÒ ½è þ* EèòºÉÒ ½èþ iÉÖ¨½þÉ®úÒ {ÉføÉ<Ç, `öÒEò ºÉä SÉ±É 

®ú½þÒ ½èþ xÉ? iÉÖ¨É ºÉ¨ÉZÉiÉÒ ½þÉäMÉÒ ÊEò nùºÉ´ÉÉå EòÒ ªÉ½þ {É®úÒIÉÉ iÉÖ¨½þÉ®äú 

VÉÉä´ÉxÉ EòÉ {É½þ±ÉÉ ¨É½þi´É{ÉÚhÉÇ {Éc÷É´É ½èþ +Éè®ú +ÉMÉä Eäò VÉÒ´ÉxÉ EòÒ xÉÓ´É 

½èþ* ½þ¨É ºÉ¤É SÉÉ½þiÉä ½éþ ÊEò iÉÖ¨É =SSÉ Ê¶ÉIÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úEäò =zÉÊiÉ Eäò 

¨ÉÉMÉÇ {É®ú +ÉMÉä ¤ÉgøÉä* ªÉ½þ iÉ¦ÉÒ ºÉÆ¦É´É ½þÉäMÉÉ, VÉ¤É iÉÖ¨É +{ÉxÉÒ {ÉgøÉ<Ç 

{É®ú {ÉÚ®úÉ vªÉÉxÉ nùÉäMÉÒ* 

 +¤É iÉÖ¨½åþ {ÉgøÉ<Ç ¨Éå {ÉÚ®úÒ iÉ®ú½þ ±ÉMÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB* BEò Ê´É¹ÉªÉ 

EòÉä UôÉxÉ-¤ÉÒxÉ Eò®ú näùJÉÉä +Éè®ú +{ÉxÉÒ Eò¨ÉVÉÉäÊ®úªÉÉå EòÉä nÚù®ú Eò®úÉä* |É¶xÉÉå 

EòÉä Ê±ÉJÉ- Ê±ÉJÉEò®ú ªÉÉnù Eò®úÉä* BäºÉÉ Eò®úxÉä ºÉä Ê±ÉJÉxÉä EòÉ +É¦ªÉÉºÉ 

¦ÉÒ ½þÉä VÉÉBMÉÉ* 

 ¨ÉÖZÉä +É¶ÉÉ ½èþ ÊEò iÉÖ¨É ¨Éä®úÒ ¤ÉÉiÉ {É®ú +SUôÒ iÉ®ú½þ vªÉÉxÉ nùÉäMÉÒ 

+Éè®ú {É®úÒIÉÉ Ê±ÉJÉxÉä ¨Éå ºÉIÉ¨É ½þÉä VÉÉ+ÉäMÉÒ* ½þ¨É ºÉ¤É EòÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ B´ÉÆ 

+É¶ÉÒ´ÉÉÇnù iÉÖ¨½þÉ®äú ºÉÉlÉ ½þ¨Éä¶ÉÉ ½èþ* +¨¨ÉÉ +Éè®ú ¤ÉÉ{ÉÚ ºÉä ¦ÉÒ ¨Éä®úÉ 

xÉ¨ÉºEòÉ®ú Eò½þxÉÉ*       

       

     iÉÖ¨½þÉ®úÉ Ê|ÉªÉ ¦ÉèªÉÉ 

             ºÉÖ¦ÉÉ¹É ¶É¨ÉÉÇ 
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Ê¨ÉjÉ EòÉä {É®úÒIÉÉ ¨Éå |ÉlÉ¨É +ÉxÉä Eäò Ê±ÉB 

¤ÉvÉÉ<Ç {ÉjÉ 

       

     5/12, ¨ÉÆVÉÚ Ê´É½þÉ®ú 

        ºÉÖ¦ÉÉ¹É ¨ÉÉMÉÇ, 

          xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ 

     18-10-2014 

¨Éä®äú Ê|ÉªÉ ®úÉEäò¶É, 

 EèòºÉä ½þÉä, EÖò¶É±É ½èþ xÉ? +É¶ÉÉ ½èþ xÉ? +É¶ÉÉ ½èþ ÊEò ¨ÉÉiÉÉVÉÒ 

+Éè®ú Ê{ÉiÉÉVÉÒ ºÉ¤É EÖò¶É±É ½éþ* iÉÖ¨ÉºÉä Ê¨É±ÉEò®ú ¤É½ÖþiÉ ÊnùxÉ ½þÉä MÉªÉä* 

+ÉVÉ Eäò ºÉ¨ÉÉSÉÉ®ú {ÉjÉ ¨Éå ¨ÉÖZÉä ªÉ½þ {ÉgøEò®ú ¤É½ÖþiÉ JÉÖ¶ÉÒ ½Öþ<Ç ÊEò ¤ÉÒ.B. 

{É®úÒIÉÉ ¨Éå iÉÖ¨É ºÉ¤ÉºÉä |ÉlÉ¨É +ÉªÉä ½þÉä* ¤ÉvÉÉ<Ç ½þÉä Ê¨ÉjÉ ¤ÉvÉÉ<Ç ½þÉä* 

 <SUôÉ ½èþ ÊEò +¦ÉÒ iÉÖ¨É ºÉä Ê¨É±ÉÚÄ* ±ÉäÊEòxÉ ! ¨Éé +¤É +É xÉ½þÓ 

{ÉÉ>ÄðMÉÉ* ½þÉÄ, +¤É iÉÖ¨½þÉ®úÉ <®úÉnùÉ CªÉÉ ½èþ? xÉÉèEò®úÒ Eò®úxÉä EòÉ ªÉÉ +ÉMÉä 

{ÉgøxÉä EòÉ? ¨Éä®úÒ <SUôÉ ½èþ ÊEò iÉÖ¨É +ÉMÉä {ÉgøÉä +Éè®ú VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå >ÄðSÉä {Énù 

iÉEò {É½ÖÄþSÉÉä* +ÉMÉ±Éä ¨É½þÒxÉä ¨Éé MÉÉÄ´É +ÉxÉä´ÉÉ±ÉÉ ½ÚÄþ* iÉ¤É VÉ°ü®ú 

Ê¨É±ÉÚÄMÉÉ* iÉ¤É iÉEò Ê´ÉnùÉ* 

         

        iÉÖ¨½þÉ®úÉ {ªÉÉ®úÉ Ê¨ÉjÉ 

       

            VÉÒ´ÉxÉ +¶ÉÉäEò 
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+É´ÉänùxÉ {ÉjÉ (Application Letter) 

 

¦ÉÖMÉiÉÉxÉ Eò®úxÉä EòÉ +xÉÖ®úÉävÉ Eò®úiÉä ½ÖþB Ê±ÉJÉÉ 

MÉªÉÉ {ÉjÉ 

 

+ÉMÉä±É M±ÉÉºÉ EÆò{ÉxÉÒ  

=iEÞò¹]õ ÊEòº¨É EòÉ EòÉÄSÉ 

ÊxÉ¨ÉÉÇiÉÉ, B®úhÉÉEÖò±É¨ÉÂ 

b÷Éì. {ÉÚhÉÇSÉxpù |ÉEòÉ¶É      

Ê¤ÉGòÒ     |É¤ÉÆvÉEò     

       

      +Æ¤É±É¨ÉÖMÉ±É 

      iÉÉ®úÒJÉ 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 ¸ÉÒ Eäò. EÞò¹hÉ EÖò¨ÉÉ®ú 

 ºÉÆiÉÉä¹É º]õÉäºÉÇ, EòÉÊ±ÉEò]õ ®úÉäb÷ 

 ¨É±É{{ÉÖ®ú¨É* 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

Ê´É¹ÉªÉ : ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ Eò®úxÉä EòÉ +xÉÖ®úÉävÉ 

ºÉÆnù¦ÉÇ: (1)  +É{ÉEòÉ +Énäù¶É, {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ BºÉ. 145/94 

    ÊnùxÉÉÆEò....... 

   (2)  ½þ¨ÉÉ®úÉ {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ, +Éä.MÉ. Eò 412/8/98 

     ÊnùxÉÉÆEò....... 

 +É{ÉEäò ={ÉªÉÖÇHò +Énäù¶É Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ½þ¨ÉxÉä 16 ¨É<Ç 94 EòÉä 

nùºÉ ½þVÉÉ®ú ¯û{ÉªÉä ¨ÉÚ±ªÉ EòÉ EòÉÄSÉ ¨ÉÉ±É-MÉÉc÷Ò rùÉ®úÉ ¦ÉäVÉ ÊnùªÉÉ* ®äú±É´Éä 

®úºÉÒnù ºÉÆJªÉÉ 1834/94 ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ º]äõ]õ ¤ÉéEò ¨É±É{{ÉÖ®ú¨É ¶ÉÉJÉÉ EòÉä 
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¦ÉäVÉ nùÒ lÉÒ* ºÉ¤ÉEòÒ ºÉÖSÉxÉÉ {ÉjÉ rùÉ®úÉ (ºÉÆJªÉÉ +Éä. MÉ. 412/8/94 

ÊnùxÉÉÆEò......) nùÒ lÉÒ +Éè®ú {ÉjÉ Eäò ºÉÉlÉ ¤ÉÒVÉEò ºÉÆJªÉÉ 445 ¦ÉÒ 

ºÉÆ±ÉMxÉ ÊEòªÉÉ lÉÉ* 

 ±ÉäÊEòxÉ +¡òºÉÉäºÉ EòÒ ¤ÉÉiÉ ½èþ ÊEò BEò ¨É½þÒxÉä Eäò ¤ÉÉnù ¦ÉÒ 

¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ´É ¨ÉÉ±É UÖôc÷ÉxÉä EòÒ ºÉÚSÉxÉÉ ½þ¨Éå xÉ½þÓ Ê¨É±ÉÒ* 

EÞò{ÉªÉÉ Eò®úEäò ¶ÉÒQÉ ½þÒ ¨ÉÉ±É UÖôc÷ÉEò®ú ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ EòÒÊVÉB * näù®ú 

¨ÉiÉ EòÒÊVÉB*      

      vÉxªÉ´ÉÉnù 

     +É{ÉEòÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉE

     +ÉMÉä±É ÊMÉ±ÉÉºÉ EÆò{ÉxÉÒ 

 

Ê±ÉÊ{ÉEò {Énù Eäò Ê±ÉB +É´ÉänùxÉ {ÉjÉ 

 

    

  EòÉäÎSSÉxÉ, 

    

  25-8-2014 

|Éä¹ÉEò 

  Ê´ÉxÉÉªÉEò ´ÉåÊEò]äõ¶É, 

  xÉxnùxÉ¨É, 

  Eò]õ´ÉxjÉÉ, EòÉäÎSSÉxÉ* 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

         |É¤ÉxvÉEò, 

 VÉªÉ¦ÉÉ®úiÉ {ÉÎ¤±ÉEäò¶ÉxÉ, 

EòÉäÊ¹ÉÃEòÉäb÷* 
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Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

 

20-8-2014 Eäò ¨É±ÉªÉÉ±É¨É ¨ÉxÉÉä®ú¨ÉÉ {ÉjÉÉ ¨Éå +É{É Eäò 

ºÉÆºlÉÉ EòÉ Ê´ÉYÉÉ{ÉxÉ näùJÉÉ lÉÉ* Ê´ÉYÉÉ{ÉxÉ ºÉä ¨ÉÖZÉä ¨ÉÉ±ÉÚ¨É ½Öþ+É ÊEò +É{É 

Eäò nù}iÉ®ú ¨Éå Ê±ÉÊ{ÉEò EòÉ BEò {Énù Ê®úHò ½èþ* <ºÉ {Énù Eäò Ê±ÉB ¨Éé 

+{ÉxÉä EòÉä ªÉÉäMªÉ ºÉ¨ÉZÉiÉÉ ½ÚÄþ* ¨Éä®úÒ ¶ÉèIÉÊhÉEò ªÉÉäMªÉiÉÉBÄ, +xÉÖ¦É´É +ÉÊnù 

xÉÒSÉä ÊnùªÉÉ ½èþ* 

 

xÉÉ¨É - Ê´ÉxÉÉªÉEò ´ÉåÊEò]äõ¶É* 

{ÉiÉÉ - xÉxnùxÉ¨É, Eò]õ´ÉxjÉÉ, EòÉäÎSSÉxÉ* 

  VÉx¨É ÊiÉÊlÉ- 22-8-1990 

¶ÉèIÉÊhÉEò ªÉÉäMªÉiÉÉBÄ- ¤ÉÒ. EòÉì¨É (|ÉlÉ¨É ¸ÉähÉÒ), Eäò®ú±É Ê´É·É Ê´ÉtÉ±ÉªÉ* 

    {ÉÒ.VÉÒ.b÷Ò.ºÉÒ.B (EÆò{ªÉÚ]õ®ú), Eäò®ú±É ºÉ®úEòÉ®ú. 

    B¨É.EòÉì¨É ({ÉgøÉ<Ç VÉÉ®úÒ, ÊxÉVÉÒ iÉ®ú¡ò ºÉä) 

 

+xÉÖ¦É´É- nùÉä ´É¹ÉÇ iÉEò ºlÉÉxÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ ¨Éå Ê±ÉÊ{ÉEò Eäò °ü{É ¨Éå              

EòÉ¨É ÊEòªÉÉ ½èþ* 

¨Éä®äú +ÉSÉ®úhÉ, ªÉÉäMªÉiÉÉ iÉlÉÉ +xÉÖ¦É´É ºÉÆ¤ÉxvÉÒ |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉÉå EòÒ 

|ÉÊiÉÊ±ÉÊ{ÉªÉÉÄ ¦ÉÒ +xªÉ |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉÉå EòÒ |ÉÊiÉÊ±ÉÊ{ÉªÉÉå Eäò ºÉÉlÉ ºÉÆ±ÉMxÉ 

½èþ* 

+É¶ÉÉ ½èþ ÊEò |ÉºiÉÖiÉ {Énù ¨ÉÖZÉä näùEò®ú +É{É ¨Éä®úÒ ¨Énùnù Eò®åúMÉä* 

ºÉÆ±ÉMxÉ-ºÉÉ®äú |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉÉÉäÆ EòÒ |ÉÊiÉÊ±ÉÊ{ÉªÉÉÄ 

      

     +É{É EòÉ Ê´ÉxÉÒiÉ 

           (½þºiÉÉIÉ®ú) 

     Ê´ÉxÉÉªÉEò ´ÉåÊEò]äõ¶É 
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±ÉäJÉÉEòÉ®ú Eäò {Énù Eäò Ê±ÉB +É´ÉänùxÉ {ÉjÉ- 

 

    

   B¨É.VÉÒ ®úÉäb÷, B®úxÉÉEÖò±É¨É 

   16-10-2012 

 

|Éä¹ÉEò 

  ®úÉvÉÉ EÞò¹hÉ, 

  8/24, ÊxÉEÖÆòVÉ, 

  B¨É. VÉÒ ®úÉäb÷, B®úxÉÉEÖò±É¨É* 

 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

  |É¤ÉxvÉEò, 

  ¤É½þÉnÚù®ú EòÉä]Âõ]õùxÉ Ê¨É±ºÉ, 

  ÊiÉ¯ûÎSSÉ®ú{{ÉÎ±±É* 

 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

27-9-2012 Eäò Ênù Ê½þxnÚù {ÉjÉ ¨Éå |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Ê´ÉYÉÉ{ÉxÉ ºÉä YÉÉiÉ 

½Öþ+É ÊEò +É{ÉEäò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ¨Éå BEò ±ÉäJÉÉEòÉ®ú EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ½èþ* 

=Hò {Énù Eäò Ê±ÉB ¨Éé |ÉÉlÉÔ ½ÚÄþ* ¨Éé {ÉSSÉÒºÉ ºÉÉ±É EòÉ ªÉÖ´ÉEò ºÉÉ±É EòÉ 

ªÉÖ´ÉEò ½ÚÄþ* Ê´É·ÉÉºÉ ½èþ ÊEò ±ÉäJÉÉEòÉ®ú EòÉ EòÉ¨É ¨Éé ºÉ¡ò±ÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇEò ÊxÉ¦ÉÉ 

ºÉEòiÉÉ ½ÚÄþ* 

 ¨Éä®úÒ ¶ÉèIÉÊhÉEò ªÉÉäMªÉiÉÉBÄ- 

 1. ¤ÉÒ. EòÉì¨É-|ÉlÉ¨É ¸ÉähÉÒ (EòÉÊ±ÉEò]õ Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ) 

2. ]õÉ±ÉÒ (Uô½þ ¨É½þÒxÉä EòÉ Êb÷{±ÉÉä¨ÉÉ EòÉäºÉÇ) {ÉÉºÉ ½Öþ+É* 
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EÆò{ÉÚ]õ®ú {ÉÊ®úYÉÉxÉ 

+xÉÖ¦É´É-ºÉxÉÂ 2009 ºÉä ºlÉÉxÉÒªÉ Ê¨É±É ¨Éå ±ÉäJÉÉEòÉ®ú EòÉ EòÉ¨É 

Eò®ú ®ú½þÉ ½ÚÄþ +É¶ÉÉ ½èþ, <ºÉ |ÉÉlÉÇxÉÉ-{ÉjÉ {É®ú +xÉÖEÚò±É ÊxÉhÉÇªÉ ±ÉäEò®ú ¨ÉÖZÉä 

+xÉÖMÉÞ½þÒiÉ Eò®åúMÉä* ªÉÉäMªÉiÉÉ +Éè®ú +xÉÖ¦É´É ºÉÆ¤ÉxvÉÒ |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉÉå EòÒ 

|ÉÊiÉÊ±ÉÊ{ÉªÉÉÄ <ºÉEäò ºÉÉlÉ ¦ÉäVÉ ®ú½þÉ ½ÚÄþ* 

 

ºÉÆ±ÉMxÉ- |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉ EòÒ |ÉÊiÉÊ±ÉÊ{ÉªÉÉÄ-4 

      

       +É{ÉEòÉ 

      (½þºiÉÉIÉ®ú)

      ®úÉvÉÉEÞò¹hÉxÉ 

 

 

ºÉ½þ+ÉSÉÉªÉÇ Eäò {Énù Eäò Ê±ÉB +É´ÉänùxÉ-{ÉjÉ 

    

      EòbÖ÷kÉÖ¯ûÊkÉ

    15-5-2014 

|Éä¹ÉEò 

  ®úÉÊvÉEòÉ ´É¨ÉÉÇ, 

  +ÉxÉxnù Ê´É½þÉ®ú, 

  EòbÖ÷kÉÖ¯ûÊkÉ, 

  EòÉä]Âõ]õªÉ¨É* 

 

 

 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå, 

  Ênù ¨ÉèxÉäVÉ®ú, 
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  b÷Ò.¤ÉÒ, EòÉìÊ±ÉVÉ, iÉ±ÉªÉÉä±É{{É®ú¨¤ÉÖ* 

 

Ê´É¹ÉªÉ- ºÉ½þ+ÉSÉÉªÉÇ Eäò {Énù Ê±ÉB +É´ÉänùxÉ {ÉjÉ  

 

¨ÉÉxªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

10-5-14 Eäò ¨ÉÉiÉÞ¦ÉÚÊ¨É nèùÊxÉEò {ÉjÉ ¨Éå +É{É EòÉ Ê´ÉYÉÉ{ÉxÉ 

näùJÉÉ* =ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉ±ÉÉ ÊEò +É{É Eäò EòÉìÊ±ÉVÉ Eäò <ÊiÉ½þÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ¨Éå 

ºÉ½þ+ÉSÉÉªÉÇ EòÉ {Énù Ê®úHò ½èþ* =Hò {Énù Eäò Ê±ÉB +É´É¶ªÉEò ªÉÉäMªÉiÉÉBÄ 

¨Éä®äú {ÉÉºÉ ½éþ* ¨Éä®úÒ ªÉÉäMªÉiÉÉ B´ÉÆ +xÉÖ¦É´É ÊxÉ¨xÉ Ê±ÉÊJÉiÉ ½èþ* 

1. B¨É. B. Ê½þº]ÅõÒ |ÉlÉ¨É ¸ÉähÉÒ (Eäò®ú±É Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ) 

2. B¨É. Ê¡ò±É. Ê½þº]ÅõÒ B.OÉäb÷. (EòÉÊ±ÉEò]õ Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ) 

3. {ÉÒ.BSÉ.b÷Ò.Ê½þº]ÅõÒ (EòÉÊ±ÉEò]õ Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ) 

+vªÉÉ{ÉxÉ +xÉÖ¦É´É nùÉä ´É¹ÉÇ º´ÉºÉ½þÉªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ EòÉìÊ±ÉVÉ ¨Éå  

+¤É ¨Éä®úÒ +ÉªÉÖ 29 ´É¹ÉÇ ½èþ* ={ÉªÉÖÇHò {Énù {É®ú +É{É ¨Éä®úÒ 

ÊxÉªÉÖÊHò Eò®åú iÉÉä ¨Éé +É{ÉEòÒ +É¦ÉÉ®úÒ ®ú½ÚÄþMÉÒ* |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉÉå EòÒ 

|ÉÊiÉÊ±ÉÊ{ÉªÉÉÄ <ºÉEäò ºÉÉlÉ ºÉÆ±ÉMxÉ ½èþ* 

       

   +É{ÉEòÒ 

   (½þºiÉÉIÉ®ú)  

®úÉÊvÉEòÉ ´É¨ÉÉÇ 
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GòªÉÉnäù¶É Eäò {ÉjÉ  (Order letter) 

 

            {ÉÖºiÉEåò ¦ÉäVÉxÉä Eäò Ê±ÉB +Énäù¶É {ÉjÉ 

 

 ¨ÉÉbæ÷xÉ ¤ÉÖEò º]õÉ±É 

 ¨ÉÉ´ÉÚ®ú ®úÉäb÷, EòÉäÊ¹ÉÃCEòÉäb÷ 

 {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ : 180/15     

      9-6-2015 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 ºÉ´ÉÇ¸ÉÒ +¨ÉxÉ {ÉÖºiÉEò |ÉEòÉ¶ÉxÉ 

 EòÉxÉ{ÉÖ®ú- 1 

 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

 ½þ¨Éå <ºÉ +EòÉnùÊ¨ÉEò ´É¹ÉÇ ºÉä ±ÉäEò®ú Ê½þxnùÒ {ÉÖºiÉEòÉå EòÒ ¨ÉÉÆMÉ 

VªÉÉnùÉ ½þÉä ®ú½þÒ ½éþ* +É{ÉºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò +É{É ½þ¨Éå ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ 

{ÉÖºiÉEåò ´ÉÉ. {ÉÒ. {ÉÒ rùÉ®úÉ ¦ÉäVÉxÉä EòÒ EÞò{ÉÉ Eò®åú* 

1. ®úÉ¨ÉSÉÊ®úiÉ¨ÉÉxÉºÉ- iÉÖ±ÉºÉÒnùÉºÉ --------30 |ÉÊiÉªÉÉÄ 

2. ¦ÉÉ¹ÉÉ Ê´ÉYÉÉxÉ- ¦ÉÉä±ÉÉxÉÉlÉ ÊiÉ´ÉÉ®úÒ-----35 |ÉÊiÉªÉÉÄ 

3. ÊxÉ¨ÉÇ±ÉÉ -  |Éä¨ÉSÉxnù-----             35 |ÉÊiÉªÉÉÄ 

4. SÉxrùMÉÖ{iÉ (xÉÉ]õEò)- VÉªÉ¶ÉÆEò®ú |ÉºÉÉnù- 30 |ÉÊiÉªÉÉÄ 

 

{ÉÖºiÉEòÉå EòÒ {ÉèËEòMÉ +SUäô fÆøMÉ ºÉä Eò®úÉ´Éå* +É¶ÉÉ ½èþ ÊEò +É{É 

20% Êb÷ºEòÉ=Æ]õ näù nåùMÉä* {ÉÖºiÉEò +Éè®ú Ê¤É±É |ÉÉ{iÉ ½þÉäiÉä ½þÒ ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ½þÉä 

VÉÉBMÉÉ*  

+É¶ÉÉ ½èþ, +É{É ½þ¨ÉÉ®äú GòªÉÉnäù¶É EòÒ {ÉÚÌiÉ ¶ÉÒQÉ ½þÒ Eò®åúMÉä* 
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   ¦É´ÉnùÒªÉ 

      

 EÞòiÉä ¨ÉÉäbæ÷xÉ ¤ÉÖEò º]õÉ±É 

      

  MÉÆMÉÉPÉ®ú ®úÉ´É 

 

b÷Ò. ´ÉÒ.b÷Ò {±ÉäªÉ®ú Eäò Ê±ÉB GòªÉÉnäù¶É {ÉjÉ 

     

    

             ºÉ®úMÉÉ¨É <±ÉäC]ÅõÉäÊxÉCºÉ  

                  ÊjÉÊ¶É´É{Éä°ü®ú

   

         24-9-2013 

{ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ : 130/13 

 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

  ºÉ´ÉÇ¸ÉÒ Ê½þxnÖùºiÉÉxÉ <±ÉäC]ÅõÉäÊxÉCºÉ ]Åäõb÷ºÉÇ, 

  (lÉÉäEò ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ), xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ-2 

 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò „ºÉÉäxÉÒ‟ Eäò ¤ÉÒºÉ ºÉä]õ 

b÷Ò.´ÉÒ.b÷Ò.{±ÉäªÉ®ú ¶ÉÒQÉ ½þÒ ¦ÉäVÉ näùxÉä EòÒ EÞò{ÉÉ Eò®åú*¨ÉÉ±É ®äú±É MÉÉc÷Ò ºÉä 

¦ÉäVÉå iÉÉä +ÊvÉEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ½þÉäMÉÒ* {ÉèËEòMÉ +SUôÒ iÉ®ú½þ ºÉä Eò®úÉ nåù ÊVÉºÉºÉä 

ÊEò ¨ÉÉ±É JÉ®úÉ¤É xÉ ½þÉä* GòªÉÉnäù¶É ºÉä ºÉÆ¤ÉÎxvÉiÉ ¤ÉÒVÉEò ®úEò¨É ºÉä ÊxÉªÉiÉ 

Eò¨ÉÒ¶ÉxÉ EòÉ]õEò®ú ¶Éä¹É EòÉä Ê¤É±]õÒ ºÉÊ½þiÉ ¤ÉéEò +ÉÄ¡ò ]ÅõÉ´ÉxÉEòÉä®ú, 

ÊjÉÎ¶¶É´É{Éä°ü®ú rùÉ®úÉ ¦ÉäVÉxÉä EòÒ EÞò{ÉÉ Eò®åú* 
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+É¶ÉÉ ½èþ, +É{É ¨ÉÉ±É iÉÖ®ÆúiÉ ¦ÉäVÉEò®ú ½þ¨Éå EÞòiÉÉlÉÇ Eò®åúMÉä. 

       

                                        +É{ÉEòÉ EÞòiÉä, 

                       ºÉ®úMÉ¨É <±ÉäC]ÅõÉäÊxÉCºÉ

         VÉxÉÉnÇùxÉ 

Ê{É±±Éè          

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò 

 

Ê¶ÉEòÉªÉiÉÒ {ÉjÉ (Complaint Letter) 

 

¨ÉÄMÉ´ÉÉªÉä ¨ÉÉ±É EòÒ IÉÊiÉ ½þÉäxÉä {É®ú Ê¶ÉEòÉªÉiÉ iÉlÉÉ     

IÉÊiÉ{ÉÚÌiÉ ¨ÉÉÄMÉiÉä ½ÖþB {ÉjÉ    

           

      

    ¨ÉÊ½þ¨ÉÉ ]äõCº]èõ±É 

       

      (Eò{Éc÷Éå EòÉ lÉÉäEò ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ) SÉäkÉÇ±ÉÉ

   

    

      28-4-2011 

 

 {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ :ºÉÒ/2-11 

 

 ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 

   |É¤ÉxvÉEò, 

   ®úÉ¨É|ÉEòÉ¶É Bhb÷ ºÉxºÉ, 
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  ¨Éä]äõ]Öõ{ÉÉ±ÉªÉ¨É, 

  EòÉäªÉ¨¤ÉkÉÚ®ú* 

 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

ÊnùxÉÉÆEò 12-4-2011 Eäò ½þ¨ÉÉ®äú GòªÉÉnäù¶É Eäò +xÉÖºÉÉ®ú +É{ÉEòÉ 

¦ÉäVÉÉ ¨ÉÉ±É +ÉVÉ |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É* ±ÉäÊEòxÉ JÉänù Eäò ºÉÉlÉ ½þ¨Éå ªÉ½þ Eò½þxÉÉ 

{Éc÷iÉÉ ½èþ ÊEò ¨ÉÉ±É ¦ÉäVÉiÉä ºÉ¨ÉªÉ +É{ÉEòÒ +Éä®ú ºÉä lÉÉäc÷Ò +ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÒ 

½þÉä MÉªÉÒ ½èþ* 

½þ¨ÉxÉä +É{ÉºÉä +É{ÉºÉä +SUôÒ ÊEòº¨É EòÒ ®äú¶¨ÉÒ ºÉÉÊb÷ªÉÉÄ ½þÒ 

¨ÉÉÄMÉÒ lÉÒ, {É®ú +É{ÉxÉä ¦ÉÚ±É ºÉä ºÉÉvÉÉ®úhÉ ºiÉ®ú EòÒ EòÉäoùxÉ ºÉÉÊc÷ªÉÉÄ ½þÒ 

¦ÉäVÉ nùÒ ½éþ* ªÉ½þ ¦ÉÒ xÉ½þÓ =xÉ¨Éå ºÉä EÖòUô {ÉÖ®úÉxÉÒ B´ÉÆ ¡ò]õÒ ½Öþ<Ç ¦ÉÒ ½èþ* 

<xÉ ÊnùxÉÉå ½þ¨É OÉÉ½þEòÉå EòÒ ¨ÉÉÄMÉ {ÉÚ®úÒ xÉ½þÓ Eò®ú {ÉÉ ®ú½äþ ½éþ* BäºÉÒ 

ÎºlÉÊiÉ ¨Éå ½þ¨Éå 50000/- ¯û{ÉªÉä EòÉ xÉÖEòºÉÉxÉ ½Öþ+É ½èþ* 

<ºÉÊ±ÉB |ÉÉlÉÇxÉÉ ½èþ ÊEò +É{É =Hò ®úEò¨É EòÒ IÉÊiÉ{ÉÚÌiÉ Eò®åú* 

½þ¨É SÉÉ½þiÉä ½éþ ÊEò +É{ÉºÉä ½þ¨ÉÉ®äú ´ªÉÉ{ÉÉÊ®úEò ºÉÆ¤ÉxvÉ ¤ÉxÉä ®ú½åþ* 

      

  +É{ÉEòÉ EÞòiÉä,  

            ¨ÉÊ½þ¨ÉÉ ]äõCº]èõ±ºÉ

    ®úPÉÖxÉxnùxÉ (|É¤ÉxvÉEò) 
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b÷ÉEò +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉä Ê¶ÉEòÉªÉiÉÒ {ÉjÉ 

    

    +IÉ®ú |ÉEòÉ¶ÉxÉ  

 ({ÉÖºiÉEò |ÉEòÉ¶ÉEò iÉlÉÉ Ê´ÉGäòiÉÉ) 

    16, ºÉÖ¦ÉÉ¹É ¨ÉÉMÉÇ, Ênù±±ÉÒ-11 

 Gò¨ÉÉÆEò : 114/  12               

                                     8-3-2012 

 ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 {ÉÉäº]õ ¨ÉÉº]õ®ú ¨É½þÉänùªÉ, 

 ¨ÉÖJªÉ b÷ÉEòPÉ®ú, 

 Ênù±±ÉÒ-11. 

  

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

 MÉiÉ 4 ¡ò®ú´É®úÒ EòÉä ½þ¨ÉxÉä BEò {ÉÉºÉÇ±É ®úÊVÉº]ÅõÒ rùÉ®úÉ ¨ÉÖJªÉ 

b÷ÉEòPÉ®ú ºÉä ¸ÉÒ xÉ´ÉxÉÒiÉ EÞò¹hÉxÉ, EòÉäzÉÉäkÉÂ ¨ÉxÉÉ, SÉä±ÉÉ¨Éoù¨É, +ÉäCEò±É 

{ÉÉäº]õ, B®úxÉÉEÖò±É¨É Eäò xÉÉ¨É ºÉä Ê¦ÉVÉ´ÉÉªÉÉ lÉÉ* BEò ¨É½þÒxÉÉ ¤ÉÉiÉ MÉªÉÉ 

½èþ, ÊEòxiÉÖ ´É½þ {ÉÉºÉÇ±É +¦ÉÒ iÉEò =x½åþ xÉ½þÓ Ê¨É±ÉÉ ½èþ* =ºÉ ®úÊVÉº]ÅõÒ EòÒ 

®úºÉÒnù ºÉÆJªÉÉ {ÉÒ. 143 ½èþ* 

 EÞò{ÉªÉÉ <ºÉ ¨ÉÉ¨É±Éä ¨Éå =ÊSÉiÉ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ Eò®ú ½þ¨Éå ºÉÚÊSÉiÉ 

Eò®úxÉä EòÉ Eò¹]õ Eò®åú* 

 +É¶ÉÉ ½èþ +É{É ºÉä ¶ÉÒQÉ =kÉ®ú Ê¨É±ÉäMÉÉ*  

           ¦É´ÉnùÒªÉ

          ÊEò¶ÉÉä®ú ¸ÉÒ´ÉÉºiÉ´É

          Ê´ÉGòªÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò 
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{ÉÖºiÉEò Ê´ÉGäòiÉÉ EòÉä Ê¶ÉEòÉªÉiÉÒ {ÉjÉ 

 

 

 

      YÉÉxÉ ¨Éhb÷±É 

  º]äõ]õ ¤ÉéEò Eä ºÉÉ¨ÉxÉä, 

¤ÉäMÉ¨É ½þVÉ®úiÉ ¨É½þ±É{ÉÉEÇò, 

±ÉJÉxÉ>ð 

  20 VÉxÉ´É®úÒ,1996 

 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

        ºÉÆSÉÉ±ÉEò 

 ´Éè¶ÉÉ±ÉÒ |ÉEòÉ¶ÉxÉ, 

 MÉÉÆvÉ ¨ÉènùÉxÉ, 

{É]õxÉÉ* 

¨É½þÉänùªÉ, 

        ½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ Ê{ÉUô±Éä nùºÉ ´É¹ÉÇ ºÉä +É{ÉEäò ªÉ½þÉÄ ºÉä {ÉÖºiÉEåò ¦ÉÒ 

Eò¦ÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¨Éå Eò¨É xÉ½þÓ ÊxÉEò±ÉÓ* {É®úxiÉÖ ¤Écä÷ JÉänù Eäò ºÉÉlÉ Ê±ÉJÉxÉÉ 

{Éc÷ ®ú½þÉ ½èþ ÊEò +Énäù¶É ºÉÆJªÉÉ 245 Eäò +xÉÖºÉÉ®ú +É{ÉxÉä VÉÉä {ÉÖºiÉEåò 

¦ÉäVÉÒ ½éþ ´Éä +É{ÉEòÒ EòÒÌiÉ ´É |ÉÊiÉ¹`öÉ Eäò +xÉÖ°ü{É xÉ½þÓ ½èþ* {ÉÖºiÉEåò xÉ 

Eäò´É±É Eò]õÒ-Eò]õÒ ½éþ +Ê{ÉiÉÖ ºÉÆJªÉÉ ¨Éå ¦ÉÒ Eò¨É ½éþ* Eò<Ç {ÉÖºiÉEòÉå Eäò 

iÉÉä {ÉÖ®úÉxÉä ºÉÆºEò®úhÉ ½þÒ ¦ÉäVÉ ÊnùªÉä ½éþ, VÉ¤ÉÊEò +xªÉ nÖùEòÉxÉnùÉ®úÉå EòÉä 

=xÉEäò xÉ´ÉÒxÉ ºÉÆºEò®úhÉ ¦ÉäVÉä MÉªÉä ½éþ* <iÉxÉÉ ½þÒ xÉ½þÓ, <ºÉ ¤ÉÉ®ú Eò¨ÉÒ¶ÉxÉ 

¦ÉÒ +É{ÉxÉä Eò¨É ÊnùªÉÉ ½èþ*  +É{ÉºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò ªÉÊnù +É{É ½þ¨ÉÉ®äú 

ºÉÉlÉ ´ªÉÉ{ÉÉÊ®úEò ºÉ¨¤ÉxvÉ ¤ÉxÉÉB ®úJÉxÉÉ SÉÉ½þiÉä ½éþ iÉÉä ½þ¨ÉÉ®úÒ IÉiÉ{ÉÚÌiÉ 
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Eò®úxÉä EòÉ Eò¹]õ Eò®åú*  ªÉÊnù +É{ÉxÉä BäºÉÉ xÉ ÊEòªÉÉ iÉÉä ½þ¨É +É{ÉEòÒ 

ºÉÆºlÉÉ Eäò ºÉÉlÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ-Ê´ÉSUäônù Eò®úxÉä EòÒ ¤ÉÉvªÉ ½þÉåMÉä* 

                                                                          

¦É´ÉnùÒªÉ                                                                 

®úÉ¨ÉEÖò¨ÉÉ® 

              YÉÉxÉ¨Éhb÷±É |ÉEòÉ¶ÉxÉ 

 

®äú±É´Éä +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉä Ê¶ÉEòÉªÉiÉÒ {ÉjÉ 

 

       

     EÞò¹hÉxÉ Bhb÷ ¥ÉnùºÉÇ 

       

      EòÉÆSÉ Eäò ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ 

            

      EòÉäÊ¹ÉÃCEòÉäb÷ 

Gò¨ÉÉÆEò : 175/13     

             24-8-2013 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 |ÉvÉÉxÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ¨ÉèxÉäVÉ®ú, 

 |ÉvÉÉxÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ¨ÉèxÉäVÉ®ú, 

 nùÊIÉhÉÒ ®äú±É´Éä, 

 SÉäzÉè* 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

 ½þ¨ÉxÉä +ÉVÉ xÉä¶ÉxÉ±É M±ÉÉºÉ ¡èòC]õ®úÒ, SÉèzÉè rùÉ®úÉ ¦ÉäVÉÒ {Éxpù½þ 

M±ÉÉºÉÉå EòÒ {ÉäÊ]õªÉÉÄ UÖôc÷É<Ç ½éþ* ªÉä {ÉäÊ]õªÉÉÄ SÉäxÉè ºÉä ®äú±É´Éä Eäò ®úºÉÒnù xÉÆ. 

210 rùÉ®úÉ 19 +ÉMÉºiÉ  2013 EòÉä ¦ÉäVÉÒ MÉªÉÒ lÉÓ* {ÉäÊ]õªÉÉå EòÒ VÉÉÄSÉ 
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Eò®úxÉä {É®ú SÉÉ®ú {ÉäÊ]õªÉÉÄ ]Úõ]õÒ ½Öþ<Ç ÊnùJÉÉ<Ç {Éc÷Ó* EòÉäÊ¹ÉÃCEòÉäb÷ ®äú±É´Éä 

º]äõ¶ÉxÉ ¨Éå ®úºÉÒnù {É®ú Ê±ÉJÉ´ÉÉ ¦ÉÒ Ê±ÉªÉÉ ½èþ* 

 ]Úõ]õÒ ½Öþ<Ç {ÉäÊ]õªÉÉÄ JÉÉä±ÉxÉä {É®ú ¨ÉÉ±ÉÚ¨É ½Öþ+É ÊEò SÉÉ®úÉå ¨Éå ºÉä 

EÖò±É 100 EòÉÄSÉ ÊxÉEòÉ±É Ê±ÉªÉä MÉªÉä ½éþ* M±ÉÉºÉ ¡èòC]õ®úÒ ºÉä |ÉÉ{iÉ 

¤ÉÒVÉEò Eäò +xÉÖºÉÉ®ú |ÉiªÉäEò {Éä]õÒ ¨Éå ºÉÉè- Eäò Ê½þºÉÉ¤É ºÉä EòÉÄSÉ ®úJÉä MÉªÉä 

lÉä* 100 EòÉÄSÉÉå Eäò MÉÉªÉ¤É ½þÉä VÉÉxÉä ºÉä ½þ¨Éå 1500/- ¯û{ÉªÉä EòÒ ½þÉÊxÉ 

½Öþ<Ç ½èþ*  ½þ¨ÉxÉä {ÉäÊ]õªÉÉÄ EòÉäÊ¹ÉÃCEòÉäb÷ Eäò º]äõ¶ÉxÉ ¨ÉÉº]õ®ú Eäò ºÉÉ¨ÉxÉä ½þÒ 

JÉÉä±ÉÒ lÉÓ* +É{ÉEòÒ VÉÉxÉEòÉ®úÒ Eäò Ê±ÉB ¤ÉÒVÉEò EòÒ BEò xÉEò±É +Éè®ú 

º]äõ¶ÉxÉ ¨ÉÉº]õ®ú Eäò ºÉÉ¨ÉxÉä ½þÒ JÉÉä±ÉÒ lÉÓ* +É{ÉEòÒ VÉÉxÉEòÉ®úÒ Eäò Ê±ÉB 

¤ÉÒVÉEò EòÒ BEò xÉEò±É +Éè®ú º]äõ¶ÉxÉ ¨ÉÉº]õ®ú EòÉ |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉ ºÉÆ±ÉMxÉ 

Eò®ú ¦ÉäVÉ ®ú½äþ ½éþ* 

 +É{É ºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò =Hò ¤ÉÉiÉ {É®ú +É´É¶ªÉEò EòÉ®Çú´ÉÉ<Ç 

Eò®úEäò ½þ¨Éå IÉÊiÉ{ÉÚÌiÉ Ê¨É±ÉxÉä ¨Éå ºÉ½þÉªÉiÉÉ {É½ÖÄþSÉÉªÉå* 

       

   +É{ÉEòÉ 

       

 EÞòiÉä,EÞò¹hÉxÉ Bhb÷ ¥ÉnùºÉÇ  

       

    EÞò¹hÉxÉ xÉÉªÉ®ú 

       

   |É¤ÉxvÉEò* 
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´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ (Business Letters) 
   

¤ÉéEò ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ {ÉjÉ  (Letters regarding banking) 

 

         xÉªÉä OÉÉ½þEò EòÉ º´ÉÉMÉiÉ 

 

|Éä¹ÉEò, 

<ÆÊb÷ªÉxÉ +Éä´É®úºÉÒºÉ ¤ÉéEò, 

 {Éä¯û¨¤ÉÉ´ÉÚ®ú 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 ¨ÉÊhÉ±ÉÉ±É, 

 {ÉÊ´ÉjÉ¨É, 

 iÉÖ¯ûÊkÉ {ÉÉäº]õ, 

 {Éä¯û¨¤ÉÉ´ÉÚ®ú* 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ 

 ½þ¨ÉÉ®äú Ê±ÉB ºÉSÉ¨ÉÖSÉ ½þÒ ¤Éc÷Ò |ÉºÉzÉiÉÉ EòÉ Ê´É¹ÉªÉ ½èþ ÊEò 

+É{ÉxÉä ½þ¨ÉÉ®úÒ ¶ÉÉJÉÉ ¨Éå +{ÉxÉÉ JÉÉiÉÉ JÉÉä±ÉÉ ½èþ* +É{ÉEòÉ ½þ¨É ½þÉÌnùEò 

º´ÉÉMÉiÉ Eò®úiÉä ½éþ* +É{ÉºÉÒ ºÉ¨ÉZÉ, Ê´É·ÉÉºÉ +Éè®ú ºÉnÂù¦ÉÉ´É Eäò 

´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ¨Éå ½þ¨ÉÉ®äú ºlÉÉ<Ç ºÉÆ¤ÉxvÉÉå EòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ +Éè®ú Ê´ÉEòÉºÉ ½þÉä, ªÉ½þÒ 

ºÉÖ¨ÉvÉÖ®ú ´Éä±ÉÉ ¨Éå ½þ¨ÉÉ®äú ¨ÉÆMÉ±É EòÉ¨ÉxÉÉBÄ ½éþ* 

 ½þ¨É <ºÉEäò ºÉÉlÉ +{ÉxÉÒ ¶ÉÉJÉÉ rùÉ®úÉ nùÒ VÉÉxÉä ´ÉÉ±ÉÒ Ê´ÉÊ¦ÉzÉ 

ºÉä´ÉÉ+Éå EòÒ ¦ÉäVÉ ®ú½äþ ½éþ* <xÉ¨Éå ºÉä Eò<Ç ºÉä´ÉÉBÄ +É{ÉEòÉä ={ÉªÉÉäMÉÒ ÊºÉrù 

½þÉä ºÉEòiÉÒ ½éþ* 

 ¤ÉéËEòMÉ Ê´É¹ÉªÉEò ½þ®ú ¨ÉÉ¨É±Éä ¨Éå ½þ¨ÉÉ®äú {É®úÉ¨É¶ÉÇ ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ 

EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ½þÉä, +É{ÉEòÉ ½þ¨É º´ÉÉMÉiÉ Eò®åúMÉä* ½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉä́ ÉÉ+Éå EòÉä 
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¤Éä½þiÉ®ú ¤ÉxÉÉxÉä Eäò ºÉÆ¤ÉxvÉ ¨Éå +É{É Eäò ªÉÊnù EòÉä<Ç ºÉÖZÉÉ´É ½þÉå iÉÉä 

ÊxÉººÉÆEòÉäSÉ Ê±ÉJÉå* 

 =iEÞò¹]õ ºÉä´ÉÉ+Éå Eäò ºÉnèù´É iÉi{É®ú, 

       

       ¦É´ÉnùÒªÉ, 

       

    (¨ÉÉvÉ´É ¨ÉÖEÖòxnù) 

       

     ¶ÉÉJÉÉ |É¤ÉxvÉEò 

 

 

ºÉÆªÉÖHò JÉÉiÉÉ JÉÉä±ÉxÉä Eäò Ê±ÉB +xÉÖ®úÉävÉ 

 

{ÉÆVÉÉ¤É xÉä¶ÉxÉ±É ¤ÉéEò, 

´Éb÷Eò®úÉ*       

                 26-9-2015 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 ÊxÉÊ¹ÉiÉÉ, 

 {ÉÉÊ®úVÉÉiÉ¨ÉÂ ½þÉèºÉ, ´Éb÷Eò®úÉ* 

¨ÉÉxªÉ´É®ú, 

 ½þ¨Éå ÊnùxÉÉÆEò 20-9-2015 EòÉ {ÉjÉ |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É ÊVÉºÉ¨Éå +É{ÉxÉä 

½þ¨ÉÉ®äú ªÉ½þÉÄ +{ÉxÉÉ JÉÉiÉÉ {ÉÊ®úSÉÉÊ±ÉiÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ =¹ÉÉnäù´ÉÒ 

EòÉä |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úxÉä EòÒ <SUôÉ |ÉEò`ö EòÒ ½èþ* 

 <ºÉ ºÉÆnù¦ÉÇ ¨Éå ½þ¨ÉÉ®úÉ ºÉÖZÉÉ´É ½èþ ÊEò +É{É +{ÉxÉÉ JÉÉiÉÉ ºÉÆªÉÖHò 

JÉÉiÉä ¨Éå {ÉÊ®ú´ÉÌiÉiÉ Eò®ú´ÉÉ nåù * <ºÉEòÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤Éc÷É ±ÉÉ¦É ªÉ½þ ½þÉäMÉÉ ÊEò 

ºÉÆªÉÖHò JÉÉiÉänùÉ®úÉå ¨Éå ºÉä ÊEòºÉÒ Eäò ¦ÉÒ nÖù¦ÉÉÇMªÉ{ÉÚhÉÇ ÊxÉvÉxÉ {É®ú JÉÉiÉä EòÒ 
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¶Éä¹É ®úEò¨É, Ê¤ÉxÉÉ ÊEòºÉÒ EòÉxÉÚxÉÒ +Éè{ÉiÉÉÊ®úEòiÉÉ Eäò =kÉ®úVÉÒ´ÉÒ EòÉä 

Ê¨É±É ºÉEäòMÉÒ* 

 +É{É ºÉ½þ¨ÉiÉ ½éþ iÉÉä ºÉÆ±ÉMxÉ ¡òÉ¨ÉÇ ¨Éå ºÉÆ¤ÉÎxvÉiÉ ´ªÉÊHò Eäò ¤ÉÉ®äú 

¨Éå +É´É¶ªÉEò Ê´É´É®úhÉ näùiÉä ½ÖþB =xÉÆEäò xÉ¨ÉÚxÉä Eäò ½þºiÉÉIÉ®ú ºÉÊ½þiÉ =ºÉä 

½þ¨ÉÉ®äú {ÉÉºÉ Ê¦ÉVÉ´ÉÉxÉä EòÉ Eò¹]õ Eò®åú* 

  ºÉnèù´É ºÉ´ÉÉækÉ¨É ºÉä´ÉÉ+Éå Eäò Ê±ÉB iÉi{É®ú, 

       

   ¦É´ÉnùÒªÉ, 

          ®úixÉEÖò¨ÉÉ®ú  xÉªªÉÉ®ú ¶ÉÉJÉÉ |É¤ÉxvÉEò 

 

 

SÉèEò Eäò JÉÉä VÉÉxÉä {É®ú ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ®úÉäEòxÉä Eäò Ê±ÉB {ÉjÉ 

 

|Éä¹ÉEò                                           28-4-2014 

 ¸ÉÒ. ®úÉVÉxÉ {ÉÊhÉCEò®ú.+Éä.´ÉÒ, 

 ÊºÉiÉÉ®úÉ, 

 iÉÉxÉÚ®ú {ÉÉäº]õ, 

 iÉÉxÉÚ®ú,  

¨É±É{{ÉÖ®ú¨É 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 ¶ÉÉJÉÉ |É¤ÉxvÉEò, 

 ËºÉÊb÷Eäò]õ ¤ÉéEò, EòÉÊ±ÉEò]õ-2 

Ê´É¹ÉªÉ : SÉÉ±ÉÚ JÉÉiÉÉ xÉÆ 432 ¨Éå SÉèEò EòÉ ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ®úÉäEòxÉÉ* 

Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

¨ÉéxÉä Ê{ÉUô±Éä 15-4-2014 EòÉä SÉèEò ºÉÆJªÉÉ ºÉÒ /2345, ÊVÉºÉEòÒ 

®úEò¨É 15000/- ¯û{ÉªÉä lÉÒ, ¸ÉÒ. ½äþ¨ÉxiÉ EÖò¨ÉÉ®ú Eäò xÉÉ¨É ¨Éå EòÉ]õÉ lÉÉ* 

+¦ÉÒ =ºÉºÉä ºÉÚSÉxÉÉ Ê¨É±ÉÒ ½èþ ÊEò ªÉ½þ SÉèEò =ºÉºÉä JÉÉä MÉªÉÉ ½èþ* 
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<±ÉÊ±ÉB ºÉÊ´ÉxÉªÉ ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò <ºÉ SÉèEò EòÉ ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉ EòÒÊVÉBMÉÉ*

     

 ¦É´ÉnùÒªÉ 

       

   ®úÉVÉxÉ {ÉÊhÉCEò®ú, 

       

                                                BEò OÉÉ½þEò

   

¤ÉéEò {ÉjÉ 

(bÅ÷É}]õ JÉÉä VÉÉxÉä {É®ú ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ®úÉäEòxÉä EòÉ +xÉÖ®úÉävÉ) 

                                                                    

|Éä¹ÉEò 

                                                      ®úÉ¨É ¨ÉxÉÉä½þ®ú 

                                          ¶ªÉÉ¨ÉnùÉºÉ 

                                                                 

15- B {ÉÆVÉÉ¤ÉÒ ¤ÉÉMÉ  

                                                                  

Ênù±±ÉÒ- 1 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

 

     |É¤ÉxvÉEò 

    ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ º]äõ]õ ¤ÉéEò, 

     ´É±ÉÔ ¶ÉÉJÉÉ,  

     ¨ÉÖ¨¤É<Ç* 

 

Ê´É¹ÉªÉ : bÅ÷É}]õ ºÉJªÉÉ ºÉÒ/b÷Ò 321575 ÊnùxÉÉÆEò 03-04-1995 Eä  

¦ÉÖMÉiÉÉxÉò{É®ú ®úÉäEò* 
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¨É½þÉänùªÉ, 

        ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò ½þ¨ÉxÉä ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ º]äõ]õ ¤ÉéEò EòÒ {ÉÆVÉÉ¤ÉÒ ¤ÉÉMÉ 

¶ÉÉJÉÉ, Ênù±±ÉÒ ºÉä nùºÉ ½þVÉÉ®ú ¯û{ÉB EòÉ ={É®úÉäHò ºÉÆJªÉÉ EòÉ bÅ÷É­]õ 

¤ÉxÉ´ÉÉEò®ú +{ÉxÉä ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ ¸ÉÒ EÞò¹hÉ Ê¤É½þÉ®úÒ ¶É¨ÉÉÇ EòÉä ¦ÉäVÉÉ lÉÉ*  +¤É 

¸ÉÒ EÞò¹hÉ Ê¤É½þÉ®úÒ ¶É¨ÉÉÇ xÉä ºÉÚSÉxÉÉ ¦Éäb÷Ò ½èþ ÊEò ´É½þ bÅ÷É}]õ =xÉºÉä Eò½þÓ 

JÉÉä MÉªÉÉ ½èþ* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¨Éå +É{ÉºÉä +xÉÖ®úÉävÉ ½èþ ÊEò ªÉÊnù +É{ÉEäò {ÉÉºÉ 

={ÉªÉÖÇHò bÅ÷É}] õ+ÉB iÉÉä EÞò{ÉªÉÉ =ºÉEòÉ ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉ Eò®åú* 

 ½þ¨É <ºÉ {ÉjÉ EòÒ |ÉÊiÉÊ±ÉÊ{É bÅ÷É}]õ VÉÉ®úÒ Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÒ ¤ÉéEò 

¶ÉÉJÉÉ EòÉä ¦ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉlÉÇ Ê¦ÉVÉ´ÉÉ ®ú½äþ ½éþ* 

ºÉvÉxªÉ´ÉÉnù 

                                                                        

¦É´ÉnùÒªÉ                                                                    

nùÒ´ÉÉxÉ SÉÆnù                                                     

EÞòiÉä ®úÉ¨É ¨ÉxÉÉä½þ®ú ¶ÉªÉÉ¨É nùÉºÉ 

 

¤ÉÒ¨ÉÉ ºÉÆ¤ÉxvÉÒ {ÉjÉ 

 

(Letters regarding Insurance) 

VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ EòÒ ®úEò¨É ¨ÉÉÄMÉxÉä EòÉ {ÉjÉ 

 

  

                                                             

32/7, EòÉäÊªÉ±ÉÉÆb÷Ò                                                               

28 ¨ÉÉSÉÇ, 2011 

  ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

        ¸ÉÒ Êb÷Ê´É¹ÉxÉ±É ¨ÉèxÉäVÉ®ú, 

        ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ ÊxÉMÉ¨É, EòÊ±ÉEò]õ-1 
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Ê´É¹ÉªÉ : {ÉÉÊ±ÉºÉÒ ºÉÆJªÉÉ 34212 ¸ÉÒ ºÉÖxnù®únùÉºÉ Eäò VÉÒ´ÉxÉ 

{ÉÉÊ±ÉºÉÒ   Eäò  ºÉÆ¤ÉxvÉ ¨Éå*  

             

 Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

        ¨ÉéxÉä 4 ¨ÉÉSÉÇ 1986 EòÉä VÉÒ´ÉxÉ Eäò ºÉÆ¤ÉxvÉ ¨Éå BEò ±ÉÉJÉ 

(100000)/- ¯û{ÉªÉä EòÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ Eò®ú´ÉÉªÉÉ lÉÉ* ¨Éä®úÒ ¤ÉÒ¨ÉÉ {ÉÉÊ±ÉºÉÒ EòÒ 

ºÉÆJªÉÉ 187615 ½èþ* {ÉÉÊ±ÉºÉÒ EòÒ +´ÉÊvÉ 4 ¨ÉÉSÉÇ, 2011 EòÉä {ÉÚ®úÒ ½þÉä 

SÉÖEòÒ ½èþ* 

        +iÉ: Ê´ÉxÉ©É ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò =Hò {ÉÉÊ±ÉºÉÒ EòÒ ®úEò¨É EòÉ 

¨ÉÖMÉiÉÉxÉ VÉ±nùÒ Eò®úxÉä EòÉ |É¤ÉxvÉ Eò®åú*    

 

          ¦É´ÉnùÒªÉ 

¸ÉÒ. ºÉÖxnù®únùÉºÉ 

 

 

 

+ÎMxÉ-¤ÉÒ¨ÉÉ ºÉä ½þÉÊxÉ EòÒ {ÉÚÌiÉ Eäò Ê±ÉB {ÉjÉ 

 

           

  ±ÉI¨ÉÒ ]äõCº]èõ±ºÉ (Eò{Éc÷Éå EòÉ lÉÉäEò Ê´ÉGäòiÉÉ) 

  ®úÉéb÷ xÉÉälÉÇ, iÉÞ¶¶ÉÚ®   

                                                               10-9-2011 

  ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

          ¸ÉÒ ¨ÉèxÉäVÉ®ú, 

          ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ EÆò{ÉxÉÒ, iÉÞ¶¶ÉÚ®ú* 

 

          Ê´É¹ÉªÉ  : +ÎMxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ {ÉÉÊ±ÉºÉÒ ºÉÆJªÉÉ-¤ÉÒ 4060  
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Ê|ÉªÉ ¨É½þÉänùªÉ, 

 ½þ¨Éå ªÉ½þ ºÉÚÊSÉiÉ Eò®úxÉä ¨Éå ¤Éc÷É JÉänù ½þÉäiÉÉ ½èþ ÊEò ½þ¨ÉxÉä +É{ÉºÉä 

¤ÉÒ¨ÉÉ {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ 4060 Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ÊVÉºÉ ]äõCº]õÉ<±ºÉ EòÉ +ÎMxÉ-

¤ÉÒ¨ÉÉ Eò®úÉªÉÉ lÉÉ ´É½þ 7-9-2011 EòÉä +ÉMÉ ±ÉMÉ VÉÉxÉä ºÉä {ÉÚ®úÉ VÉ±É 

MÉªÉÉ ½èþ* <ºÉ ]äõCº]õÉ<±ºÉ EòÉ +ÎMxÉ-¤ÉÒ¨ÉÉ BEò ´É¹ÉÇ Eäò Ê±ÉB ¤ÉÒºÉ 

½þVÉÉ®ú ¯û{ÉªÉä EòÉ Eò®úÉªÉÉ lÉÉ +ÉMÉ ±ÉMÉ VÉÉxÉä EòÉ EòÉ®úhÉ +¦ÉÒ iÉEò 

+YÉÉiÉ ½èþ* 

       <ºÉ Ê´É{ÉÊkÉ Eäò EòÉ®úhÉ ½þ¨Éå 170000/- ¯û{ÉªÉä EòÉ xÉÖEòºÉÉxÉ 

½Öþ+É ½èþ* <ºÉÊ±ÉB +É{É ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ ½èþ <ºÉ ®úEò¨É EòÉ ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ Eò®úxÉä EòÉ 

|É¤ÉxvÉ Eò®åú* 

       +É¶ÉÉ ½èþ, +É{É PÉ]õxÉÉ ºlÉ±É EòÉ VÉÉÄSÉ iÉÖ®ÆúiÉ Eò®úÉªÉåMÉä +Éè®ú 

¦ÉÖMÉiÉÉxÉ ¶ÉÒQÉ Ênù±ÉÉxÉä EòÒ EÞò{ÉÉ Eò®åúMÉä* 

                                              +É{ÉEòÉ EÞòiÉä, 

                                             ±ÉI¨ÉÒ ]äõCº]èõ±ºÉ 

¨ÉÉvÉ´ÉnùÉºÉ 

                                                ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò 
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¤ÉÒ¨ÉÉ {ÉjÉ 

 

VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ EòÒ ®úEò¨É Eäò ¦ÉÖMÉÉiÉÉxÉ Eäò Ê±ÉB 

  

                                                                         

|Éä¹ÉEò 

                                            ®ú¨ÉÉxÉÉlÉ +OÉ´ÉÉ±É 

                                         35/ B +Eò¤É®ú ®úÉäb÷  

                                               xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ- 1   

 

ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

        ¶ÉÉJÉÉ |É¤ÉxvÉEò 

 VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ ÊxÉMÉ¨É 

        xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ ¶ÉÉJÉÉ  

        xÉ<Ç Ênù±±ÉÒ-1 

   

ºÉxnù¦ÉÇ: VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ {ÉÉìÊ±ÉºÉÒ ºÉJªÉÉ 49321-BºÉ 

             

¨ÉÉxªÉ´É®ú, 

        ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ Eò ¨Éä®úÒ VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ {ÉÉìÊ±ÉºÉÒ (ºÉÆJªÉÉ ={É®úÉäHò) 

MÉiÉ ´É¹ÉÇ +MÉºiÉ ¨Éå  {ÉÚhÉÇ ½þÉä SÉÖEòÒ ½èþ* ¨ÉéxÉä 1979 ¨Éå {ÉSÉÉºÉ ½þVÉÉ®ú 

EòÉ 15 ´É¹ÉÔªÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ Eò®úÉªÉÉ lÉÉ* ¨ÉéxÉä +{ÉxÉÒ ¨ÉÉÊºÉEò ÊEò¶iÉÉå Eò 

®úÉÊ¶É ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ °ü{É ºÉä VÉ¨ÉÉ Eò®úÉ<Ç ½èþ* ÊVÉxÉEòÒ ®úºÉÒnåù ¨Éä®äú {ÉÉºÉ 

ºÉÖ®úÊIÉiÉ ½éþ*  +ÎxiÉ¨É ÊEò¶iÉ 31 VÉÖ±ÉÉ<Ç,þ 1994 EòÉä ¦ÉäVÉÒ MÉªÉÒ lÉÒ*  

+É{ÉºÉä +xÉÖ®úÉävÉ ½èþ ÊEò ¨Éä®úÒ {ÉÉìÊ±ÉºÉÒ EòÒ {ÉÚ®úÒ ®úEò¨É, ±ÉÉ¦ÉÉÆ¶É +Éè®ú 

´ªÉÉVÉ ºÉÊ½þiÉ ªÉlÉÉ-¶ÉÒQÉ Ê¦ÉVÉ´ÉÉxÉä EòÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®åú*   
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  vÉxªÉ´ÉÉnù ºÉÊ½þiÉ 

            ¦É´ÉnùÒªÉ 

 

ÊnùxÉÉÆEò 20 ÊºÉiÉ¨¤É®ú,þ 1994                      ®úÉVÉ¨ÉÉä½þxÉ 

 

ºÉÆ±ÉMxÉ-  1.  VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ {ÉÉÊ±ÉºÉÒ ºÉÆJªÉÉ 49321- BºÉ 

 2. ={ÉªÉÖÇHò {ÉÉÊ±ÉºÉÒ EòÒ +ÎxiÉ¨É ÊEò¶iÉ EòÒ ®úºÉÒnù ºÉÆJªÉÉ   

622 ÊnxÉÉÆEò 31 +MÉºiÉ, 1995  
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{ÉÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉEò ¶É¤nùÉ´É±ÉÒ 

 (Technical Terminology) 

 

 

1. Abstract - ={ÉºÉÆIÉä{É 
2. Acadamic – Ê´ÉtÉ ºÉ¦ÉÉ 

3. Acceptance – º´ÉÒEÞòÊiÉ 

4. Accident- nÖùPÉÇ]õxÉÉ ¤ÉÒ¨ÉÉ{ÉjÉ 

5. Account- ±ÉäJÉÉ 

6. Accountant- ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É 

7. Accountant General- ¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É 

8. Accounts Department- ±ÉäJÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 

9. Acknowledgment- º´ÉÒEÞòÊiÉ 

10.  Act - +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 

11.  Action- EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ 

12.  Adaptation- +xÉÖEÚò±ÉxÉ 

13.  Additional Deputy Secretary- +ÊiÉÊ®úHò ={É ºÉÊSÉ´É 
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14.  Adjournment - ºlÉMÉxÉ 

15.  Administration - |É¶ÉÉºÉxÉ 

16.  Administrator – |É¶ÉÉºÉEò 

17.  Admiral General- ¨É½þÉxÉÉèºÉäxÉÉ{ÉÊiÉ 

18.  Advance - +ÊOÉ¨É-vÉxÉ 

19.  Advance Payment - +ÊOÉ¨É ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ 

20.  Advisory - ºÉ±ÉÉ½þEòÉ®ú 

21.  Agreement- ºÉÆÊ´ÉnùÉ 

22.  Allegation - +Ê¦ÉªÉÉäMÉ 

23. Allocation - ¤ÉÄ]õ´ÉÉ®úÉ 

24. Allotment - ¤ÉÄ]õxÉÒ 

25. Allowance - ¦ÉkÉÉ 

26. Amalgamation -BEòÒEò®úhÉ  

27. Amendment- ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

28. Amount - vÉxÉ®úÉÊ¶É 

29.  Anticipatory- |ÉiªÉÉÊ¶ÉiÉ 
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30. Appointment - ÊxÉªÉÖÊHò 

31. Approval- +xÉÖ¨ÉÉänùxÉ 

32. Assessment - Eò®ú ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ 

33. Assistant - ºÉ½þÉªÉEò 

34. Assistant Inspector &   

General - ºÉ½þÉªÉEò ¨É½þÉ ÊxÉ®úÒIÉEò 

35. Benefit - ±ÉÉ¦É 

36. Bill - (Ê¤É±É) 

37. Bonafide - |ÉÉ¨ÉÉÊhÉEò 

38. Bond - |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ 

39. Bonus - ±ÉÉ¦ÉÉÆ¶É 

40. Budget - ¤ÉVÉ]õ ( +ÉªÉ- ´ªÉªÉEò) 

41. Cabinet - ¨ÉÆÊjÉ¨ÉÆb÷±É 

42. Cancellation- ®úqùÒEò®úxÉ 

43. Candidate - {É®úÒIÉÉlÉÔ 

44. Capital - {ÉÚÄVÉÒ 
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45. Capitalization - {ÉÚÄVÉÒEò®úhÉ 

46. Cash book - ®úÉäEòb÷ ¤É½þÒ 

47. Cash transaction - xÉEònùÒ ±ÉäxÉ-näùxÉ 

48. Casual Leave - +ÉEòÎººÉEò +´ÉEòÉ¶É 

49. Caution money - VÉ¨ÉÉxÉiÉ 

50. Centralization - EäòxpùÒªÉÒEÞòiÉ 

51. Certificate - |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉ 

52. Check – VÉÉÄSÉ 

53. Cheque - vÉxÉÉnäù¶É (SÉèEò) 

54. Chief Justice - ¨ÉÖJªÉ xªÉÉªÉÉÊvÉ{ÉÊiÉ 

55. Circular - {ÉÊ®ú{ÉjÉ 

56. Civil - VÉÉxÉ{Énù 

57. Civil Aviation - VÉÉxÉ{Énù =bÖ÷ªÉxÉ 

58. Clarification - º{É¹]õÒEò®úhÉ 

59. Classification - ´ÉMÉÔEò®úhÉ 

60. Clerk - Ê±ÉÊ{ÉEò 
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61. Client - ¨ÉÖ´ÉÎCEò±É (OÉÉ½þEò) 

62. Code -  ºÉÆÊ½þiÉÉ 

63. Collaboration - ºÉ½þªÉÉäMÉ 

64. Command - ºÉ¨ÉÉnäù¶É 

65. Commandant - ºÉ¨ÉÉnäù¶ÉÉEò 

66. Commission - +ÉªÉÉäMÉ 

67. Committee - ºÉÊ¨ÉÊiÉ 

68. Communique - Ê´ÉYÉÉÎ{iÉ 

69. Communtation - +xiÉ´ÉiÉÇxÉ 

70.  Compensation - IÉÊiÉ{ÉÚÌiÉ 

71. Computation – MÉhÉxÉÉ 

72. Concessionrate - Ê®úªÉÉªÉiÉÒ nù®ú 

73. Condition - ¶ÉiÉÇ 

74. Confidential - MÉÉä{ÉxÉÒªÉ 

75. Constitution - ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉ 

76. Co&operation - ºÉ½þEòÉÊ®úiÉÉ 
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77. Co&ordination - BEòÒEò®úhÉ 

78. Corporation - ÊxÉMÉ¨É (¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ)  

79. Credit balance - +ÉEò±ÉxÉ ¶Éä¹É 

80. Debenture - @ñhÉ{ÉjÉ 

81. Debit – @ñhÉ 

82. Debtor – @ñhÉÒ 

83. Decline – +º´ÉÒEòÉ®ú Eò®úxÉÉ 

84. Deposit- VÉ¨ÉÉ Eò®úxÉÉ 

85. Designation – {ÉnùxÉÉ¨É 

86. Despatch – |Éä¹ÉhÉ 

87. Dispatcher – ºÉÆ|Éä¹ÉEò 

88. Director – ºÉÆSÉÉ±ÉEò (ÊxÉnäù¶ÉEò) 

89. Disbursement – ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ 

90. Duty allowance – EòiÉḈ ªÉ ¦ÉHòÉ 

91. Editor – ºÉÆ{ÉÉnùEò 

92. Education department – Ê¶ÉIÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 
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93. Endorsement – {ÉÞ¹`öÉÆEòxÉ 

94. Export – ÊxÉªÉÉÇiÉ 

95. Finance department – Ê´ÉkÉ Ê´É¦ÉÉMÉ 

96. Forwarded – +OÉ|ÉäÊ¹ÉiÉ 

97. Fund – EòÉä¹É ÊxÉÊvÉ 

98. Grant – +xÉÖnùÉxÉ 

99. Honourable -¨ÉÉxÉxÉÒªÉ 

100. Index – +xÉÖGò¨ÉÊhÉEòÉ 

101. Invoice – ¤ÉÒVÉEò 

102. Modification – ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

103. Necessary action – +É´É¶ªÉEò EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ 

104. Negotiable – GòªÉ-Ê´ÉGòªÉ ªÉÉäMªÉ 

105. Nomination – ¨ÉxÉÉäxÉªÉxÉ 

106. Notification – +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 

107. Ordinance – +vªÉÉnäù¶É 

108. Recurring – +É´ÉiÉÇEò 
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109. Transfer – ºlÉÉxÉÉÆiÉ®úhÉ 

110. Vacancy –Ê®úÊHò 

111. +ÊOÉ¨É – Advance 

112. +xÉÖ¦É´É – experience 

113. +vÉÒxÉºlÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ – subordinative office 

114. +vÉÉä½þºiÉÉIÉ®úÒ – undersigned 

115. +xiÉÊ®úIÉ ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ – sky ministry  

116. +xÉÖ±ÉMxÉEò – enclosure 

117. +xÉÖ®úÉävÉ – request 

118. +ÊvÉEòÉ®úÒ – officer 

119. +xÉÖ´ÉÉnùEò – translator 

120. +xÉÖ¶ÉÉÊºÉiÉ EòÉ®Çú´ÉÉ<Ç – disciplinary action 

121. +´É®ú ºÉÊ´ÉSÉ – under secretary 

122. +É{ÉÊkÉVÉxÉEò – objectionable 

123. +Énäù¶É – order 

124. +É´ÉänùxÉ – application 
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125. =vÉÉ®ú – dept 

126. ={ÉÉÊvÉ – degree 

127. ={ÉºÉÊSÉ´É – deputy secretary 

128. EòÉ®úÉä¤ÉÉ®ú – business 

129. EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ – office 

130. EòÉ®Çú´ÉÉ<Ç – action 

131. EòÉÌ¨ÉEò +ÊvÉEòÉ®úÒ – personal officer 

132. GòªÉÉnäù¶É {ÉjÉ – order letter 

133. EòÉªÉÇGò¨É – agenda, programme 

134. Eäòxpù ºÉ®úEòÉ®ú – central government 

135. MÉÞ½þ ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ – home ministary 

136. MÉè®ú ½þÉÊVÉ®ú – absence 

137. UÖô]Âõ]õÒ – holiday 

138. VÉxÉ ºÉÆSÉÉ®ú – mass communication 

139. iÉiEòÉ±É – immediate 

140. nèùÊxÉEò – daily 
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141. vÉxªÉ´ÉÉnù – thanks 

142. xÉ¨ÉÚxÉÉ – example 

143. ÊxÉªÉÖÊHò – appointment 

144. {ÉiÉÉ – address 

145. {ÉnùxÉÉ¨É – designation  

146. {ÉÊ®ú´ÉÒIÉÉ – probation 

147. |ÉÊiÉÊ±ÉÊ{É – copy 

148. |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉ – certificate 

149. |ÉÉlÉÔ – candidate 

150. |ÉÊiÉÎ¹`öiÉ – established 

151. |ÉÊiÉªÉÉäÊMÉiÉÉ – competition 

152. |ÉÊiÉ¶ÉiÉ – percentage 

153. |ÉÉÆiÉÒªÉ ºÉ®úEòÉ®ú – state government 

154. {ÉÊ®ú{ÉjÉ – circular 

155. |É{ÉjÉ – forum 

156. {ÉjÉEòÉÊ®úiÉÉ – journalism 
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157. |ÉÊ´ÉÎ¹]õªÉÉÄ – entries 

158. |ÉEòÉ¶ÉEò – publisher 

159. |ÉÊiÉ – copy 

160. ¤É]Âõ]õÉ – commission 

161. ¤ÉÉä®úÉ – bag  

162. |ÉÉètÉäÊMÉEòÒ – technology 

163. Ê¤ÉGòÒ |É¤ÉÆvÉxÉ – sales manager 

164. ¨ÉÉxÉÉlÉÇ – complimentary 

165. ¦ÉÖMÉiÉÉxÉ – payment 

166. ¦ÉÉ´ÉÉi¨ÉEò BEòiÉÉ – national integrity 

167. ¨ÉÉ±É – goods 

168. ®úºÉÒnù – receipt 

169. ®úqù – cancel 

170. ®úÊ´É´ÉÉ®ú – sunday 

171. ºÉÆPÉ ±ÉÉäEò ºÉä´ÉÉ +ÉªÉÉäMÉ – union public service 

commission 
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172. ºÉÊSÉ´ÉÉ±ÉªÉ –  secretariate 

173. ºÉnùºªÉiÉÉ – membership 

174. ºÉÆ¤ÉÉävÉxÉ – salutation 

175. ºÉxnù¦ÉÇ – reference 

176. ºÉÆ{ÉÉnùEò – editor 

177. ºÉÆºlÉÉxÉ – institution 

178. º{É¹]õÒEò®úhÉ – explanation 

179. º´ÉºlÉiÉÉ |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉ – medical certificate 

180. ºxÉÉiÉEòÉäkÉ®ú – post graduate 

181. ºÉÚSÉxÉÉ +Éè®ú |ÉºÉÉ®úhÉ – information and broad 

casting 

182. ºÉÉIÉÉiEòÉ®ú – interview 

183. ºÉä´ÉÉ – service 

184. ºÉÚSÉÒ {ÉjÉ – catlogue 
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Module IV 
 

Translation 
 
 

+xÉÖ´ÉÉnù 

 

 BEò ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÒ ºÉÉ¨ÉOÉÒ EòÉä nÚùºÉ®úÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå °ü{ÉÉÆiÉ®ú Eò®úxÉÉ ½þÒ 

+xÉÖ´ÉÉnù ½èþ* ¤É½ÖþiÉÉå xÉä +{ÉxÉä +{ÉxÉä fÆøMÉ ºÉä +xÉÖ´ÉÉnù EòÒ {ÉÊ®ú¦ÉÉ¹ÉÉBÄ nùÒ 

½èþ* <xÉ¨Éå ºÉä ½þ¨É ºÉ¨ÉZÉ ºÉEòiÉä ½éþ ÊEò +xÉÖ´ÉÉnù EòÒ |ÉEÞòÊiÉ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú 

<ºÉEäò =qäù¶ªÉ ¦ÉÒ Ê´ÉÊ¦ÉzÉ ½éþ* 

 +ÉVÉEò±É +xÉÖ´ÉÉnù EòÉ ¨É½þi´É +Éè®ú ¦ÉÒ ¤Égø MÉªÉÉ ½èþ* 

+xÉÖ´ÉÉnù EòÉä +ÉVÉ +xÉÖºÉÞVÉxÉ Eäò °ü{É ¨Éå ¦ÉÒ näùJÉ ®ú½äþ ½éþ* <ºÉÊ±ÉB 

|ÉÊiÉ¦ÉÉ´ÉÉxÉ Ê´ÉtÉlÉÔ +xÉÖ´ÉÉnù Eäò VÉÊ®úB ¶ÉÒQÉ ½þÒ ®úÉäVÉMÉÉ®ú |ÉÉ{iÉ Eò®ú 

ºÉEòiÉä ½éþ* <ºÉEäò Ê±ÉB +xÉÖ´ÉÉnù EòÉ +¦ªÉÉºÉ Eò®úxÉÉ ¦ÉÒ VÉ°ü®úÒ ½èþ* 

Eäòxpù ºÉ®úEòÉ®ú Eäò ºÉ¨ÉºiÉ EòÉªÉÉÇºÉªÉÉå ¨Éå iÉlÉÉ näù¶ÉÒªÉÒEÞòiÉ ¤ÉéEòÉå ¨Éå 

¦ÉÉ¹ÉÉÆiÉ®úhÉ +Éè®ú Ê±ÉÊJÉiÉ +xÉÖ´ÉÉnù EòÒ ´ÉVÉ½þ ºÉä +xÉäEò xÉÉèEòÊ®úªÉÉå Eäò 

nù®ú´ÉÉVÉä JÉÖ±É MÉªÉä ½éþ* +iÉ: +xÉÖ´ÉÉnù EòÉ xÉ½þi´É +ÉVÉ ½þ®ú VÉMÉ½þ 

ÊnùJÉÉ<Ç näùiÉÉ ½èþ* 

 +xÉÖ´ÉÉnù +¦ªÉÉºÉ (+ÆOÉäVÉÒ ºÉä Ê½þxnùÒ ¨Éå) 

 EÖòUô xÉ¨ÉÚxÉä- 

  1. am extremely glad to note the 
progress of Hindi in South lndia. A common 
language for the whole of lndia is a 
necessity. There are many advantages in 
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making Hindi the National languge. There is 
no possibility of Hindi endangering the 
provincial languages. Hindi is a fine rope 
with which to bind the whole of lndia 
together. Some complaint that it is difficult to 
learn other languages. But there is really no 
difficulty in that. You can find many in 
Europe knowing four or five languages, 
besides their mother tongue. 

  
Ê½þxnùÒ +xÉÖ´ÉÉnù- 

 nùÊIÉhÉ ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå Ê½þxnùÒ EòÒ |ÉMÉÊiÉ näùJÉEò®ú ¨ÉÖZÉä +iÉÒ´É 

|ÉºÉzÉiÉÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ* ºÉ¨ÉÚSÉä ¦ÉÉ®úiÉ Eäò Ê±ÉB BEò ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÒ 

+É´É¶ªÉEòiÉÉ ½èþ* Ê½þxnùÒ EòÉä ®úÉ¹]Åõ¦ÉÉ¹ÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä ¨Éå +xÉäEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉBÄ ½éþ * 

Ê½þxnùÒ Eäò rùÉ®úÉ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ¦ÉÉ¹ÉÉ+Éå EòÒ ½þÉäxÉä EòÒ EòÉä<Ç ºÉÆ¦ÉÉ´ÉxÉÉ xÉ½þÓ 

½èþ* ºÉÉ®äú ¦ÉÉ®úiÉ EòÉä BEò b÷Éä®úÒ ¨Éå ¤ÉÉÄvÉxÉä Eäò Ê±ÉB Ê½þxnùÒ BEò ºÉÖxnù®ú 

ºÉÚjÉ ½èþ* EÖòUô ±ÉÉäMÉÉå EòÒ Ê¶ÉEòÉªÉiÉ ½èþ ÊEò nÚùºÉ®úÒ ¦ÉÉ¹ÉÉBÄ ºÉÒJÉxÉÉ 

¨ÉÖÎ¶Eò±É ½èþ* {É®ÆúiÉÖ ´ÉÉºiÉ´É ¨Éå <ºÉ¨Éå EòÉä<Ç EòÊ`öxÉÉ<Ç xÉ½þÓ ½èþ* ªÉÚ®úÉä{É ¨Éå 

+{ÉxÉÒ ¨ÉÉiÉÞ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò +±ÉÉ´ÉÉ SÉÉ®ú- {ÉÉÄSÉ ¦ÉÉ¹ÉÉBÄ VÉÉxÉxÉä´ÉÉ±Éä ±ÉÉäMÉÉå EòÉä 

+É{É näùJÉ ºÉEòiÉä ½éþ* 

 2. We have recently published some 
new and attractive books which are selling 
very well. We specially wish to bring to your 
notice Dubey‟s Economic and Commercial 
geography and A.N. Agarwal‟s‟ lntroduction 
to Economics‟ which are in great demand in 
your city and in which your local competitors 
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are doing good business. We are sending 
you our latest price- list to acquaint you with 
our new publications. 
 ½þ¨É xÉä ½þÉ±É ½þÒ ¨Éå EÖòUô BäºÉÒ xÉªÉÒ +ÉEò¹ÉÇEò ÊEòiÉÉ¤ÉÉå EòÉ 

|ÉEòÉ¶ÉxÉ ÊEòªÉÉ ½èþ ÊVÉxÉEòÒ +SUôÒ Ê¤ÉGòÒ ½þÉä ®ú½þÒ ½èþ* ½þ¨É +É{É EòÉ 

vªÉÉxÉ JÉÉºÉEò®ú nÚù¤Éä EòÒ “<EòxÉÉäÊ¨ÉEò Bhb÷ Eò¨ÉäºÉÇ±É VÉÉäOÉ¡òÒ” +Éè®ú 

B. BxÉ +OÉ´ÉÉ±É EòÒ “ <x]ÅõÉäb÷C¶ÉxÉ ]Öõ BEòhÉÉäÊ¨ÉCºÉ‟‟ EòÒ iÉ®ú¡ò 
+ÉEÞò¹]õ Eò®úxÉÉ SÉÉ½þiÉÉ ½ÚÄþ* ¶É½þ®ú ¨Éå <xÉ {ÉÖºiÉEòÉå EòÒ ¤Éc÷Ò ¨ÉÉÄMÉ ½þÉäiÉÒ 

½éþ +Éè®ú +É{ÉEäò ºlÉÉxÉÒªÉ {ÉÊ®úrùxrùÒ <xÉ {É®ú +SUôÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú Eò®úiÉä ½éþ* 

+{ÉxÉä xÉªÉä |ÉEòÉ¶ÉÉxÉ EòÉ {ÉÊ®úSÉªÉ näùxÉä Eäò Ê±ÉB ½þ¨É +{ÉxÉÒ xÉ´ÉÒxÉiÉ¨É 

¨ÉÚ±ªÉ-ºÉÚSÉÒ +É{É EòÉä xÉÉ¨É ¦ÉäVÉ ®ú½äþ ½éþ* 

 3. The Taj Mahal is very famous 
building. It is one of the wonders of the 
world. It is situated at Agra on the right bank 
of the Yamuna. It was built by Shah Jahan. 
He built  it in the memory of his dear wife 
Mumtaz Mahal. People come from far and 
and wide to see this historical building. It is 
very pleasant to see it in the rainy season 
when the scenery on all sides is very 
beautiful. Hundreds of years have passed 
but its beauty is the same, as it was, when it 
was built. 
 iÉÉVÉ¨É½þ±É BEò +iªÉxiÉ |ÉÊºÉrù <¨ÉÉ®úiÉ ½èþ* ªÉ½þ ºÉÆºÉÉ®ú Eäò 

+É¶SÉªÉÉå ¨Éå ºÉä BEò ½èþ* ªÉ½þ +ÉMÉ®úÉ ¨Éå ªÉ¨ÉÖxÉÉ Eäò nùÊIÉhÉÒ iÉ]õ {É®ú 

ÎºlÉiÉ ½èþ* <ºÉEòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¶ÉÉ½þVÉ½þÉÄ xÉä Eò®ú´ÉÉªÉÉ lÉÉ* +{ÉxÉÒ Ê|ÉªÉ {ÉkÉÒ 

¨ÉÖ¨ÉiÉÉVÉ ¨É½þ±É EòÒ º¨ÉÞÊiÉ ¨Éå =x½þÉåxÉä <ºÉä ¤ÉxÉ´ÉÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ BäÊiÉ 
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½þÉÊºÉEò <¨ÉÉ®úiÉ EòÉä näùJÉxÉä Eäò Ê±ÉB nÚù®ú-nÚù®ú ºÉä ±ÉÉäMÉ +ÉiÉä ½éþ* ´É¹ÉÉÇ 

@ñiÉÖ ¨Éå VÉ¤É SÉÉ®úÉå +Éä®ú Eäò où¶ªÉ +iÉÒ´É ºÉÖxnù®ú ½þÉäiÉä ½éþ iÉ¤É <ºÉä 

näùJÉxÉÉ +iªÉxiÉ +ÉxÉxnùnùÉªÉEò ½þÉäiÉÉ ½èþ* ºÉèEòc÷Éå ´É¹ÉÇ ¤ÉÒiÉ MÉªÉä, ±ÉäÊEòxÉ 

<ºÉEòÉ ºÉÉèxnùªÉÇ ´ÉèºÉÉ ½þÒ ½èþ VÉèºÉÉ ÊEò <ºÉEòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½Öþ+É lÉÉ* 

 4. Now-a-days paper has become very 
costly. It costs three times more than before 
. Sometimes it is not even available. 
Therefore one has got to be very careful in 
using paper. Now l will tell you how careful 
Gandhiji was about paper. Now l will tell you 
how careful Gandhiji was about paper. 
Everyday he was getting hundreds of letters. 
Gandhiji did not throw away such letters. He 
wrote the draft of his letters on the back. 
Sometimes he used to write articles for his 
„Harijan‟ on them. He seldom bought paper 
for his use. 
 +ÉVÉEò±É EòÉMÉVÉ ¤É½ÖþiÉ ¨É½ÄþMÉÉ ½þÉä MÉªÉÉ ½èþ* <ºÉEòÉ nùÉ¨É {É½þ±Éä 

EòÒ +{ÉäIÉÉ iÉÒxÉ MÉÖxÉÉ ±ÉMÉiÉÉ ½èþ* Eò¦ÉÒ-Eò¦ÉÒ Ê¨É±ÉiÉÉ ¦ÉÒ xÉ½þÓ* 

<ºÉÊ±ÉB ½þ®ú ÊEòºÉÒ EòÉä EòÉMÉVÉ Eäò ={ÉªÉÉäMÉ ¨Éå ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®ú½þxÉÉ SÉÉÊ½þB* 

+¤É ¨Éé ¤ÉiÉÉ>ÄðMÉÉ ÊEò EòÉPÉVÉ Eäò Ê´É¹ÉªÉ ¨Éå MÉÉÄvÉÒVÉÒ ÊEòiÉxÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

lÉä* |ÉÉÇiÉÊnùxÉ =x½åþ ºÉèEòc÷Éå {ÉjÉ Ê¨É±ÉiÉä lÉä* MÉÉÄvÉÒVÉÒ =xÉ {ÉjÉÉå EòÉä ¡åòEòiÉä 

xÉ½þÓ lÉä* ´Éä =xÉEòÒ {ÉÒ`ö {É®ú +{ÉxÉä {ÉjÉÉå Eäò ¨ÉºÉÉènäù Ê±ÉJÉiÉä lÉä* Eò¦ÉÒ- 

Eò¦ÉÒ ´Éä =xÉ {É®ú +{ÉxÉä „½þÊ®úVÉxÉ‟ Eäò Ê±ÉB ±ÉäJÉ ¦ÉÒ Ê±ÉJÉiÉä lÉä* ´Éä 
+{ÉxÉä ={ÉªÉÉäMÉ Eäò Ê±ÉB EòÉMÉVÉ Ê´É®ú±Éä ½þÉä JÉ®úÒnùiÉä lÉä* 

 5. When a new customer wants credit, 
he is requested to furnish trade references. 
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The letter asking for reference should be 
written in a natural polite manner, stating 
that this inquiry is a matter of routine and 
custom. Nothing should be written to would 
the self respect of the correspondent lest he 
might be offended and be lost as a 
customer. 
 VÉ¤É EòÉä<Ç xÉªÉÉ OÉÉ½þEò ¨ÉÉ±É =vÉÉ®ú ¨ÉÉÄMÉiÉÉ ½èþ iÉÉ =ºÉºÉÆ 

´ªÉÉ{ÉÉÊ®úEò ºÉÆnù¦ÉÇ näùxÉä EòÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ EòÒ VÉÉiÉÒ ½èþ* ºÉÆnù¦ÉÇ ¨ÉÉÄMÉiÉä ½ÖþB VÉÉä 

{ÉjÉ Ê±ÉJÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ ´É½þ º´ÉÉ¦ÉÉÊ´ÉEò +Éè®ú xÉ©ÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇEò ½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB 

+Éè®ú =ºÉ¨Éå ªÉ½þ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB ÊEò ªÉ½þ {ÉÚUôiÉÉUô |ÉSÉÊ±ÉiÉ Gò¨É +Éè®ú 

{ÉÊ®ú{ÉÉ]õÒ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ½þÉäxÉä ´ÉÉ±ÉÉ EòÉªÉÇ ½èþ* BäºÉÒ EòÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉ½þÓ 

Ê±ÉJÉxÉÒ SÉÉÊ½þB ÊEò {ÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä Eäò +Éi¨É ºÉ¨¨ÉÉxÉ {É®ú +ÉPÉÉiÉ ±ÉMÉä* 

<ºÉ {É®ú vªÉÉxÉ xÉ näùxÉä {É®ú =ºÉEäò +|ÉºÉzÉ ½þÉäxÉä iÉlÉÉ OÉÉ½þEò Eò ¯û{É ¨Éå 

=±ÉEòÉä JÉÉä VÉÉxÉä EòÒ ¦ÉÒ ºÉÆ¦ÉÉ´ÉxÉÉ ½èþ* 

 6. We regret to inform you that, inspite 
of our re minders, we have failed to receive 
the goods in time. As our customer, who 
ordered these goods, has now purchased 
them from elsewhere, because of our failure 
to supply him goods in time, we have very 
reluctantly to cancel the order. 
 +É{ÉEòÉä ªÉ½þ ºÉÚÊSÉiÉ Eò®úxÉä ¨Éå ½þ¨Éå JÉänù ½þÉäiÉÉ ½èþ ÊEò 

+xÉÖº¨ÉÉ®úEò ¦ÉäVÉxÉä {É®ú ¦ÉÒ ¨ÉÉ±É ºÉ¨ÉªÉ {É®ú |ÉÉ{iÉ xÉ½þÓ ½Öþ+É ½èþ* 

GòªÉÉnäù¶É EòÒ {ÉÚÌiÉ ºÉ¨ÉªÉ {É®ú Eò®úxÉä ¨Éå ½þ¨ÉÉ®úÒ {É®úÉVÉªÉ ½þÉä VÉÉxÉä ºÉä 

½þ¨ÉÉ®äú OÉÉ½þEòÉå xÉä +Éè®ú Eò½þÓ ºÉä ¨ÉÉ±É JÉ®úÒnùÉ ½èþ* <ºÉÊ±ÉB ½þ¨É Ê´É´É¶É 

½þÉäEò®ú GòªÉÉnù¶É ®úqù Eò®úiÉä ½éþ* 
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 7. Discipline is very essential in every 
walk of life. Discipline is the soul of military 
life. without discipline an army is no better 
than a crowd. It is the first thing that needed 
for maintaining the harmony and concord in 
a family. It is equally necessary in 
mainaining peace and harmonious relation 
in society or in a nation. Without discipline 
we are no better than brutes. lf there is no 
discipline in God‟s creation, chaotic 
conditions will prevail and  this universe 
would come to topsy-turvy in time. „Learn to 
obey, if you wish to command‟, thus goes to 
proverbs. there is much truth in this proverb 
„Child is the father of man‟ so says 
wordsworth. Childhood is the part of man‟s 
life when it can easily be moulded. If a 
student forms disciplined habits in his school 
career it will have a good effect upon his 
future life. 
 VÉÒ´ÉxÉ Eäò ½þ®ú IÉäjÉ ¨Éå +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ +iªÉxiÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ* 

+xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ ºÉèÊxÉEò VÉÒ´ÉxÉ EòÒ +Éi¨ÉÉ ½èþ* +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ- ½þÒxÉ ºÉäxÉÉ ¦ÉÒc÷ 

ºÉä ¦ÉÒ ¤Éä½þiÉ®ú xÉ½þÓ* ´É½þ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÒ BEòiÉÉ +Éè®ú ºÉ½þ¨ÉÊiÉ ¤ÉxÉÉªÉä 

®úJÉxÉä EòÉ {É½þ±ÉÉ ºÉÉvÉxÉ ½èþ* ºÉ¨ÉÉVÉ ªÉÉ ®úÉ¹]Åõ ¨Éå ¶ÉÉÆÊiÉ +Éè®ú BäCªÉÉ{ÉÚhÉÇ 

±ÉÆ¤ÉxvÉ EòÉä ¤ÉxÉÉªÉä ®úJÉxÉä Eäò Ê±ÉB ¦ÉÒ +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ ºÉ¨ÉÉxÉ °ü{É ºÉä 

+É´É¶ªÉEò ½èþ* +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ Eäò Ê¤ÉxÉÉ ½þ¨É +ºÉ¦ªÉÉå ºÉä ¤Éä½þiÉ®ú xÉ½þÓ ½þÉäiÉä* 

<Ç·É®ú EòÒ ºÉÞÎ¹]õ ºÉä ªÉÊnù +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ xÉ½þÓ ®ú½þÉ iÉÉä +ºiÉ´ªÉºiÉiÉÉ EòÉªÉ¨É 
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®ú½äþMÉÉ +Éè®ú ¥ÉZÉÉÆb÷ ¶ÉÒQÉ ½þÒ |É±ÉªÉ ¨Éå bÚ÷¤É VÉÉªÉäMÉÉ* BEò |ÉÉSÉÒxÉ 

Eò½þÉ´ÉiÉ ½èþ- +MÉ®ú +ÉYÉÉ näùxÉÉ SÉÉ½þÉä iÉÉä º´ÉªÉÆ +ÉYÉÉ ¨ÉÉxÉxÉÉ ºÉÒJÉÉä* 

<ºÉ Eò½þÉ´ÉiÉ ¨Éå ¤É½ÖþiÉ ºÉiªÉ ½èþ* ¤ÉSSÉÉ +Énù¨ÉÒ EòÉ Ê{ÉiÉÉ ½èþ ´ÉbÇ÷ºÉ´ÉiÉÇ 

BäºÉÉ Eò½þiÉä ½éþ* ¤ÉSÉ{ÉxÉ +Énù¨ÉÒ Eäò VÉÒ´ÉxÉ EòÉ BäºÉÉ ºÉ¨ÉªÉ ½èþ VÉ¤ÉÊEò 

=ºÉEòÉä +ÉºÉÉxÉÒ ºÉä ªÉÉäMªÉ°ü{É ÊnùªÉÉ VÉÉ ºÉEòiÉÉ ½èþ* ªÉÊnù BEò Ê´ÉtÉlÉÔ 

+{ÉxÉä +vªÉªÉxÉ EòÉ±É ¨Éå +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ{ÉÚhÉÇ +ÉnùiÉå b÷É±Éå iÉÉä =ºÉEäò ¦ÉÉÊ´É- 

VÉÒ´ÉxÉ {É®ú =xÉEòÉ +SUôÉ |É¦ÉÉ´É {Écä÷MÉÉ* 

 8. Means of transport and 
communication are very essential for the 
smooth working and the further 
development that “If agriculture and industry 
are the body and the bones of a national 
Organism, communications are its nerves.” 
kipling goes further and says: “Transport is 
Civilization.” 
 The importance of well- developed 
means of transport and communnication is 
all the greater ina country like judice which 
is sub-continental in size, has long distance 
to cover a large population to be served. 
Agriculture, industry, trade or any other 
economic activity depends in a very large 
measure, on the development of the means 
of transport and communication. 
 näù¶É Eäò ºÉÖMÉ¨ÉiÉÉ{ÉÚhÉÇ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉ iÉlÉÉ +ÉÌlÉEò VÉÒ´ÉxÉ EòÒ |ÉMÉÊiÉ 

EòÉä +Éè®ú ¤ÉgøÉxÉä Eäò Ê±ÉB ºÉÆSÉÉ®ú +Éè®ú {ÉÊ®ú´É½þxÉ Eäò ºÉÉvÉxÉ +iªÉxiÉ 

+É´É¶ªÉEò ½éþ* ÊEòÏ{±ÉMÉ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú- “ ªÉ½þ Ê¤É±ÉEÖò±É ºÉSÉ ½èþ ÊEò 
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JÉäiÉÒ +Éè®ú =tÉäMÉ näù¶É Eäò VÉÒ´ÉvÉÉÊ®úªÉÉå Eäò ¶É®úÒ®ú +Éè®ú ½þÊb÷b÷ªÉÉÄ ½éþ iÉÉä 

ºÉÆSÉÉ®ú =ºÉEòÒ xÉºÉå ½éþ* ´Éä Ê¡ò®ú Eò½þiÉä ½éþ ÊEò {ÉÊ®ú´É½þxÉ ºÉ¦ªÉiÉÉ ½èþ*‟‟ 
 ¦ÉÉ®úiÉ VÉèºÉä näù¶É ¨Éå, ºÉÆSÉÉ®ú +Éè®ú {ÉÊ®ú´É½þxÉ Eäò {ÉÚ®úÒ iÉ®ú½þ ºÉä 

=zÉiÉ ºÉÉvÉxÉÉå EòÉ ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò ¨É½þi´É ½èþ CªÉÉåÊEò ¦ÉÉ®úiÉ BEò +vÉÇ 

¨É½þÉrùÒ{É Eäò +ÉEòÉ®ú EòÉ ½èþ ÊVÉºÉ¨Éå ¤É½ÖþiÉ +ÊvÉEò nÚù®úÒ iÉªÉ Eò®úxÉÒ ½èþ, 

|ÉMÉÊiÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB +xÉäEò +Ê´ÉEòÊºÉiÉ |Énäù¶É ½éþ +Éè®ú VÉ½þÉÄ 

+ºÉÆJªÉ ±ÉÉäMÉÉå EòÒ ºÉä´ÉÉ ¦ÉÒ Eò®úxÉÒ ½èþ* JÉäiÉÒ, ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ, ´ªÉÉ{ÉÉ®ú ªÉÉ 

EòÉä<Ç nÚùºÉ®úÉ +ÉÌlÉEò EòÉ¨É ½þÉä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ +Éè®ú ºÉÆSÉÉ®ú Eäò ºÉÉvÉxÉÉå Eäò 

ºÉÉvÉxÉÉå Eäò Ê´ÉEòÉºÉ {É®ú ÊxÉ¨ÉÇ®ú ®ú½þiÉÉ ½èþ* 

 9. Today is the new year‟s day. The 
year which was till yesterday has gone away 
for ever. It will never come back now. The 
current of time is incessant and everlasting. 
The previous year has gone. The new year 
has started now. But the joint in the middle 
is not visible. The flow of time is just like the 
current of river. The river flows and vanishes 
in the endless ocean, even then it goes on 
flowing. The previous year has ended and 
vanished in the infinite time. Day, night, 
fortnight, month and year are the measures. 
They are to measure the eternal time. Day 
and night can be short or long, but the thing 
to be measured is neither short nor long. 
The time is infinite and everlasting. 
 +ÉVÉ xÉªÉä ºÉÉ±É EòÉ {É½þ±ÉÉ ÊnùxÉ ½èþ* VÉÉä ´É¹ÉÇ Eò±É iÉEò lÉÉ 

´É½þ ºÉnùÉ Eäò Ê±ÉB SÉ±ÉÉ ½èþ* +¤É ´É½þ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉ½þÓ +ÉBMÉÉ* ´ÉiÉÇ¨ÉÉxÉ 
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(EòÉ±É) +Ê´ÉÎSUôzÉ B´ÉÆ +xÉxiÉ ½èþ* ºÉ¨ÉªÉ EòÒ |É´ÉÉ½þ +VÉ»É ½èþ* 

Ê{ÉUô±ÉÉ ºÉÉ±É ¤ÉÒiÉ MÉªÉÉ* +¤É xÉªÉÉ ºÉÉ±É SÉÉ±ÉÚ ½Öþ+É* ±ÉäÊEòxÉ ¤ÉÒSÉ 

EòÉ ´É½þ VÉÉäc÷ ÊnùJÉÉ<Ç xÉ½þÓ {Éc÷iÉÉ ½èþ* ºÉ¨ÉªÉ EòÉ |É´ÉÉ½þ xÉnùÒ Eäò |É´ÉÉ½þ 

Eäò VÉèºÉä ½èþ* xÉnùÒ ¤É½þEò®ú +xÉxiÉ ºÉ¨ÉÖpù ¨Éå Ê´É±ÉÒxÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ, Ê¡ò®ú ¦ÉÒ 

¤É½þiÉÒ ®ú½þiÉÒ ½èþ* ºÉÉ±É ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉäEò®ú +xÉxiÉ EòÉ±É ¨Éå Ê´É±ÉÒxÉ ½þÉä MÉªÉÉ 

+Éè®ú xÉªÉÉ ºÉÉ±É ¶ÉÖ°ü ½þÉä MÉªÉÉ* ÊnùxÉ-®úÉiÉ, {ÉIÉ, ¨ÉÉºÉ +Éè®ú ºÉÉ±É iÉÉä 

¨ÉÉ{É ½éþ* ºÉ¨ÉªÉ Eäò xÉÉ{ÉxÉä Eäò {Éè¨ÉÉxÉä ½éþ* ÊnùxÉ +Éè®ú ®úÉiÉ UôÉä]äõ-¤Écä÷ ½þÉä 

ºÉEòiÉä ½éþ +lÉÉÇiÉÂ ¨ÉÉ{É UôÉä]õÉ-¤Éc÷É ½þÉä ºÉEòiÉÉ ½èþ ±ÉäÊEòxÉ ¨ÉÉ{ÉÒ 

VÉÉxÉä´ÉÉ±ÉÒ SÉÒVÉ iÉÉä UôÉä]õÒ-¤Éc÷Ò xÉ½þÓ ½þÉäiÉÒ ½èþ* ºÉ¨ÉªÉ +xÉxiÉ ½èþ, +IÉªÉ 

½èþ* 

10. Vidyasagar was very generous 
and charitable man. From his earliest years 
he helped the poor and needy to the utmost 
of his power. As a boy at school, he often 
gave the food he had to eat to another boy 
who had none. If one off his school-fellows 
fell ill little Eashwar would go to his house sit 
by his bed and nurse him. His name 
became a household word in Bengal. Rich 
and poor, high and low, all loved him alike. 
No begger ever asked him for relief in vain. 

 Ê´ÉtÉºÉÉMÉ®ú BEò =nùÉ®ú B´ÉÆ nùÉxÉ¶ÉÒ±É ´ªÉÊHò lÉä* ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä 

½þÒ =x½þÉåxÉä +{ÉxÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¶ÉÊHò ºÉä MÉ®úÒ¤ÉÉå +Éè®ú VÉ°ü®úiÉ¨Éxnåù EòÒ 

ºÉ½þªÉiÉÉ EòÒ ½èþ* VÉ¤É ´Éä BEò ºEÚò±ÉÒ ¤ÉÉ±ÉEò lÉä iÉ¤É ½þ¨Éä¶ÉÉ +{ÉxÉÉ 

¦ÉÉäVÉxÉ ÊEòºÉÒ nÚùºÉ®äú EòÉä näù näùiÉä lÉä ÊVÉºÉEäò {ÉÉºÉ ¦ÉÉäVÉxÉ xÉ½þÓ lÉÉ* +MÉ®ú 

+{ÉxÉÉ EòÉä<Ç ºÉ½þ{ÉÉ`öÒ ¤ÉÒ¨ÉÉ®ú ½Öþ+É iÉÉä UôÉä]õÉ <Ç·É®ú =ºÉEäò PÉ®ú VÉÉEò®ú 

=xÉEòÉ xÉÉ¨É EÚò±Énäù´ÉiÉÉ EòÉ ºÉÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ* +¨ÉÒ®ú-MÉ®úÒ¤É, =SSÉ- xÉÒSÉ 
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ºÉ¦ÉÒ ºÉ¨ÉÉxÉ °ü{É ºÉä =x½åþ {ªÉÉ®ú ÊEòªÉÉ Eò®úiÉä* Eò¦ÉÒ ÊEòºÉÒ Ê¦ÉIÉÖEò xÉä 

=xÉºÉä ´ªÉlÉÇ ºÉ½þÉªÉiÉÉ xÉ½þÓ ¨ÉÉÄMÉÒ lÉÒ* 

11.  Mahatma Gandhi was the great 
man of his time, he was born at Porbandar 
in Gujarat on 2 Oct. 1869. His Father was a 
minister in a state and his mother was an 
ideal woman. After his education in lndia he 
went to England  to study law. After 
qualifying as a barrister from there he start 
practice in South Africa. But soon he started 
the Satyagrah movement to improve the 
miserable conditions of the lndians living 
there. After Gandhi- Smuts agreement he 
returned to India. He regarded truth and 
noon-violence as best weapons for 
achieving the freedom of India. Therefore he 
started noon- cooperation and satyagraha 
movements. In the end truth and non- 
violence were victorious and the British 
empire had to admit defeat. India became 
free.  

 ¨É½þÉi¨ÉÉ MÉÉÆvÉÒ +{ÉxÉä ºÉ¨ÉªÉ Eäò ºÉ¤ÉºÉä ¨É½þÉxÉÂ {ÉÖ¯û¹É lÉä* 

=xÉEòÉ VÉx¨É 2 +C]Úõ¤É®ú 1869 <Ç. ¨Éå MÉÖVÉ®úÉiÉ Eäò {ÉÉä®ú¤Éxnù®ú xÉÉ¨É Eäò 

¶É½þ®ú ¨Éå ½Öþ+É lÉÉ* =xÉEäò Ê{ÉiÉÉ BEò Ê®úªÉÉºÉiÉ Eäò nùÒ´ÉÉxÉ lÉä +Éè®ú 

=xÉEòÒ ¨ÉÉiÉÉ BEò +Énù¶ÉÇ ºjÉÒ lÉÓ* ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå Ê¶ÉIÉÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉä Eäò 

{É¶SÉÉiÉÂ ´Éä ´ÉEòÉ±ÉiÉ {ÉgøxÉä Eäò Ê±ÉB <ÆM±Ééb÷ MÉªÉä* ´É½þÉÆ ºÉä ¤ÉèÊ®úº]õ®ú 

¤ÉxÉEò®ú ´ÉÉÊ{ÉºÉ +ÉxÉä Eäò ¤ÉÉnù =x½þÉåxÉä +É®ú¨¦É ¨Éå nùÊIÉhÉÒ +£òÒEòÉ ¨Éå 
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´ÉEòÉ±ÉiÉ +É®Æú¦É EòÒ* {É®ÆúiÉÖ ¶ÉÒQÉ ½þÒ ´É½þÉÆ ®ú½þxÉä ´ÉÉ±Éä ¦ÉÉ®úiÉÒªÉÉå EòÒ 

nùÒxÉ-nù¶ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úxÉä Eäò Ê±ÉB =x½þÉåxÉä ´É½þÉÆ ºÉiªÉÉOÉ½þ +ÉxnùÉä±ÉxÉ |ÉÉ®Æú¦É 

ÊEòªÉÉ* MÉÉÆvÉÒ-º¨É]õºÉ ºÉ¨ÉZÉÉèiÉÉ ½þÉä VÉÉxÉä {É®ú ´Éä ´É½þÉÆ ºÉä ¦ÉÉ®úiÉ ±ÉÉè]õ 

+ÉB* ¦ÉÉ®úiÉ EòÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ |ÉÉÎ{iÉ Eäò Ê±ÉB ¦ÉÒ =x½þÉåxÉä ºÉiªÉ +Éè®ú 

+Ë½þºÉÉ Eäò ÊºÉrùÉÆiÉÉå EòÉä ½þÒ ºÉ´ÉÉæ{ÉÊ®ú ½þÊlÉªÉÉ®ú ¨ÉÉxÉÉ* +iÉ: =x½þÉåxÉä 

+ºÉ½þªÉÉäMÉ +ÉxnùÉä±ÉxÉ iÉlÉÉ ºÉiªÉÉOÉ½þ +ÉxnùÉä±ÉxÉ +É®Æú¦É ÊEòªÉä* +xiÉ ¨Éå 

ºÉiªÉ +Éè®ú +Ë½þºÉÉ EòÒ Ê´ÉVÉªÉ ½Öþ<Ç +Éè®ú Ê¥ÉÊ]õ¶É ºÉÉ©ÉÉVªÉ EòÉä +{ÉxÉÒ 

½þÉ®ú º´ÉÒEòÉ®ú Eò®úxÉÒ {Éc÷Ò* ¦ÉÉ®úiÉ º´ÉiÉÆjÉ ½þÉä MÉªÉÉ* 

 
12. So people have to be educated 

„to walk upon the earth like men‟ and to 
make the next step forward.  We find here 
and there some people who were very 
warlike once upon a time but have now 
grown up enough to be mild and peace-
loving.  Such, for instance, are the Swedes 
and the Swiss.  It is necessary that people 
all over the world should become educated 
like that.  If they don‟t learn their lessons in 
time, they will go on having one terrible war 
after another. 

iÉÉi{ÉªÉÇ ªÉ½þ ½èþ ÊEò ±ÉÉäMÉÉå EòÉä „¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÒ iÉ®ú½þ PÉ®úiÉÒ {É®ú 

SÉ±ÉxÉä‟ +Éè®ú +MÉ±ÉÉ Eònù¨É ¤ÉgøÉxÉä EòÒ Ê¶ÉIÉÉ näùxÉÒ ½þÉäMÉÒ*  ½þ¨É |ÉÉªÉ& 

ªÉ½þÉÄ-´É½þÉÄ näùJÉiÉä ½éþ ÊEò VÉÉä ±ÉÉäMÉ Eò¦ÉÒ ¤É½ÖþiÉ VÉÖ¦ÉÉ°ü +Éè®ú ªÉÖrùÊ|ÉªÉ lÉä, 

´Éä +¤É ¤É½ÖþiÉ Ê´ÉxÉ©É +Éè®ú ¶ÉÉÎxiÉÊ|ÉªÉ ¤ÉxÉ MÉB ½éþ*  º´ÉÒb÷xÉ +Éè®ú 

Îº´É]ÂõVÉ®ú±Éäb÷ <ºÉEäò =nùÉ½þ®úhÉ ½èþ* ªÉ½þ ¤É½ÖþiÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ ÊEò ºÉÆºÉÉ®ú-
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¦É®ú ¨Éå ±ÉÉäMÉÉå EòÉä <ºÉ |ÉEòÉ®ú ºÉä Ê¶ÉÊIÉiÉ ÊEòªÉÉ VÉÉB*  ªÉÊnù ´Éä `öÒEò 

ºÉ¨ÉªÉ {É®ú ºÉÒJÉ OÉ½þhÉ xÉ½þÓ Eò®äúMÉä iÉÉä =x½åþ ÊxÉ®úxiÉ®ú BEò Eäò ¤ÉÉnù nÚùºÉ®äú 

¦ÉÒ¹ÉhÉ ªÉÖrù EòÉ ºÉÉ¨ÉxÉÉ Eò®úiÉä ®ú½þxÉÉ ½þÉäMÉÉ* 

13. Now, there is no need to get 
despondent at the fact that human beings 
back the intelligence as yet to know their 
real interests.  We must not forget that the 
human race is still very, very young.  C.E.M. 
Joad, in his delightful little Story of 
Civilization, has computed that if we reckon 
the whole past of living creatures on the 
earth as one hundred years, the entire past 
of Man works out at one month, and during 
that month there has been civilization for 
only seven or eight hours.  He also points 
out that while there has been little time for 
us to lean things so far, there will be oceans 
of time in which to learn better.  Because, 
while Man‟s civilized past has lasted seven 
or eight hours, his future (till the sun grows 
too cold or too hot to maintain life on the 
earth) is estimated on the same scale at a 
hundred thousand years! 

 
+¤É, <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ÊxÉ®úÉ¶É ½þÉäxÉä EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉ½þÓ, ÊEò 

¨ÉÉxÉ´É-ºÉ¨ÉÖnùÉªÉ ¨Éå +¦ÉÒ iÉEò +{ÉxÉä ´ÉÉºiÉÊ´ÉEò Ê½þiÉÉå EòÉä {É½þSÉÉxÉxÉä EòÒ 
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ªÉÉäMªÉiÉÉ EòÒ Eò¨ÉÒ ½èþ* ½þ¨Éå ªÉ½þ ¦ÉÚ±ÉxÉÉ xÉ½þÓ SÉÉÊ½þB ÊEò ¨ÉÉxÉ´É-VÉÉÊiÉ 

+¦ÉÒ ¤É½ÖþiÉ-¤É½ÖþiÉ +Ê´ÉEòÊºÉiÉ ½èþ* ºÉÒ.<Ç.B¨É. VÉÉäb÷ xÉä „ºÉ¦ªÉiÉÉ EòÒ 

Eò½þÉxÉÒ‟ xÉÉ¨ÉEò +{ÉxÉÒ BEò ®úÉäSÉEò ±ÉPÉÖ EòlÉÉ ¨Éå <ºÉEòÉ +ÉEò±ÉxÉ 

Eò®úiÉä ½ÖþB ¤ÉiÉÉªÉÉ ½èþ ÊEò ªÉÊnù ½þ¨É vÉ®úiÉÒ {É®ú |ÉÉhÉÒ-VÉMÉiÉ Eäò ºÉ¨{ÉÚhÉÇ 

+iÉÒiÉ EòÒ +´ÉÊvÉ BEò ºÉÉä ´É¹ÉÇ ¨ÉÉxÉå iÉÉä =ºÉ¨Éå ºÉä ¨ÉÉxÉ´É-Ê´ÉEòÉºÉ EòÒ 

+´ÉÊvÉ Eäò´É±É BEò ¨É½þÒxÉÉ ½þÒ ÊxÉEò±ÉäMÉÒ +Éè®ú =ºÉ BEò ¨É½þÒxÉä ¨Éå ºÉä 

ºÉ¦ªÉiÉÉ Eäò xÉÉ¨É {É®ú Eäò´É±É ºÉÉiÉEò ªÉÉ +É`ö PÉÆ]äõ ½þÒ ½þÉåMÉä*  =x½þÉåxÉä 

ªÉ½þ ¦ÉÒ º{É¹]õ ÊEòªÉÉ ½èþ ÊEò +¤É iÉEò ½þ¨Éå EÖòUô ºÉÒJÉxÉä Eäò Ê±ÉB ¤É½ÖþiÉ 

½þÒ Eò¨É ºÉ¨ÉªÉ Ê¨É±ÉÉ ½èþ iÉlÉÉ ½þ¨Éå +Éè®ú +ÊvÉEò ºÉÒJÉxÉä Eäò Ê±ÉB +{ÉÉ®ú 

ºÉ¨ÉªÉ EòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ½èþ* CªÉÉåÊEò, ¨ÉÉxÉ´É-ºÉ¦ªÉiÉÉ EòÉ Ê{ÉUô±ÉÉ 

<ÊiÉ½þÉºÉ ªÉÊnù Eäò´É±É ºÉÉiÉ-+É`ö PÉÆ]äõ iÉEò ºÉÒÊ¨ÉiÉ ½èþ iÉÉä, <ºÉÒ +xÉÖ{ÉÉiÉ 

ºÉä, =ºÉEòÉ ¦ÉÊ´É¹ªÉ (VÉ¤É iÉEò ºÉÚªÉÇ BEònù¨É ¶ÉÒiÉ±É ªÉÉ BEònù¨É MÉ¨ÉÇ 

½þÉäEò®ú vÉ®úiÉÒ {É®ú VÉÒ´ÉxÉ EòÉä +ºÉÆ¦É´É xÉ Eò®ú näù) ºÉèEòc÷Éå-½þWÉÉ®úÉå ´É¹ÉÇ 

EòÉ ¨ÉÉxÉÉ VÉÉ ºÉEòiÉÉ ½èþ* 

 
14. All Pharmaceutical manufacturers, 

wholesalers and chemists throughout the 
country will remain closed on 26th August, 
1991. 
 We sincerely apologise to consumers 
for the inconvenience.  The objective of the 
bandh is to focus public attention on the 
developing crisis in the manufacture and 
distribution of essential medicines.  All our 
costs of manufacturing and distribution have 
soared.  Production and distribution of 
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essential medicines have become 
impractical and unviable.  Government‟s 
unwarranted insistence on employing 
pharmacists at all retail chemists is 
hampering service to consumers. 
 All avenues for resolving the problem 
with the Government have been exhausted.  
No action has been taken by the 
Government on numerous memoranda and 
representations. 
 For an Industry and Trade totally 
committed to serving the health needs of the 
people, it has been very difficult to take such 
a painful decision.  However, we have not 
been left with any alternative. 
 This step has been deemed necessary 
to serve your interest better in future to 
enable the industry and the Trade to 
continue to manufacture and make available 
essential medicines of world class quality at 
fair prices throughout the country. 

 
26 +MÉºiÉ, 1991 EòÉä näù¶É ¦É®ú Eäò ºÉ¨ÉºiÉ +Éè¹ÉÊvÉ ÊxÉ¨ÉÉÇiÉÉ, 

lÉÉäEò Ê´ÉGäòiÉÉ iÉlÉÉ +Éè¹ÉÊvÉ Ê´ÉGäòiÉÉ (EäòÊ¨Éº]ÂõºÉ) +{ÉxÉä |ÉÊiÉ¹`öÉxÉ ¤Éxnù 

®úJÉåMÉä* 

 ½þ¨É ={É¦ÉÉäHòÉ+Éå EòÉä ½þÉäxÉä ´ÉÉ±ÉÒ +ºÉÖÊ´ÉvÉÉ Eäò Ê±ÉB Ê´ÉxÉ©É 

IÉ¨ÉÉ|ÉÉlÉÔ ½èþ* <ºÉ ¤Éxnù EòÉ =qäù¶ªÉ +É´É¶ªÉEò +Éè¹ÉÊvÉªÉÉå Eäò =i{ÉÉnùxÉ 
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iÉlÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ ¨ÉÆ MÉ½þ®úÉiÉä iÉlÉÉ ¤ÉgøiÉä VÉÉ ®ú½äþ ºÉÆEò]õ Eäò ºÉÆnù¦ÉÇ ¨Éå VÉxÉiÉÉ 

EòÉ vªÉÉxÉ +ÉEòÌ¹ÉiÉ Eò®úxÉÉ ½èþ* +Éè¹ÉÊvÉ =i{ÉÉnùxÉ iÉlÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ EòÒ 

½þ¨ÉÉ®ú ±ÉÉMÉiÉÉå ¨Éå ¤ÉäiÉ½þÉ¶ÉÉ ´ÉÞÊrù ½þÉä SÉÖEòÒ ½èþ*  +É´É¶ªÉEò +Éè¹ÉÊvÉªÉÉå 

EòÉ =i{ÉÉnùxÉ iÉlÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ +´ªÉÉ´É½þÉÊ®úEò iÉlÉÉ +ºÉÆMÉiÉ B´É +ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ 

½þÉä MÉªÉÉ ½èþ* ºÉ®úEòÉ®ú uùÉ®úÉ ºÉ¨ÉºiÉ JÉÖnù®úÉ +Éè¹ÉÊvÉ-Ê´ÉGäòiÉÉ+Éå Eäò ªÉ½þÉÄ 

„¡òÉ¨ÉÉÇÊºÉº]ÂõºÉ‟ EòÉä ½þÒ ÊxÉªÉÖHò ÊEòB VÉÉxÉä EòÉ +xÉÉ´É¶ªÉEò nù¤ÉÉ´É 

b÷É±Éä VÉÉxÉä ºÉä ={É¦ÉÉäHòÉ+Éå EòÉä ¤Éä½þiÉ®ú ºÉä´ÉÉBÄ ¨ÉÖ½èþªÉÉ Eò®ú {ÉÉxÉä ¨Éå 

¨ÉÖÎ¶Eò±Éå ¤Égø ®ú½þÒ ½éþ* 

 ºÉ®úEòÉ®ú Eäò ={ÉäIÉÉ{ÉÚhÉÇ ®ú´ÉèB Eäò SÉ±ÉiÉä ºÉ¨ÉºªÉÉ-ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ Eäò 

ºÉ¦ÉÒ ®úÉºiÉä ¤Éxnù ½þÉä SÉÖEäò ½éþ* fäø½þÉå YÉÉ{ÉxÉ |ÉºiÉÖiÉ ÊEòB +ÉxÉä iÉlÉÉ 

+xÉäEò ¤ÉÉ®ú |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É ÊEòB VÉÉxÉä Eäò ¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ¦ÉÒ ºÉ®úEòÉ®ú xÉä EòÉä<Ç 

EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úxÉÉ, EòÉä<Ç Eònù¨É =`öÉxÉÉ +É´É¶ªÉEò xÉ½þÓ ºÉ¨ÉHòÉ ½èþ* 

 BEò BäºÉä =tÉäMÉ iÉlÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú Eäò Ê±ÉB VÉÉä VÉxÉiÉÉ EòÒ 

º´ÉÉºlªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ+Éå EòÉä {ÉÚhÉÇ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇiÉ& 

ºÉ¨ÉÌlÉiÉ ½èþ, ®úÉ¹]Åõ´ªÉÉ{ÉÒ ¤Éxnù +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úxÉä EòÉ ÊxÉhÉÇªÉ ±ÉäxÉÉ 

ÊxÉ&ºÉÆnäù½þ +iªÉÊvÉEò {ÉÒc÷ÉnùÉªÉEò +Éè®ú nÖù&JÉnù ½èþ*  ½þ¨É Ê´É´É¶É ½èþ* 

½þ¨ÉÉ®äú ºÉ¨¨ÉÖJÉ EòÉä<Ç +Éè®ú Ê´ÉEò±{É ¦ÉÒ iÉÉä ¶Éä¹É xÉ½þÓ ®ú½þ MÉB lÉä* 

 ªÉ½þ Eònù¨É, ¦ÉÊ´É¹ªÉ ¨Éå +É{ÉEäò Ê½þiÉÉå EòÒ ¤Éä½þiÉ®ú ºÉÖ®úIÉÉlÉÇ 

+É´É¶ªÉEò ºÉ¨ÉHòÉ MÉªÉÉ ½èþ, ÊVÉºÉºÉä näù¶É EòÉ +Éè¹ÉÊvÉ =tÉäMÉ iÉlÉÉ 

´ªÉÉ{É®ú Ê´É·É-ºiÉ®ú EòÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ´ÉÉ±ÉÒ +É´É¶ªÉEò +Éè¹ÉÊvÉªÉÉå EòÉ 

=i{ÉÉnùxÉ VÉÉ®úÒ ®úJÉxÉä iÉlÉÉ BäºÉÒ +Éè¹ÉÊvÉªÉÉÄ näù¶É ¦É®ú ¨Éå =ÊSÉiÉ ¨ÉÚ±ªÉÉå 

{É®ú ºÉ½þVÉ ºÉÖ±É¦É Eò®úÉ ºÉEòxÉä ¨Éå ºÉ¨ÉlÉÇ ½þÉä ºÉEäò* 

 
15. The stream of national 

consciousness flows incessantly.  As the 
Ganga emerging in the Himalaya takes 
many courses and forms and fulfils the 
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spiritual and physical needs to the people of 
India, similarly the thoughts of the great 
sages living in the caves of the Himalaya 
have always remained the source of 
inspiration for the people of his country, 
acting as a unifying influence in many ways.  
Ganga is one but has many names.  
Whether we call it Mandakini, Bhagirathee 
or by any other names, it is the same, its 
sacred waters acting as the life-line and 
giving solace of the people.  For all places, 
races, castes, villages and towns of the 
country the Ganga has been the loving and 
caring mother throughout the ages.  The 
same conception of the land of our birth as 
our mother has always been the mainstay of 
national consciousness for the Indians. 

 
®úÉ¹]ÅõÒªÉ SÉäiÉxÉÉ EòÉ |É´ÉÉ½þ +Ê´É®úÉ¨É MÉÊiÉ ºÉä ¤É½þiÉÉ ®ú½þiÉÉ ½èþ*  

ÊVÉºÉ |ÉEòÉ®ú Ê½þ¨ÉÉ±ÉªÉ ºÉä ÊxÉEò±ÉxÉä ´ÉÉ±ÉÒ MÉÆMÉÉ +xÉäEò ¨ÉÉMÉÇ +Éè®ú °ü{É 

OÉ½þhÉ Eò®úiÉÒ ½èþ iÉlÉÉ ¦ÉÉ®úiÉ EòÒ ±ÉÉäMÉÉå EòÒ +ÉvªÉÉÎi¨ÉEò +Éè®ú 

¶ÉÉ®úÒÊ®úEòiÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉ+Éå EòÉä {ÉÚ®úÉ Eò®úiÉÒ ½èþ; =ºÉÒ |ÉEòÉ®ú Ê½þ¨ÉÉ±ÉªÉ 

EòÒ Eòxnù®úÉ+Éå ¨Éå ®ú½þxÉä ´ÉÉ±Éä ¨ÉxÉÒÊ¹ÉªÉÉå Eäò Ê´ÉSÉÉ®ú =xÉEäò näù¶É´ÉÉÊºÉªÉÉå 

EòÉä +xÉäEò °ü{ÉÉå ¨Éå BäCªÉ EòÉ ºÉxnäù¶É näùxÉä ´ÉÉ±Éä |Éä®úhÉÉ-»ÉÉäiÉ ®ú½äþ ½éþ*  

MÉÆMÉÉ BEò ½èþ, ÊEòxiÉÖ =ºÉEäò xÉÉ¨É +xÉäEò ½èþ*  SÉÉ½äþ =ºÉä ½þ¨É ¨ÉÆnùÉÊEòxÉÒ 

Eò½åþ ªÉÉ ¦ÉÉMÉÒ®úlÉÒ, +lÉ´ÉÉ ÊEòºÉÒ +xªÉ xÉÉ¨É ºÉä {ÉÖEòÉ®åú, ´É½þ ½èþ BEò 

½þÒ*  =ºÉEòÉ {ÉÊ´ÉjÉ VÉ±É ±ÉÉäMÉÉå EòÉä iÉÞÎ{iÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÒ ºÉÆVÉÒ´ÉxÉÒ 
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½èþ*  MÉÆMÉÉ näù¶É Eäò ºÉ¦ÉÒ ºlÉÉxÉÉå, ºÉ¨ÉºiÉ ´ÉMÉÉç, VÉÉÊiÉªÉÉå, MÉÉÄ´ÉÉå +Éè® 

¶É½þ®úÉå Eäò ÊxÉ´ÉÉÊºÉªÉÉå EòÉ ¨ÉÉÄ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ {ÉÉ±ÉxÉ-{ÉÉä¹ÉhÉ Eò®úiÉÒ ½èþ* 

+{ÉxÉÒ VÉx¨É¦ÉÚÊ¨É Eäò |ÉÊiÉ ¦ÉÒ ªÉ½þÒ ¨ÉÉiÉÞi´É-¦ÉÉ´ÉxÉÉ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉÉå EòÒ 

®úÉ¹]ÅõÒªÉ SÉäiÉxÉÉ EòÒ ¨ÉÚ±ÉÂ +ÉvÉÉ®ú ½èþ* 

 
16. We often here people say that 

most human beings have not yet evolved or 
grown up enough to stick to truth or non-
violence.  That is very true.  Somebody has 
described the people of our time as 
possessing the powers of gods and the 
minds of school-children.  Which only shows 
how grown-ups will put on airs?  A Russian 
peasant put the same idea much better 
when he hold the writer, Maxim Gorki: „You 
can fly in the air like birds and swim in the 
sea like fish, but you don‟t know how to walk 
upon the earth like men.‟ 

 
½þ¨É, ±ÉÉäMÉÉå EòÉä |ÉÉªÉ& ªÉ½þ Eò½þiÉä ºÉÖxÉiÉä ½èþ ÊEò +ÊvÉEòÉÆ¶É 

¨ÉxÉÖ¹ªÉÉå ¨Éå +¦ÉÒ iÉEò ºÉiªÉ +Éè®ú +Ë½þºÉÉ {É®ú +Êb÷MÉ ®ú½þxÉä EòÒ IÉ¨ÉiÉÉ 

{ÉÚ®úÒ iÉ®ú½þ Ê´ÉEòÊºÉiÉ xÉ½þÓ ½þÉä {ÉÉ<Ç ½èþ* ªÉ½þ Ê¤É±EÖò±É ºÉSÉ ½èþ* ÊEòºÉÒ xÉä 

Eò½þÉ ½èþ ÊEò ½þ¨ÉÉ®äú ºÉ¨ÉªÉ Eäò ±ÉÉäMÉÉå ¨Éå ¶ÉÊHòªÉÉÄ iÉÉä näù´ÉiÉÉ+Éå VÉèºÉÒ ½éþ, 

{É®úxiÉÖ =xÉEäò Ênù¨ÉÉMÉ ºEÚò±ÉÒ ¤ÉSSÉÉå Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ ½éþ* <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉ±É 

VÉÉiÉÉ ½èþ ÊEò EèòºÉ Ê´ÉEòÊºÉiÉ ±ÉÉäMÉ ºÉÉ¨ÉxÉä ±ÉÉB VÉÉBÄMÉä*  BEò °üºÉÒ 

ÊEòºÉÉxÉ xÉä <ºÉÒ ¤ÉÉiÉ EòÉä +ÊvÉEò +SUôÒ iÉ®ú½þ º{É¹]õ ÊEòªÉÉ VÉ¤É =ºÉxÉä 

ºÉÉÊ½þiªÉEòÉ®ú ¨ÉèÎCºÉ¨É MÉÉäEòÔ EòÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ- „+É{É ½þ´ÉÉ ¨Éå {ÉÆÊUôªÉÉå EòÒ 
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iÉ®ú½þ =c÷ ºÉEòiÉä ½éþ, ºÉ¨ÉÖpù ¨Éå ¨ÉUôÊ±ÉªÉÉå EòÒ iÉ®ú½þ iÉè®ú ºÉEòiÉä ½èþ, 

±ÉäÊEòxÉ +É{É ¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÒ iÉ®ú½þ vÉ®úiÉÒ {É®ú SÉ±ÉxÉÉ xÉ½þÓ VÉÉxÉiÉä!‟ 

 
17. Why do we laugh?  It is just a long 

nose or a bulging belly we laugh at or the 
sight of somebody slipping over a banana 
skin?  What‟s humour and what is 
humorous?  What is sense of humour? Is it 
laughing at others or laughing at yourself?  
Does prosperity bring laughter in your life or 
irony and paradoxes.  A thousand question 
boom before we smile, grin, laugh or break 
into peals of laughter. 

 
½þ¨É CªÉÉå ½ÄþºÉiÉä ½éþ? CªÉÉ ÊEòºÉÒ EòÒ ±É¨¤ÉÒ xÉÉEò, ¤ÉgøÒ ½Öþ<Ç 

iÉÉånù +lÉ´ÉÉ ÊEòºÉÒ EòÉä Eäò±Éä Eäò ÊUô±ÉEäò {É®ú Ê¡òºÉ±ÉiÉä näùJÉEò®ú? 

½ÄþºÉxÉÉ ½èþ CªÉÉ? ½þÉºªÉÉº{Énù +lÉ´ÉÉ Ê´ÉxÉÉänù¶ÉÒ±É ½þÉäxÉä EòÉ CªÉÉ 

+Ê¦É|ÉÉªÉ ½èþ- nÚùºÉ®úÉå {É®ú ½ÄþºÉxÉÉ ªÉÉ +{ÉxÉä +É{É {É®ú? <ºÉ ½þÉºªÉ-Ê´ÉxÉÉänù 

EòÉ ¨ÉÚ±É +ÉvÉÉ®ú CªÉÉ VÉÒ´ÉxÉ EòÒ ºÉ¨ÉÞrùiÉÉ ½èþ ªÉÉ ´ªÉÆMªÉ +lÉ´ÉÉ 

Ê´É®úÉävÉÉ¦ÉÉºÉ ½èþ? ½þ¨ÉÉ®äú ¨ÉÖºEò®úÉxÉä, nùÉÄiÉ ÊxÉEòÉ±ÉxÉä, ÊJÉ±ÉÊJÉ±ÉÉxÉä ªÉÉ 

`ö½þÉEòÉ ±ÉMÉÉxÉä ºÉä {É½þ±Éä BäºÉä ½þWÉÉ®úÉå |É¶xÉ +xÉÉªÉÉºÉ ºÉÉ¨ÉxÉä +É VÉÉiÉä 

½éþ* 

18. Malaviyaji was know in India and 
abroad as silver tongued orator.  He had a 
grant command over Hindi, Sanskrit, Urdu 
and English.  He could speak in all these 
languages with ease, fluency, effectiveness 
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pronounciation, proper intonation and 
chaste annunciation.  It was a pleasure to 
here him speak in any one of the above 
languages.  He possessed the matchless 
quality of moving his audience to tears or 
mirth in the twinkling of an eye. 

 
¨ÉÉ±É´ÉÒªÉ VÉÒ ¦ÉÉ®úiÉ iÉlÉÉ Ê´Énäù¶ÉÉå ¨Éå BEò |É¦ÉÉ´É¶ÉÉ±ÉÒ ´ÉHòÉ 

Eäò °ü{É ¨Éå Ê´ÉJªÉÉiÉ lÉä*  Ê½þxnùÒ, ºÉÆºEÞòiÉ, =nÚÇù +Éè®ú +ÆOÉäWÉÒ {É®ú =xÉEòÉ 

{ÉÚ®úÉ +ÊvÉEòÉ®ú lÉÉ* ´Éä <xÉ ºÉ¤ÉÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ+Éå ¨Éå ¤Éc÷Ò ºÉ½úVÉiÉÉ, 

vÉÉ®úÉ|É´ÉÉ½þ-¶Éè±ÉÒ, |É¦ÉÊ´É¹hÉÖiÉÉ, Ê´ÉSÉÉ®ú¶ÉÒ±ÉiÉÉ, ºÉÖº{É¹]õiÉÉ, =SSÉÉ®úhÉ-

¶ÉÖrùiÉÉ, ={ÉªÉÖHò ±ÉªÉ¤ÉrùiÉÉ B´ÉÆ ºÉ]õÒEòiÉÉ Eäò ºÉÉlÉ ¤ÉÉä±É ºÉEòiÉä lÉä*  

<xÉ¨Éå ºÉä ÊEòºÉÒ ¦ÉÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå =x½åþ ºÉÖxÉxÉÉ +ÉxÉxnùnùÉªÉEò lÉÉ* =xÉ¨Éå 

¸ÉÉäiÉÉ+Éå EòÉä IÉhÉ ¦É®ú ¨Éå |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ Eò®úEäò pùÊ´ÉiÉ ªÉÉ MÉnÂùMÉnù Eò®ú näùxÉä 

EòÒ +{ÉÚ´ÉÇ IÉ¨ÉiÉÉ lÉÒ* 
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+¦ªÉÉºÉÉlÉÇ MÉtÉÆ¶É 

 
1. Travelling is an essential part of 

education. Through books we read we get 
only theoretical knowledge, but practical 
knowledge is obtained only by travelling .We 
come to know of different people with 
different manners and customs. We can see 
their mode of living and dress. We can hear 
their different languages. Travelling 
develops our knowledge and outlook. We 
can improve ourselves by adopting the good 
methods followed by various nations. It 
really helps the advancement of civilization. 
All people cannot undertake journey but 
they can learn about the unknown places 
from books written by travellers. If the 
travelers had not described their journeys 
and given an account of the new places they 
visited , we would not have known such 
useful information- 

(theoretical & IS- ºÉèrùÉÆÊiÉEò, practical- 
´ªÉÉ´É½þÉÊ®úEò, knowledge- YÉÉxÉ, manners and 

customs,- +ÉSÉÉ®ú- Ê´ÉSÉÉ®ú, outlook- oùÎ¹]õEòÉähÉ, adopt- 
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+xÉÖEò®úhÉ Eò®úxÉÉ, give an account of- Ê´É´É®úhÉ näùxÉÉ, 
advancement- =zÉÊiÉ civilization- ºÉÆºEÞòÊiÉ ) 

2. Soon after our first arrest in 
December 1921 the police started paying 
frequent visits to Anand Bhavan, our house 
in Allahabad. They came to realize the fines 
which had been imposed on father and me. 
It was the congress policy not to pay fines. 
So the police came day after day and 
attached. They carried away bits of furniture. 
Indira, my four year old daughter, was 
greatly annoyed at this continuous process 
of despoliation and protested to the police 
and expressed her strong displeasure. I am 
afraid those early impressions are likely to 
colour her future views about the police 
force generally.  

(arrest- ÊMÉ®ú}iÉÉ®úÒ, pay frequent visit- ÊxÉiªÉ 
+ÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ, realize to fine- VÉÖ¨ÉÉÇxÉÉ ´ÉºÉÚ±É Eò®úxÉÉ, policy- 
xÉÒÊiÉ, attach- VÉ¤iÉ  ,  to get annoyed- ZÉÖÄZÉ±ÉÉxÉÉ, 

dispoilation- ±ÉÚ]õ, early impressions- |ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò 
vÉÉ®úhÉBÄ) 

3. No person can be happy without 
friends. The heart is formed for love, and 
cannot be happy without the opportunity of 
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giving affection. But you cannot receive 
affection unless you will give it. You cannot 
find others to love you unless you will also 
love them. Love is only to be obtainedby 
giving cheerful and obliging disposition. You 
cannot be happy without it. If your 
companions do not love you, it is your own 
fault. They cannot help loving, if you be kind 
and friendly. If you are not loved, it is good 
evidence that you do not deserve to be 
loved.   

(affection – |Éä¨É, ¨É¨ÉiÉÉ, cheerful- |ÉºÉzÉ, obliging 

disposition - ºÉÖVÉxÉiÉÉ {ÉÚhÉÇ º´É¦ÉÉ´É, cannot help 

loving- {ªÉÉ®ú ÊEòªÉä Ê¤ÉxÉÉ ®ú½þ ºÉEòiÉÉ, friendly- Ê¨ÉjÉiÉÉ{ÉÚhÉÇ, 
evidence- |É¨ÉÉhÉ, deserve to be loved- {ªÉÉ®ú ÊEòªÉä 

VÉÉxÉä ªÉÉäMªÉ, companions- ºÉ½þSÉ®ú) 
4. The country we live in is known as 

Bharatvarsh, Hindustan or Hind. The most 
ancient name of our land is Bharatvarsh. 
Our country gets this name because of its 
ancient ruler named Bharat. It is said that he 
was the first to rule over this land. The name 
Hindustan and Hind wer given by foreigners. 

Many people came into our country. 
But after they settled here, they became its 
citizens. Many of these came to India from 
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the north-west after crossing the river 
„Sindhu‟. To them the river Sindhu was the 
boundary of this country. In the countries 
north-west of India Sindhu is known as Hind. 
Hence after the name of Sindhu, this 
country came to be called Hind first and 
Hindustan later. The people of this country 
came to be known as „Hindis‟ or „Hindus‟. 

( ancient- |ÉÉSÉÒxÉ, ruler- ¶ÉÉºÉEò, citizens- 

xÉÉMÉÊ®úEò, to settle- ¤ÉºÉxÉÉ, north-west- =kÉ®ú- {ÉÎ¶SÉ¨É, 

boundary- ºÉÒ¨ÉÉ, after the name of Sindhu- 

ÊºÉxvÉÖ Eäò xÉÉ¨É {É®ú) 
5. Science is a divine gift to man. It 

has enabled man to understand men and 
things. It has given him the faculty of 
reasoning. It has saved man from 
superstitions.it has given him a clear vision. 
It has taught him as how to take the five 
elements under his control. He has 
gradually improved his abilities and now is 
able to control nature. He has learnt as to 
know to make use of nature and has 
become the master of nature. Today he is 
sailing on the sea and flying on the sky. He 
has invented different kinds of machines 
which are very useful. He has conquered 
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distance and time and is able to bring the 
whole world together.  

(science- Ê´ÉYÉÉxÉ, divine gift- nèù´ÉÒ näùxÉ, 

faculty of reasoning- ªÉÖÊHòªÉÖHò ÊSÉxiÉ EòÒ ¶ÉÊHò, 

superstitions- +xvÉÊ´É·ÉÉºÉ, vision- oùÎ¹]õ, five 

elements- {ÉÆSÉiÉi´É, gradually- vÉÒ®äú-vÉÒ®äú, sailing on 

the see- ºÉ¨ÉÖpù, ¨Éå ªÉÉjÉÉ Eò®úxÉÉ, to invent- +ÉÊ´É¹EòÉ®ú 

Eò®úxÉÉ, to conquer- VÉÒiÉxÉÉ )   
6. Scholars of ancient History are of 

opinion that india had trade relations with 
foreign countries even before Christ. 
According to some scholars , the renownd 
Sanskrit poet Kalidasa flourished one 
hundred years before Christ. From evidence 
of his world famous drama 
„Abhijnanashakuntalam‟, we come to know 
that India imported silk from China. Our 
export trade in those old days was fetching 
enormous wealth of gold and silver. It is why 
India was known to the foreigners as a „bird 
of gold‟ exporting cotton cloths to countries 
like Persia, Arabia, and Egypt. When the 
English peple came here, they found that 
our people could prepare the finest linen in 
the world. 
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(opinion- ¨ÉiÉ, trade relation- ´ªÉÉ{ÉÉÊ®úEò 

ºÉÆ¤ÉxvÉ, according to- Eäò +xÉÖºÉÉ®ú,  renowned- |ÉÊºÉrù, 

flourished- Ê´Ét¨ÉÉxÉ lÉä, evidence- |É¨ÉÉhÉ, to 

import- +ÉªÉÉiÉ Eò®úxÉÉ, export- ÊxÉªÉÉÇiÉ, Persia & 

Egypt- Ê¨É»É, finest- ¤É½ÖþiÉ ¨É½þÒxÉ, linen- Eò{Éc÷É )  
7. There are many aspects of modern 

University Education about which constant 
thinking is necessary. We live in a rapidly 
changing world. We are actually living 
through a revolution. We have abandoned 
many of the traditions and habit of thought 
by which we lived. We were a caste-ridden 
society. We have decided, now to be a 
casteless society. This is the revolution. For 
the first time in Indian history, this has 
happened. It is necessary that the 
Universities in India should rise to this new 
occasion. Universities have to make this 
revolution fruitful.   

(university education, Ê´É·ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÒxÉ Ê¶ÉIÉÉ, 

constant thinking, - +xÉ´É®úiÉ ÊSÉxiÉxÉ, rapidly, iÉäVÉÒ 

ºÉä, revolution, {ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ, to abandon- iªÉÉMÉ Eò®úxÉÉ, 

tradition, {É®Æú{É®úÉ, habit of thought, ÊSÉxiÉxÉ Gò¨É, 

caste-ridden, VÉÉÊiÉ¤Érù, to rise the occasion, 
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{ÉÊ®úÎºlÉÊiÉ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ¤Énù±ÉxÉÉ, to take initiative, {É½þ±É 

Eò®úxÉÉ, fruitful, ¡ò±ÉnùÉªÉEò)  
8. English is the highly developed 

language in the world and it is known as 
throughtout the world. It has the wide 
literature in the world. Great poets like 
Shakespeare, Milton , Wordsworth etc. 
produced great literature. It has enjoyed the 
honour of being the official language and 
medium of instruction in many countries like 
India. As a matter of fact, it is the language 
of educated population. It has contributed its 
share to the development of many modern 
languages. Today almost all the 
authoritative books in Science, History and 
Art are available in English.   

(developed- Ê´ÉEòÊºÉiÉ, wide- Ê´É¶ÉÉ±É, official 

language- ®úÉVÉ¦ÉÉ¹ÉÉ, medium of instruction-Ê¶ÉIÉÉ 

EòÉ ¨ÉÉvªÉ¨É, as a matter of fact-´ÉºiÉÖiÉ°ü, educated 

population- Ê¶ÉÊIÉiÉ VÉxÉiÉÉ, to contribute -ªÉÉäMÉnùÉxÉ 

Eò®úxÉÉ, authoritative - +ÉÊvÉEòÉÊ®úEò)  
9.Advertising has been differently 

defined by different people. It is said to be 
nothing put purely and simply salesman ship 
in print. Dr.Jones defines it as a sort of 
machine made, mass production method of 
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selling, which supplements the voice and 
personality of the individual salesman, much 
as in manufacturing the machine 
suppliments the hands of the craftsman. 
Simpy stated advertising is the art of 
influencing human action, the awakening of 
the desire to posses, and possess pour 
product. 

10. Mahatma Buddha was born 2500 
years ago. He was a great preacher of non-
violence. He said that it is our duty to be 
kind to all. One day he saw an old man. 
Then he saw a dead man. At this he was 
pained at heart. He left his house and went 
to jungles to do penance. He remained there 
for six years and at last one day he got what 
he wanted. From that day, he was called 
„Buddha‟. He also preached a new religion 
called „Buddhism‟. 

11. Jiddu Krishnamurti was born in 
India in 1895 and ,at the age of thirteen , 
taken up by the „Theosophical Society‟, 
which considered him to be the vehicle for 
the “world teacher” whose advent it had 
been proclaiming. Krishnamurti was soon to 
emerge as a powerful, uncompromising and 
unclassifiable teacher, whose talks and 
writing were not linked to any specific 
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religion and were neither of the East nor the 
West but for the whole world. Firmly 
repudiating the messianic image , in 1929 
he dramatically dissolved the large and 
monied organization that had been built 
around him, and declared truth to be “ a 
pathless land” which could not be 
approached by any formalized religion, 
philosophy, or sect. sect. 

12. If you are not in communion with 
anything, you are a dead human being. You 
have to be in communion with river, with the 
birds, with the trees with the extraordinary 
light of the evening, the light of the morning 
on the water; you have to be in communion 
with your neighbour, with your wife, with 
your children, with your husband. I mean by 
communion non-interference of the past, so 
that you look at everything afresh , anew - 
and that‟s the only way to be in communion 
with something, so that you die to everything 
of yesterday. And is it possible? One has yo 
find this out, not ask “ How am I to do it?” 
this shows their mentality; they have not 
understood, but they only want to achieve a 
result.  

13. What is this education doing 
actually? Is it really helping man or his 
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children to become more concerned, more 
gentle, or generous; is it helping him not to 
go back to the old pattern, the old ugliness 
and naughtiness of this world? If he is really 
concerned as he must be, then he has to 
help the student to find out his relationship 
to the world, not to the world of imagination 
or romantic sentimentality, but to the actual 
world of nature, to the desert , the jungle, or 
the few trees that surround him, and to the 
animals of the world. Animals fortunately are 
not nationalistic; they hunt only to survive. If 
the educator and the student lose their 
relationship to nature the trees, to the rolling 
sea, each will certainly lose his relationship 
with man. 

14. When the mind realize the 
limitation, the narrowness, the finiteness of 
thought, then only can it ask question: what 
is truth? Is this clear? I do not accept truth 
given by philosophers-that's their game. 
Philosophy means love of truth, not love of 
thought. So there is no authority -Plato, 
Socrates, Buddha. And Christianity has not 
gone into this very deeply. It has played with 
words and symbols, made a parody of 
suffering and all the rest of it. So the mind 
rejects all that. 
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15.We never see the world as a whole 
because we are so fragmented. We are so 
terribly limited, so petty. And we never have 
this feeling of wholeness, where the things 
of the sea, of the earth and the sky, nature, 
the universe, are part of us. Not imagined- 
you can go off in some kind of fanciful 
imagination and imagine that we are the 
universe, then you become cuckoo! But if 
you break down this small, self-centred 
interest, and have nothing of that, then from 
there you can move infinitely. 
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MODEL QUESTION PAPER 
II

nd
 SEMESTER BCom  DEGREE EXAMINATION  

 

COMMON ADDITIONAL LANGUAGE COURSE 

IN HINDI 

HI N2A 08 (2) 

POETRY, CORRESPONDENCE AND 

TRANSLATION    

 

Time : 2 ½  hours       Maximum: 80 Marks 

 

I. ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ |É¶xÉÉå ¨Éå ºÉä ÊEòx½þÓ |É¶xÉÉå Eäò =kÉ®ú Ê±ÉÊJÉB* 

|ÉiªÉäEò |É¶xÉ EòÉ +ÆEò 2 ½èþ* +É{ÉEòÉä +ÊvÉEòiÉ¨É 25 +ÆEò 

Ê¨É±É ºÉEòiÉä ½èþ*                                                             

(25 marks) 

1. Eò¤ÉÒ®ú xÉä MÉÖ¯û Eäò ¤ÉÉ®äú ¨Éå CªÉÉ Eò½þÉ? 

2. ºÉÚ®ú EòÉ ºÉJªÉ ¦ÉÊHò EèòºÉÒ ½èþ? 

3. xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú ÊEòºÉEòÒ ®úSÉxÉÉ ½èþ +Éè®ú =ºÉ¨Éå ÊEòºÉEòÉ ´ÉhÉÇxÉ      

½èþ? 

4. VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ ¨Éå ÊEòxÉEòÉ ´ÉhÉÇxÉ ½èþ? 

5. xÉÉSÉ EòÊ´ÉiÉÉ VÉÒ´ÉxÉ Eäò ÊEòºÉ où¶ªÉ EòÉä ÊnùJÉÉiÉÉ ½èþ? 

6. ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ ¨Éå Eò´ÉÊªÉjÉÒ ÊEòºÉEòÒ +Éä®ú <¶ÉÉ®úÉ Eò®úiÉÒ ½èþ? 

7. ¤Éä]õÒ ¨Éå Eò´ÉÊªÉjÉÒ CªÉÉ +É¼´ÉÉxÉ Eò®úiÉÒ ½èþ? 

8. EÖò+ÉÄ CªÉÉå {ªÉÉºÉÉ ½èþ? 

9. MÉMÉxÉ ÊMÉ±É Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ªÉÉjÉÉBÄ EèòºÉä ¶ÉÖ°ü ½þÉäiÉÒ ½èþ? 

10. ¨ÉÖÊHò EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ ¨ÉÖJªÉ Ê´É¹ÉªÉ? 
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11. ´ÉèªÉÊHòEò {ÉjÉ CªÉÉ ½èþ? 

12. ºÉ®úEòÉ®úÒ {ÉjÉ ÊEòºÉä Eò½þiÉä ½èþ? 

13. Ê½þxnùÒ ºÉÉÊ½þiªÉ ¨Éå +YÉäªÉ EòÉ CªÉÉ ºlÉÉxÉ ½èþ? 

14. ÊWÉxnùMÉÒ Ê¡ò®ú ºÉä ¶ÉÖ¯û ½þÉäxÉä EòÉ Ê´ÉSÉÉ®ú ¨ÉÖÊHò ¨Éå CªÉÉå |ÉEò]õÉ 

½èþ? 

15. ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ ¶É¤nùÉå EòÉ {ÉÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉEò ¶É¤nù Ê±ÉÊJÉB* 

 1. Abstract  2. Act 

 3. Capital  4. Allowance     

II. ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊEòiÉ |É¶xÉÉå ¨Éå ºÉä ÊEòx½þÓ |É¶xÉÉå Eäò =kÉ®ú Ê±ÉÊJÉB* 

|ÉiªÉäEò |É¶xÉ EòÉ +ÆEò 5 ½èþ* +É{ÉEòÉä +ÊvÉEòiÉ¨É 35 +ÆEò 

Ê¨É±É ºÉEòiÉä ½éþ*     

                          (35 marks)  

16. Eò¤ÉÒ®ú EòÒ MÉÖ¯û ¨ÉÊ½þ¨ÉÉ 

17. {ÉjÉ±ÉäJÉxÉ Eäò |ÉEòÉ®ú 

18. xÉÉSÉ EòÉ |ÉÊiÉ{ÉÉt 

19. ¨ÉÉèÊºÉªÉÉÄ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ ºÉÆÊIÉ{iÉ ´ÉhÉÇxÉ 

20. xÉÉèEòÉ Ê´É½þÉ®ú EòÉ EòÉ´ªÉMÉiÉ ºÉÉèxnùªÉÇ 

21. ¤Éä]õÒ EòÊ´ÉiÉÉ EòÉ ´ÉhÉÇxÉ 

22. ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò {ÉjÉ±ÉäJÉxÉ EòÒ Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉBÄ 

23. {ªÉÉºÉÉ EÖò+É EòÉ ´ÉhÉÇxÉ    

 

III. ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ |É¶xÉÉå ¨Éå ºÉä ÊEòx½þÓ nùÉä |É¶xÉÉå Eäò =kÉ®ú 

Ê±ÉÊJÉB* |ÉiªÉäEò |É¶xÉ EòÉ +ÆEò 10 ½èþ*   
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                        (20 marks) 

24. VÉÖ½þÒ EòÒ Eò±ÉÒ EòÉ EòÉ´ªÉMÉiÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉBÄ 

25. xÉÉSÉ EòÊ´ÉiÉÉ Eäò +ÉvÉÉ®ú {É®ú +YÉäªÉ EòÒ EòÉ´ªÉ Eò±ÉÉ* 

26. Ê±ÉÊ{ÉEò {Énù Eäò Ê±ÉB +É´ÉänùxÉ {ÉjÉ iÉèªÉÉ®ú EòÒÊVÉB* 

27. +xÉÖ´ÉÉnù Eäò Ê±ÉB BEò +xÉÖSUäônù* 

 

 

 

 

   ************************************** 




